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Mapa etnograficzna dawnej Rzeczypospolitej dotgczona do dzieta ozdziat poswiecony ludnos$ci ukrainskiej, ktorg
zbiorowego ,Polska. Obrazy i opisy” (Lwéw 1906). Przed kon- w okresie istnienia Rzeczypospolitej, a wiec do

cem | wojny Swiatowej, gdy kwestia granic etnograficznych nabrata ostatnich dziesiecioleci XVIII w., okreslano mianem
wagi politycznej, nikt nie kwestionowat faktu, ze na catym terenie nie- Rusinéw (wspolnym z dzisiejszymi Biatorusinami),
gdysiejszej Rusi Halicko-Wotynhskiej, a wiec takze w potudniowych wyszedt spod pidra historyka, etnografa, podrdzni-
powiatach guberni grodzienskiej — bielskim, brzeskim, pruzanskim i  ka i badacza dziejéw Ukrainy-Rusi Aleksandra Jabto-
kobrynskim — zamieszkujg Ukraincy (tu nazwani tradycyjnie Rusina- nowskiego (1829-1913). Autor dat mu tytut ,,Matorusi-
mi). Sytuacja zmienita sie w okresie miedzywojennym — wtedy poja- ni”, uwazat bowiem, ze ,pomysty nowe ukrainofilskie
wity sie mapy zatytutowane jako etnograficzne lub jezykowe, tworzo-  nie majg powaznej podstawy”, stad tez w tekscie znaj-
ne jednak nie na podstawie badan naukowych, ale oficjalnych wyni- dziemy sformutowania w rodzaju ,wychodzcy matoru-
kow spisdw powszechnych (1921, 1931), ktére z etnograficzng i jezy- scy z Ukrainy naddnieprzanskiej”.

kowa rzeczywistoscig na tym terenie miaty niewiele wspdlnego. — str. [l



He na KYyHEeUb — OHO HA nouamoxk!

XTOCB MOXE I10KapTOBAaTH, 10 HEMA
YUM XBAIHTHCS, 00 K JKypHAIBHY
TIEPEAOBIIIIO MIUKYETHCS, 00 JApyKOBa-
TH Ha MOYaTKOBI — KOO «OqUMHSIIA» HO-
Mep (XO4 NPaBIOI0 € ¥ TOE, MO YaCTO
mimeThes il Ha caMOMy KYHITBOBI pe-
nakiiiaoi mpari). Ham omHak igerses
IIpO TPUBAIOYUI caMe IPOLEC IEPEXO-
Iy Ha BUTIEpEIKYyBaJIbHUH Tpadik BUITyC-
Ky Hamoro gacoricy. [Ipotsrom Tpox ne-
CEeTIUIITh HOMEpHU MIIUTH B JPYK HE paHil,
SIK TIPY KYHIIBOBI JIPYTOro 3 MiCEIIoB, J10
SIKHX BOHM Ipunucanu. Tomy, s Opuk-
Jagy, CTaTTi MPO PY3ABSHOE KOJSIOBa-
HE, SIKI€E TOTPAIULUIM y TepIINi HO-
Mep, MPHUIHCAHUN 10 CiuHs I JroToro,
JOXOIFUTH 10 YhTada y Oepe3HbOBi, 3Ha-
YUT YATAIHCS BXe B "aci Bemikoro mo-
cry. Temep y Oepe3HBOBI Maemo BKe
JpyTiid HoMep 1 Ipo Hofil py3ABSHOro-
KOJISIZTHOTO TIEPIOAY, IO TPUBAE IPAKTUY-
HO BCBHOM ClU€Hb, MOYKETE YUTATH — B Oe-
Ppe3HBOBI, B yaci Bemitkoro mocry...

[Io  — AK He KPYTHCh, ajie BUAABAHE
IBOMICEUHIIKA Mae CBOi OCOOITBOCTI
1 MApHO CIIOMIBATHCS IO JTaHOMY HOMe-
POBI OHO CaMoi aKTYyaJbHOI 1 CBIKEHBKOI
iHpopmarii. [HpopMmaLiiiHy «CBIXHHY»
JIOHOCSIT JI0 HAC OTHAK 1HIITK Meii, B TOMY
gucn # yKpalHCBKi epenaun 3 bimocToky
—y panisi («lymka ykpainceka» i «Ykpa-
THCBKE CIIOBOY) 1 TeneBi3il («YKpaTHChKHI
meperssiny), a Tak caMo iHTepHeT. TyT
Tpeba ckazaTi, IO BXKE Yepe3 HEeIOBTII

HOBa €JIEKTPOHHA BITPHHA — X04 30 CTa-
poto anpecoro nadbuhom.pl — me Oyme
TIOMIIIATICS. HE OHO apXiB JPYKOBAaHHX
HOMEpYB, aje W HalakTyanipHiima iH-
(hopmartist mpo Tmoxil, o came IMPONTILITIL.
A0O 111€ OHO HAOIIKAIOTHCA...

Bce  ocHOBHa Micis Hamoro 4aco-
miicy To 3700yBaTil M myOiiKoBaTi Ma-
Tepiand, sIKi€ JaloT Hall ITPIIU i TIuo0-
muii 00pa3 — MOKa3yr4H 1 Po3’sICHIO-
Y THE ICTOPUYHU W KYJIBTYPHU MOMEH-
TH KOJMIIHBOIO ¥ TENEPULIHBOIO, KOTO-
pu MoryT OyTH BayKHH IpU Oy/IOBaHBOBI
MIPOrpaMy HAIIOTO JAJBIIOr0 iCTHOBAHS,
SIK B YKPAiHCBKOMY, TaK 1 y IIYJIbCEKOMY
KOHTEKCTI.

OmitH 3 TAKMX MOMEHTYB HEZIOBI'O TIPH-
JIETHCS TBOPUTH i HAM — BC1 5K MU 00OB’sI-
3aHH, KOO yepe3 iIHTepHET CaMOCIIHCATIICS
y NSP 2021, sikiiit mouHeThes Bxke | KBITHS
I 1acTh MOXKJIMBOCTh BHCKA3aTHCS IPO
CBOIO MOBY 1 IIPO HaIlle TIOYYTTE HAIiO-
HaJIbHOI ~NPUHAJEXKHOCTI.  3HAUYNTHCS
— Oymemo 3000B§I3aHHM [IOKa3aTH, SK
«3HAXOIIIMO ceOe» Y CBITI, 3I0MiHOBaHO-
My «He-HamocTio». Tapac IlleBuenxo,
160-TH POKOBIIHM CMEpTi SIKOro0 BHIIA-
nmaroT 10 6epesHs, KUB y 100y, KOJIH Ha-
BIT B YKpAiHIFOB Haj J[HIIpOM HE OHO
He OyJI0 CBO€T Iep)kKaBHOCTI 1 CBOET MOBH
y OIKOJi ¥ IepKBi, aje i HeMHYTO OyJo
1Ie IPyKOBAHOI JIITEpaTypu PYIHOI MO-
BOIO — «TO-cBoHoMy». Tomy y 1845 po-
KOBI TIOET HAITHCAB CBOIM 3eMJISIKaM Ipo-

He nypiTte cami cebe,
VdiTech, ynTaire,

I gayxomy HayqaiiTecs,
M cBoro He ypaiiTech.

Bceboii TEKCT BEIMIKOrO MOETUYHOTO
TBOpY «l MepTBUM, 1 KHMBUM, 1 HEHAPOXK-
JICHHUM 3eMJIsIKaM MOIM B YKpaiiHi 1 He
B YKpaifHi MO€ IpYyKHEE IIOCTAHIE, 3 SIKO-
TO B3SITH CITH paJiKi, IapchKa IEH3ypa
JI03BOJIFUIA HAApyKoBaTi ax y 1907 pori
— [OHAJT ITyB CTOJITTSI IIOCIIi CMEPTi aBTO-
pa (Briepyd, ot 1859 poky, mocane my0Omi-
KOBAJIOCS Y BUIAHHIX JPYKOBAaHHWX I03a
rpanrsmin Pociiicekoi Imrepii a6o 6e3
«HeueH3ypHux» (pparmentys). Hezanex-
HO off Toro, ui To came Tue llleBueHko-
B PaJKil TaK JIAKAIH CTOPOXKYB BCEPO-
CIICBKOTO IMITEpaTOPCHKOr0 TPOHY, BOHU
i Tenep He BTPayaroT aKTyaJIbHOCTI — JIJIst
Hac. Takas x camast Bara MOpaJbHOTO iM-
nepatuBy y TapacoBux ciioBax:

Monireck borosi onHOMY,
MoutiTech IpaBi Ha 3eMii,
A OipIre Ha 3eMITi HIKOMY
He noxnonirecs...

— Bara He3aJIe)kKHa O] TOTO, UM ITHCaJIHCS
BOHM DPHUIUITYAM TYCIHUM HEPOM y MO-
MEHTI HECTPHMHOTO TBOPUYOTO MOPHBY
OYNbII SIK ITyBTOpPA CTOJNITTS TOMY, YU
HITHIKa — BUCTYKYIOThCS Ha KJIaBiaTypy —
KOO KyHYAJIH TOE, IO OJUUHSIE. .

Yac 3’IBHTHCS y CBITOBYH MEpEXHM Hallla  CTHH PELENT: Pel
H A n Ey ro M I H A P B O I.O I ApkyLumH, CKinbKu MO8 MOXHa cmeopumu
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HALLUA OBKNNAOUHKA

B'i3g no lanHiskm og HoBoro bepe3osa — KOMMULLHIM rONIOBHUM FOCTH-
Liem, sikuM 3 binbcbka i [laa i3aunm Takox KopoHOBaHi 0cobu, LWob pa-
30M 3i CBOIMMW BEMBMOXHMM MPUXBOCTHAMU «NOpO3Baxatucsy y bino-
BE3bKii NMyLLji — MPONMBAHHAM KPOBi 3arHaHUX Y FMyXui KyT 3yOpiB Ta iH-
woi 3sipuHu. Bropi: 1. Mosaika Ha chacagi uepksm CB. loaHa Xpecturte-
nay lainisui. Cym y ovax Boropoauy i JuTHW — npuragaHHs npo xax
FPILLHKKIB, 33 SIKUX CnaciHHS MONUTLCS Y Benukomy nocti npaBocnas-
HWA Hapogd. 2. Ha npuBiTaHHS BECHSHOMO Tenna — «KPUBWA TaHeLb»
BinbCcbkoBOro «PaHKy» Koo CTapeaHoro ay6a, Lo CTOiTb He3MamHO Ha
okpaiHi Bugosa nig binbcokom. 3. Jlecs YkpaiHka — HaBuaarHila 3 Ha-
LUMX MUCbMEHHWLb, Aka Hapogunaca 150 pokie ToMy i BupocTana Ha
«CMHBOOKIN BoruHix (Npo i1 XWTTS | TBOPU HaNULLIEMO B YEPrOBUX YUC-
nax). Cmop. IV: Bug Ha Ywxi paHHbOt0 BeCHot. Pomozpadpii 3 cy4ac-
Hocmi - FO. [agpurioka.
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Ukrainska kultura Podlasia
w online rzeczywistosci

atrzac na wydarzenia o charakterze

kulturalnym czy edukacyjnym orga-
nizowane w ciggu minionego juz ,,covi-
dowego” roku, bez problemu zauwazy-
my, ze jednym z najczgstszych stow, ktore
sie pojawialo przy ich opisie, byto stowo
online. Online koncerty, online konkur-
sy, online konferencje, online warsztaty...
Nawet w tytutach artykutow prasowych,
zamieszczanych chociazby w ogolnopol-
skim tygodniku ukrainskim ,,Nasze Sto-
wo”, moglismy trafi¢ na to stowo wyjat-
kowo czgsto.

Zwigkszajaca si¢ liczba chorych
1 zmarlych na Covid-19 oraz wprowadzo-
ne restrykcje spowodowaty, ze takze
ukraifiscy aktywisci skupieni wokot ta-
kich organizacji jak chocby Zwiazek
Ukraincow Podlasia czy Podlaski Insty-
tut Naukowy, ale tez Stowarzyszenie
Dziedzictwo Podlasia czy Towarzystwo
Przyjaciot Skansenu w Kozlikach — byli
postawieni przed waznymi wyborami:
albo zrezygnowa¢ z dotychczasowych
inicjatyw, albo znalez¢ inng formg ich re-
alizacji — hybrydowa czy tez catkowicie
online.

Niestety, wiele waznych wydarzen
nie moglo si¢ odby¢ lub musiato zmieni¢
swoja forme na znacznie okrojong. Chy-
ba najbolesniejszy okazat si¢ brak moz-
liwoéci zorganizowania duzego $wigta
ludowego ,,Na Iwana, na Kupata” w Du-
biczach Cerkiewnych w formie, do ktorej
wszyscy doskonale juz si¢ przyzwyczai-

Nowy Rok rozpoczqgl sig od dziatan online — ,,Wieczor Koled” w Bialymstoku, fot. Anna Pabjan
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liSmy. A trzeba podkresli¢, ze lipcowy
festiwal, przyciagajacy wielotysigcz-
ng publiczno$¢, juz od prawie Ewierc-
wiecza jest wizytowka aktywnosci kul-
turalnej Zwiazku Ukraincéw Podlasia.
Pozytywem bylo jednak to, ze koncep-
cje spotkan nawiazujacych do Nocy Ku-
paty udato si¢ przenies¢ do Zagrody w
Kozlikach nad Narwia, gdzie zapoczat-
kowano w zesztym roku nowsg impre-
z¢, ktora — miejmy nadziej¢ — odbedzie
si¢ bez przeszkod takze latem biezacego
2021 roku —,Letnie Spotkania z Folklo-
rem Ukrainskim”.

O wiele skromniejszy byl réwniez
ubiegtoroczny Festiwal Kultury Ukrain-
skiej na Podlasiu ,,Podlaska Jesien”, kto-
ry przypadt na okres zmieniajacych si¢
z dnia na dzien zasad organizacji imprez
masowych oraz w sytuacji, gdy coraz
wiecej 0sob, w tym tez artystow i orga-
nizatoréw, zaczeto odbieraé pozytywne
wyniki na obecno$¢ koronawirusa lub
trafiato na kwarantanng.

Udalo si¢ za to zorganizowaé z wigk-
szym rozmachem niz w latach ubieglych
»Dzereta — Ukrainskie Tradycje i Trans-
formacje” w Czeremsze, na ktorych —jak
za dobrych dawnych czaséw — znowu po-
jawity sie gwiazdy muzyki folk.

Sytuacja, w ktorej wszyscy sie znalez-
lismy — zamknigci w domu, przed kom-
puterami i telewizorami — spowodowa-
Ta, Ze o wiele wigcej zaczelo dzia¢ sie w
sferze Internetu. Liczne stowarzyszenia i
organizacje zostaly postanowione w sy-

tuacji niemalze bez wyjscia i musiaty
tak przemodelowaé swoje imprezy, czg-
sto organizowane wedlug wypracowa-
nego przez lata, doskonale juz znanego
schematu, by nadal byty atrakcyjne dla
odbiorcow. No, i przede wszystkim na-
uczy¢ si¢ dziata¢ w tej dotychczas mato
znanej rzeczywistosci, prowadzi¢ trans-
misje online etc.

Patrzac chociazby na Facebooka wi-
da¢, ze w jakim$ stopniu to si¢ udato.
Co prawda r6znorodne dziatania (a trze-
ba podkresli¢, ze bylo ich catkiem sporo)
byty moze skromniejsze, ale na pewno
Ukraincy Podlasia stali si¢ o wiele bar-
dziej widoczni w strefie wirtualnej. Wez-
my chociazby grudniowe koncerty koled
organizowane przez Zwiazek Ukraincow
Podlasia, np. koncert w Czeremsze do-
tart niemalze do 6 tys. odbiorcow, miat
ponad 80 polubien i az 33 udostepnie-
nia. Na pewno gdyby odbywat si¢ w tra-
dycyjnej formie, koledy $piewane przez
miejscowych $piewakow nie zebralyby
tak licznej publicznosci.

Nowy 2021 rok réwniez zaczat si¢ od
inicjatyw online. Jedna z nich byt lutowy
koncert koled w Biatymstoku, ktory je-
dynie w ciagu tygodnia obejrzato ponad
5 tys. 0sob, polajkowato 95, a udostepnito
—16. Nie méwiac juz o licznych komenta-
rzach i pozdrowieniach z Ukrainy, Gdan-
ska i innych miejscowosci oddalonych od
naszego podlaskiego matecznika.

Jak bedzie dalej wyglada¢ kultura
ukrainska na Podlasiu, raczej nietrudno
sie domysli¢ — w wersji online. Na pew-
no jednak jako organizatorzy wiemy juz
1umiemy wigcej, a to si¢ przyda nie tylko
teraz, gdy trzeba planowac kolejne wir-
tualne lub hybrydowe dziafania, ale tez
pozniej, gdy wrocimy — daj Boze, oby
szybciej! — do normalnosci.

Poki jednak sytuacja z pandemia
wcigz jest jaka jest, trzeba si¢ przyzwy-
czai¢ do online-dziatan i robi¢ tyle, ile si¢
da w $wiecie wirtualnym, wierzac w to,
ze latem puscimy juz prawdziwe wianki
na Bachmatach. Tym bardziej ze bedzie
to jubileuszowa juz 25 edycja tego znane-
go nie tylko na Podlasiu festiwalu ukra-
inskiego.

Ludmila LABOWICZ



Hoeopiuus 3 IIpesuoenmom

miHi naHoemii
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panutieto Bxe cranu HoBopiuni 3yct-

piui Ilpesunenrta PecnyOmiku Ilonb-
ma Axmxest Jlyau ta ioro npy>xuHu Arati
Kopuraycep-Jlyau 3 mpencraBHUKaMu 1iep-
KOB 1 pesliriiHuX 00’€/IHaHb Ta HAI[IOHAIIb-
HHX 1 €THIYHMX MCHIIHH. BinOyBaroThCs
BOHH Y Ci4HI KO)KHOTO POKY 1 MalOTh Kyp-
Tya3HHUH, CUMBOJIYHUH XapakTep, 3acBil-
YYFOUH PO MICLE Y CYCILIBCTBI IPOMaJIsH
Tosbli, 1110 HaJIKATh 70 PI3HUX [EPKOB Ta
PpeJIiriii, a TAKOX € MPEJCTABHUKAMU PI3HUX
HAIIOHAJIBHUX 1 ETHIYHUX TPYIL.

Lporo poxy Hosopiuna 3yctpiu [Ipe3u-
JIEHTCBKOT'O TOAPYXKS 3 TPEICTaBHUKAMU
LIEPKOB 1 PENiriiHuX 00’€HAHb Ta HAIliO-
HAJIBHUX 1 €THIYHUX MEHIIMH OyJa ImpoBe-
nena 21 ciuns 2021 p. BinOynacs Bxe Bimoc-
Te, MPOTEe Maja BiAMIHHUN XapakTep HiX
TOMEPE/IHI, 10 CIPUYUHEHO OyJ10, 3BUYaii-
HO, maHzemicro. Ii yuacHUKH He 3ycTpiu-
cs B [Ipesunentcrkomy nanaii y Bapruasi,

Wielce Szanowny Panie Prezydencie wraz z Matzonkg,
Eminencje i Ekscelencje — zwierzchnicy i przedstawiciele
Kosciotow i zwigzkow wyznaniowych,
Dostojni Ministrowie Kancelarii Prezydenta

i rzqdu Rzeczypospolitej,

Szanowni Panstwo,

eufemizmem byloby stwierdzenie, ze miniony rok byl dla
nas wszystkich rokiem trudnym. Gdy rok temu spotykali§my
si¢ w tradycyjnej formule w Patacu Prezydenckim na Spotka-
niu Noworocznym, nikt z nas zapewne nie przypuszczal, jak
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ay BipTyaJIbHOMY ITPOCTOPI, OHJIAlH. Y 3ycT-
piui B3sJIa TaKOX y4yacTh HabaraTo MeHIia
KIJIBKICTB OCIO HIXK Y MUHYJIHX POKAX.

Bci HatioHanbHI 1 €THIYHI MEHILIMHY HA
HoBopiuHiii 3ycTpidui OHJAWH IMpencTaB-
asiB cniBrosioBa CrisibHOT KoMicii ypsi-
Jy Ta HAI[IOHATBbHKUX | ETHIYHUX MCHIIUH
1-p I'puropiit KynpistnoBud. Bapto 3a3na-
unty, wo IIpaBocnasny LlepkBy B Iloib-
i TPEACTABISB Ha 3yCTPivi apXHENuUC-
kot JltoOnuHcbkuii Ta XonaMcbKkuid ABellb
(ypomxenenps M. Hapsa).

Kpim Buctyny Ipesunenta [onbii, mifg
Yac 3ycTpidi OyJIO BUTONIOLIEHO ITSTh TIPO-
MOB-TI00aKaHb. Bin iMeHi 1iepkoB Ta peli-
riif BUCTyIaNu: peactaBHuk Karomuipkol
Lepkeu, npencraBuuk Ilombebkoi exyme-
HIYHOI paau, BepxoBHuUii padbuH [lonbii ta
BepxoBHUiT Mydriii [Tonbri.

[NoGaskaHHs BiJ iMEHI HAllIOHAJIBHUX Ta
€THIYHUX MEHIIMH BHUTOJOCUB CITIBrOJIO-

-

Ba CKYHIEM, a BomHo4ac aupektop Iliz-
JISICBKOTO HAayKOBOro iHCTUTYTY, O-p I Ky-
NpisHOBUY. Y CBOEMY BHCTYII HArojo-
cuB, 110 Ha [Tigsiii, 38iaKu Oepe yuacTb
y 3yCTpivi, I¢ TPHBA€E CBSITKOBUI meEpi-
on: «51 xoriB 6u noxskysaru [IpesueHTy
Ta Oro Ipy>KHHI 3a 10 IPEKPacHy Tpajau-
uito HoBopiunux 3ycrpiveid. Chorozti 6epy
y4acTh B 3yCTpidi, 3’€qHyt0unch 3 [imsm-
11151, JIe IPABOCNIABHI THOK/IEHb TOMY CBSITKY-
Basi HoBuii pik, a Ba JHI ToMy XpelieH-
Hs [ocnionue».

3ycTpiu 3aKiHYMJIACSA TPAHCIIALIEID KOH-
LEepTy MpaBOCIABHOI LEPKOBHOI MY3H-
KU Y BUKOHaHHI XOpy XpHCTHSHCBKOI 0O-
TOCJIOBCHKOT aKajieMmii MiJi JUpUIyBaHHIM
npod. Bonoaumupa Bonocroxka, sikuit ponom
3 lisaennoro I[Tigsims. Brepie B Xxy-
noxHii yactuHi HoBopiunoi 3ycrpiui [Tpe-
3UJIGHTCHKOT'O MOJIPY XK TAK [IKPOKO OyJ1a
TpeicTaBiIeHa MPaBOCIaBHA TPAAULIisL. (11)

nieprzewidywalnym 1 dramatycznym bedzie nadchodzacy
rok, jak wielkie stang przed nami wyzwania.

Pandemia koronawirusa zmienita nasze zycie, ujawnita sta-

be miejsca naszej rzeczywistosci, ale stata si¢ tez impulsem

dla poszukiwania nowych form zycia spotecznego, kulturalne-
go, naukowego. W specyficzny sposob pandemia wptyneta na

zycie mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spolecznosci
postugujacej sie jezykiem regionalnym, czyli tych grup spote-
czenstwa, ktore dla zachowania wilasnej tozsamosci, kultury,
jezyka i tradycji musza podjaé szczegdlny wysitek.



Wiele spoltecznosci mniejszoscio-
wych musiato zbudowa¢ nowy model
funkcjonowania w tych nadzwyczaj-
nych realiach. Jednak w wielu sferach
zycia mniejszoéci obecna pandemicz-
na sytuacja doprowadzita do powazne-
go kryzysu. Dotyczy to w szczegolno-
$ci osob starszych, dla ktorych wazne
sg klasyczne formy funkcjonowania we
wlasnej tradycji, ale takze dzieci 1 mlo-
dziezy, ktore w obliczu pandemii zostaly
odseparowane od bezposredniego kon-
taktu ze swoimi rowiesnikami, a przez
to ograniczone zostaly mozliwosci po-
znawania i ksztattowania si¢ w ojczystej
tradycj.

Pandemia ujawnila tez jak w soczew-
ce stabosci obecnego systemu zycia kul-
turalnego mniejszosci, ktore nie majg
przeciez whasnych klasycznych instytu-
cji kultury i funkcjonujg jedynie, opie-
rajac si¢ na systemie grantowym. Warto
podkresli¢, ze zycie kulturalne mniej-
szosci to bardzo delikatny ekosystem,
ktory — jesli zostanie naruszony — trud-
no bedzie odbudowa¢. Mamy nadziejg,
ze wkrotce rozpoczniemy reforme sys-
temu zycia kulturalnego mniejszosci w
kierunku nadania mu stabilnego i insty-
tucjonalnego charakteru. Jako mniej-
szosci oczekujemy na jeszcze wigksze
wsparcie dla naszego wysitku na rzecz
zachowania wlasnej tozsamosci, nie tyl-
ko dlatego, Ze jest to nasz osobisty skarb,
ale takze dlatego, iz wzbogaca to kulturg
calej Rzeczypospolite;.

Rok 2021 przynosi kolejne wazne wy-
darzenie w zyciu panstwa, ktore po raz
pierwszy w historii przyjdzie realizowaé
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w tak trudnych realiach pandemii. Naro-
dowy Spis Powszechny, ktory rozpocz-
nie si¢ juz za kilka tygodni, jest przed-
siewzieciem niezwykle istotnym dla
funkcjonowania panstwa, a szczeg6lne
znaczenie ma dla mniejszo$ci narodo-
wych i etnicznych oraz spotecznosci po-
stugujacej si¢ jezykiem regionalnym.

Spis ten jest wazny dla catego spote-
czenstwa, ale wilasnie dla mniejszosci
jego wyniki moga mie¢ realne znacze-
nie, gdyZ na mocy ustawy o mniejszo-
sciach narodowych i etnicznych oraz
o jezyku regionalnym, ktorej 15-lecie
Swietowalismy rok temu, niektére pra-
wa mniejszosci s3 uzaleznione od wyni-
kow spisu.

Jednak nie tylko to jest wazne w tym
kontekscie. Spisy ludno$ci sa bowiem
swoistym papierkiem lakmusowym,
ktory pokazuje, jak czuja siec w panstwie
mniejszo$ci. Mamy nadziejg, Ze tego-
roczny Narodowy Spis Powszechny
2021, w ktorym obywatele zostang za-
pytani takze o ich tozsamos$¢ narodowa
czy etniczna, jezyk domowy oraz wy-
znanie, stanie si¢ naszym wspolnym
swigtem, gdy kazdy bez obaw zadekla-
ruje swa tozsamos$¢. Bedzie to picknym
swiadectwem, ze w Rzeczpospolitej
jest miejsce dla réznorodnosci tradycji,
tozsamosci, jezykow, wyznah. Bardzo
wazny w kontekscie spisu bedzie glos
najwyzszych przedstawicieli panstwa
skierowany do mniejszosci, zachgcajg-
cy je do otwartego i nieskr¢powanego
deklarowania swej tozsamosci narodo-
wej czy etnicznej, uzywanego jezyka,
religii.
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Chciatbym podzigkowa¢ Panu Prezy-
dentowi wraz z Matzonka za t¢ pickna
tradycje Spotkan Noworocznych. Dzisiaj
biore w nim udziat, taczac si¢ z Podlasia,
gdzie wyznawcy Prawostawia tydzien
temu §wictowali Nowy Rok, a dwa dni
temu $wigto Chrztu Panskiego. W tra-
dycji ukrainskiej wieczor w przeddzien
Nowego Roku nazywany jest «menpwuii
Beuipy, czyli bogaty wieczor. Spiewa-
ne sg wtedy specjalne piesni obrzgdo-
we, zwane szczedriwkami, ktorych re-
fren brzmi czesto:

L]edpuii eeuip, 0oopuil éeyip!
Jloopum nr00sm na 300pos’si!

I tego wiasnie chciatbym zyczy¢

Panu Prezydentowi wraz z Malzonka
oraz wszystkim zebranym w imieniu
mniejszo$ci narodowych i etnicznych
oraz spotecznosci postugujace;j sie jezy-
kiem regionalnym: aby ten Nowy Rok
byt dla nas wszystkich, dla wszystkich
dobrych ludzi szczodry, aby przyniost
wiele dobra, a przede wszystkim zdro-
wia, ktore jest dzisiaj tak wazne. Chciat-
bym tez zyczy¢, aby ta trudna sytuacja,
w ktorej znalazt si¢ caly $wiat, wyzwo-
lita w ludziach wielkg empati¢ i otwar-
to$¢ na innych.
Wystgpienie Wspdolprzewodniczgcego Ko-
misji Wspolnej Rzgdu i Mniejszosci Naro-
dowychi Etnicznych Grzegorza Kupriano-
wicza na spotkaniu noworocznym online
Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej An-
drzeja Dudy wraz 7 Mationkq 7 przedsta-
wicielami Kosciolow i zwigzkow wyzna-
niowych oraz mniejszosci narodowych
i etnicznych 21 stycznia 2021 roku




bnazooiiire Kona0y6aHHA
0751 mano2o Muxonu

KEJIHZ[YBaHHH [Ie OffHa 3 HaMmoIy-
SIPHILIUX TPaJULIiN pi3NBIHO-HO-
BOpIYHOrO Tmepiony. Y JesKHux celax
[Mignamms B 1boMy Yaci MOXKHa 3y-
CTpiTH Oarato KOJSIHHUX TPYII, Y CKIIaIi
SIKMX HE TUIBKU JITH YU MOJIOMb, aje i
nopoci. [soro poky B Uepemci Ta oko-
JIMYHHUX CeJaX 3'SBUJIUCS KOJISTHHKH,
SIK1, OKpIM 30epeKeHHS TPAIHUIIIT, M
Ha METi JIONIOMOT'Y JIJIs1 XBOPOT'O XJIOMIIS
— Muxomu Kapenroca 3 BistocToky.
ABTOpOM iHiLiaTHBU OyB aHCamOIb
«JlobpuHay. Y pamkax akmii «Komsy-
BaHHs 3 Jlo6punoro ayis Jlutiapst Muko-
nasky MOXHa OyJio 3alpOCUTH JO0IOMY
KOJISIIHUKIB Y APYTHid AeHb CBAT Pi3n-
Ba XpucTtoBoro. — Mu cnieanu He minb-
ku 6 UYepemci, ane makodxc 6 Pinuu-
uax, Kysasi ma JJobpueodi — TOBOPUTH
AnHa [1a0’1H, ydyacHHLS OLIOCTOLBKO-
IO KONEKTUBY. — 3ibpanocs Hac Oinblie
decamu 0cib, He e YIeHie aHcamo-
10, 60 NPUEOHATUCS MAKOIIC HAWT OpY-
31 — gonae. KoJsiAHUKY OfSITHYITH KOXKY-
XM, XyCTKH 1 3 YKpaTHChKIMU KOJISI/IKa-
MU Ha BYCTaXx MMO3I0POBIISUIN 31 CBATOM
PoxmxectBa. — 3anpocuno nac 16 ci-
Mel, 80anocst Hasbupamu Oinvuie 4 mu-

cay 3nomux — TimUThC Anna. Ti, gxi
KHBYTH B IHIIIUX MICIIEBOCTSIX Ta BILIA-
THJIM Ha PaxXyHOK 301pKH, MaJTl MOXJIH-
BICTh OTPUMATH 3aIIHC BiJICO KOJISTHOTO
KOHIIEPTY Y BUKOHaHHI «Jl00prHI».

Hacniaxom ycnixy akiii 6yiaa Mo6imi-
3aIris MemkaHiiB Yepemxu Ta iXHixX cy-
cigiB. IIpoTsirom pizaBsIHO-HOBOPIYHO-
IO TIePio/Ty 3TOJIOCUITOCS ICKITbKA IPYTI,
SIKI XOTLUTH 3aKOJISITYBaTH JUISL XBOPOT'O
XJIOMIIs. Bynmu 1ie, MiXK iHIIMMHU, JiTH Ta
MOJIOIb 3 YKPATHCHKOT'O YePEMIITAHCHKO-
ro ancaMOmro «I'ioukay, KIHKH 31 CITi-
Boyoi rpynu 3 Uepemxu-Cena, y4acHU-
Ku napadisutbHAX X0piB 3 Uepemxu, Ky-
3aBU Ta CIM’ITHY.

Xo4a BIanocs 3i0paTv YuMaty cymy
rpouiel, notpeda me Habararo Oiblie.
JIBomitHiii Mukonaii, xBopuit Ha CMA
— CIMHAJBHY M’S130BY aTpodito, Hiko-
T caM He XONIWB, HE
B CWJII HaBiTh CTOS-
TH. XBOpoOa IIOmHS
nocnalioe M’a31 Ta
TIOYEProBO  BiIOUpAE
MOXITUBICTh TIEpeMi-
IIyBaHHS, ClIaHHS,
KOBTaHHS, a BiITaK

1296 Misowss Karewus

i muxaHas. HoBoto ¢opmoro JiKyBaH-
Hs CMA € HOBITHS T€HHa Teparlis, sika
3aJIepXKye PO3BUTOK XBOPOOH ITICIIs OJI-
HOpa30BOro BBeAeHHs ikiB. Lle omna
3 TIPUYWH BEJIMYE3HOTO KOINTY Teparii
— 9 MiTBHOHIB 370THX. [ly*e Ba)IJIUBY
poib Bigirpae vyac. YuMm mBuame Mu-
KOJia OTpUMAE JIIKYBaHHSA, THM KpaIlli
OymyTh #oro pe3ynbraT. PeabimiTartis,
Oacelin, Macaxi, HQJSTaHHS OPTE3 — I1e
IIOJICHHA PYTHHA XJIOMIIS, ajpKe CIIijT
MiATPUMATH K HAHOUTBII CUIH B M’S-
3ax, a pa3oM 3 IIUM Tpeda MUIEHYBaTH
JUETH — TEpaTiio MOXKHA TOJIATU TUTBKH
1o 13,5 kinmorpamiB Bard AUTHHML.
3aBOsIKU BEIUKIA KUIBKOCTI JIFOAEH
OnaromiiiHe KOJNSAyBaHHS IIe HE €IH-
HUH 3aXiJl, IKWH Ma€ Ha METi 30upaH-
HA Tpomet aisg Mukonn. AHTaxyrTh-
sl He TJIbKY POAMHA Y1 py3i, aje 1 He-
3HaiioMi Jrou 3 [obIi Ta iHmuX nep-
kaB. 11106 moMorTi, MoXXKHa BIIauyBa-
TH Tpoli: siepomaga.pl/mikolaj-sma.

Arnemka ITAP®IHIOK
Domo asmopxu cmammi

Prosimy Przexaz 1 % Pobpartku

NUMER KRS 0000387207
Ci
1296 MIKOLAJ KARELUS &

. 1T
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Wietacauar Diastwinig

Bank Millenium

85 1160 2202 0000 0001 9214 1142
Tytutem: 1294 Mikola] Karelus

HAZl BYTOM I HAPBOKO - 2/2021




Na koniec $wigtecznego cyklu spotkalismy si¢ na ,,Wieczo-
rze Koled” w Bialymstoku. Koncert oczywiscie zgodnie
z panujacymi wymogami odbyt si¢ w formie online. Trans-
misja na zywo byla prowadzona na stronie Facebook Zwiaz-
ku Ukraincéw Podlasia i jest tam dostgpna i gotowa do od-
tworzenia w kazdym momencie, co jest plusem pandemicznej
sytuaciji.

Organizujac to wydarzenie w poprzednich latach, mieli-
$my na celu przede wszystkim integracje wszystkich uczniow
z biatostockich punktéw nauczania jezyka ukrainskiego oraz
ich rodzicéw 1 dziadkéw. Dzieci prezentowaty przed bliski-
mi swoje zdolno$ci muzyczne i aktorskie, prezentujac kole-
dy, jasetka (ukrainski ,,pepren”), zyczenia Swigteczne. Oprocz
najmtodszych wystgpowaty lokalne zespoty, ale tez co roku

zrivalizo
jatrat
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, Wieczor Koled” w Bialymstokit

starali$my si¢ zaprosi¢ gosci spoza Podlasia — czy to z Ukrainy,
czy z innych regionow Polski. Zwienczeniem catego spotkania
byla integracja przy kawie, herbacie i stodkim poczestunku,
przygotowanym przez cztonkinie naszej biatostockiej spotecz-
nosci. Niestety, ten — jakby si¢ wydawato do$¢ prosty — scena-
riusz spotkan z koleda ukraifiskg nie byt w tym roku mozliwy
do zrealizowania. W zwiazku z panujaca pandemig zdecydo-
wali$my si¢ na wystepy w mniejszych grupach oraz bez licz-
nego udziatu dzieci z punktéw nauczania.

Jako pierwsza na naszej scenie zaprezentowata si¢ rodzina
Sieredynskich. Dwodch braci, siostra oraz ich nauczycielka je-
zyka ukrainskiego Aleksandra Iwaniuk za$piewali dwie kole-
dy oraz zlozyli pickne Zyczenia. Nastepnie goscilismy Ukra-
inski Zesp6t Piesni i Tanca ,,Ranok™ z Bielska Podlaskiego.
Zespot od 25 lat jest wizytowka naszego regionu. W ich re-
pertuarze znajdziemy ciagle jeszcze kultywowane na Podlasiu
piesni obrzedowe czy liryczne, w tym réwniez bogaty program
koledniczy. W 2009 r. zostata wydana ptyta ,,Ranok koladuje”,
na ktorej ustyszymy pickne ukrainskie koledy i szczedriwki w
wykonaniu grupy. Kolejnymi artystami, ktérzy zakoledowali
na naszej scenie, byt wokalny kwartet ,,Kresovki”. Dziewczy-
ny $piewajg przede wszystkim utwory ludowe. Repertuar majg
bardzo zréznicowany, bo sa to piesni z Ukrainy, Rosji, Polski i
Bialorusi. Wspolne zainteresowanie muzyka i kulturg Wscho-
du zaowocowalo powstaniem zespohu. Swoje pierwsze kroki
stawiat on w 2019 roku, lecz pod obecna nazwa funkcjonuje
od grudnia 2020 roku. Zesp6t zyskat duzg popularnos¢ w sieci
dzigki przeprowadzonej przez dziewczyny akcji na ich social
mediach #kolgdanakazdydzien. Od 24 grudnia przez dwa ty-
godnie dziewczyny wrzucaty na swdj profil FB koledy, pasto-
ratki oraz piosenki $wigteczne. Nagrania cieszg si¢ bardzo po-
zytywnym odbiorem.

Na zakonczenie wystapili gospodarze tego spotkania — ze-
spot ,,Dobryna”, w ktérym $piewa grupa sympatykéw podla-
skiej tradycji muzycznej. Zespot powstal w 2012 roku z po-




trzeby kontynuowania $piewu przez milodziez wczesniej
$piewajaca w zespole ,,Hitoczka”. Grupa wykonuje autentycz-
ny folklor ukrainski z Podlasia i Ukrainy, wzorujac si¢ na daw-
nej manierze $§piewu. Od dziewieciu lat ,,Dobryna” kontynuuje
tradycje wykonywania piesni obrzedowych i lirycznych.

I w takim wiasnie skladzie podtrzymalismy tradycje wy-
konywania koled i szczedriwek ukrainskich w Biatymsto-
ku. Tradycjg, ktora na podlaskich wsiach jest ciagle zywa. Od
pierwszego dnia $wiat az po Wodochreszcze (Jordan) wcigz
przeciez mozna spotka¢ kilkuosobowe grupy z kolorowa swie-
cacg gwiazda, najczescie] wykonang wlasnorecznie, oklejona
kolorowa bibuta, pergaminem, ré6znego rodzaju wycinankami,
Z pomponami oraz $§wigtymi obrazkami w $rodku.

Okres koledowania i szczedrowania jest magicznym cza-
sem zaréwno dla kolednikéw, jak i gospodarzy przyjmujacych
grupy kolednicze. I chociaz w tym roku zaréwno kolednikow,
jak i wieczorow koled byto znacznie mniej ze wzgledu na pan-
demi¢ koronawirusa, to przynajmniej w formie online udato
nam si¢ podtrzymac tradycje koledowania w Biatymstoku.

,»Wieczor Koled” w Biatymstoku odbyt sie¢ w ramach zada-
nia ,,Spotkania z podlaskim folklorem, tradycja i poezja ukra-
inska” dzigki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Admi-
nistracji RP.

Anna PABJAN
Zdjecia autorki artykulu

TI'et 0onomozu mae koxcnuii 3 ac! A Ilununko He mae 8xce uacy!

Bi,u CepenuHU MUHYJIOTO POKY TpUBa€e 00poTh0a 3a OTpH-
MaHHs KOIITIB MOTPIOHUX JUIs JTIKYBaHHS XBOPOTO Ha
CMA Tlunumnka 3 c. ['peneni npenapaTom, SKAi BiTHOBUTH
noraHo Jirounii rex. 22 mororo 2021 poky ioro 6ateku — be-
ara i Anam Jlykamyku Hanucaiu: Yac 3akiHUyeThCs... Mu
mpocuMo 1po goroMory! [logyremMo 3 XOpomoro — Mu mepe-
BUILWJIM IIOCTUH MiJIBHOH! 3 BaIIOO IOIIOMOI'OX0 MU HAOJIH-
KAEMOCH 10 OTpUMaHHs [TMITUIKOM MOTPIOHUX HOMY JIIKIB...
Binpme Toro — cyma, siky moTpiOHO 3i0paTy, 3MEHIIUIACST
oubir Hixk Ha 400 Tuc. 3noTux! Ham Bramocs crinbku 3i0pa-
™1 y «Crpasi uist peroprepay... MU HaMaraeMoch pyIiuTH
He0O 1 3eMITro, 00 BPATYBATH Hamoro cuHa. [lorana HoBu-
Ha TaKa, 1o [Iunumko cripaBi Bxe He Mae yacy. Hamn cuH me-

@ Zbiérka zweryfikowana przez Fundacje Siepomaga

pecyBa€eThCs HA 1HBAIITHOMY Bi3Ky... HOoru y HhOro Hepyxo-
Mi, BiH B OCHOBHOMY He pyXa€Tbcs BiJ Tauii BHu3. [loknaze-
HUH Ha KUBIT, BiH HE 00EPHETHCS, He csijie caM ... CHII TpocTo
HeMmae. [Ipenapat ciin BBoguTH sikomora msume! [umimnko
0arato roBOpPHTH, a HOT0 «Mamay, «TaToy 1 115 JIOBIpIUBA Kpa-
CHBa MIOCMIIIIKA JAIOTh HAM CHUIH JJIs1 OOpPOTHOH... [sIKyeMo
3a Bce, 3a mATpuMKy. Lle pas mpocumo mpo Aomomory...

Mu Tak 0J1M3bK0, 2 BOAHOYAC TaK JaJjieKo, a y [Tuaun-
Ka BiKe CIIPaB/i HeMae yacy...

BxoasTe Ha: www.siepomaga.pl/nbin i www.siepo-
maga.pl/filipek — Tam 3HaiineTe Bclo moTpiony iHdop-
MaIiio i 3MoKeTe A0KJIACTH CBiil «rpim» — Big Bamoro
LHPOro cepusl...

siepocyaga’pl

gy lrRcl/ filipek

‘%'9"Wesprzyj

DANE DO PRZELEWU TRADYCYINEGO

NUMER KONTA

89 2490 0005 0000 4530 6240 7892

TYTULEM ODBIORCA

22923 Filipek tukaszuk darowizna Fundacja Siepomaga
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Wiesci z podlaskich miast i gmin

Hajnéwka. 1 stycznia 2021 roku ming-
fo 70 1at od czasu, gdy Hajnéwka (na zdje-
ciach u dotu) otrzymata prawa miejskie.
Potozone na zachodnim kranicu Puszczy
Biatowieskiej miasteczko bierze swoj po-
czatek od siedliska straznika krolewskie-
go osadzonego na uroczysku Skarbostaw-
ka ok. 1670 r. Prof. Michat Kondratiuk
thumaczy, ze jej nazwa wywodzi si¢ od
nazwiska straznika, prawdopodobnie
Niemca, ktory nazywat si¢ Haynym Hey-
no. Istnieje jednak tez inna interpretacja,
ktora powigzuje nazwe Hajnowki ze sto-
wem haj (pol. — gaj). W XIX w. utworzo-
no w tym miejscu osadg, a nastepnie le-
$nictwo, w ktoérym mieszkato 18 rodzin.
Na przetomie XIX i XX w. do miasta do-
prowadzono lini¢ kolejowa. Az do za-
konczenia I wojny $wiatowej Hajnowka
byla zaledwie niewielka osada. Co cie-
kawe, w 1919 roku zamieszkiwalo ja je-
dynie 118 osob. W czasie I wojny $wiato-
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wej do Puszczy Biatowieskiej wkroczyli
Niemcy, ktorzy rozpoczeli jej eksploato-
wanie. Zbudowali oni w Hajnéwce dwa
tartaki, fabryke destylacji drewna oraz
obiekty uzytecznosci dla pracownikow.
Na okres migdzywojenny przypadt roz-
kwit niewielkiej osady, ktora dzieki prze-
mystowi drzewnemu przeksztalcita sig
w petnoprawne miasto, cho¢ jeszcze bez
praw miejskich. Do Hajnowki zaczeta na-
ptywac fala ludnosci z réznych stron Pol-
ski. W latach 20. osiedlili si¢ w niej tak-
ze byli zotnierze Ukrainskiej Republiki
Ludowej. Niestety, w rozwijajagcym si¢
miasteczku nie zatrudniano mieszkan-
cow okolicznych ukrainsko- i biatoru-
skojezycznych wsi. Nie bylo tez cerkwi.
Samodzielna parafia hajnowska zostata
erygowana dopiero 26 maja 1942 roku.
Na cerkiew parafialng pod wezwaniem
$w. Mikotaja zaadaptowano drewniany
budynek nadlesnictwa.

Czeremcha. 8 stycznia, drugiego dnia
prawoslawnych §wiat Bozego Narodze-
nia, zespol folklorystyczny ,,Dobryna”
z Biategostoku zorganizowat charytatyw-
ng akcje $wigteczng w Czeremsze i okoli-
cy, ktorej celem bylo zebranie srodkow na
leczenie Mikotaja Karelusa, chtopca cho-
rego na SMA, czyli rdzeniowy zanik mie-
$ni. Mtodzi $piewacy z ukrainskiej gru-
py koledowali w Czeremsze, Repczycach,
Kuzawie i Dobrowodzie. Aby wspomdc
»Rycerza Mikolaja”, mozna tez bylo za-
mowic koncert koled i szczedriwek w je-
zyku ukrainskim w wykonaniu ,,Dobry-
ny”. Udalo si¢ zebra¢ ponad 4 tys. zt na
leczenie chorego chtopca.

Milejezyce. W okresie bozonarodzenio-
wo-noworocznym czlonkowie Bractwa
Mlodziezy Prawostawnej w Milejczycach
kolejny raz kolgdowali w celach charyta-
tywnych. Zebrane fundusze przeznaczy-
li na pomoc dla dzieci chorych na SMA
zwojewddztwa podlaskiego — Filipka,
Kubusia, Mikotajka i Nikosia.

Czyze. 18 stycznia zmart Jerzy Jakimiuk
(1958-2021), wieloletni dyrektor Gminne-
go Osrodka Kultury w Czyzach, jedno-
cze$nie strazak ochotnik oraz wieloletni
sekretarz tamtejszej jednostki Ochotniczej
Strazy Pozarnej. Byt osobg zaangazowa-
ng w zycie kulturalne gminy, wspierajaca
dziatania zwigzane z zachowaniem miej-
scowej gwary, kultury, folkloru. Inicjo-
wat imprezy kulturalne oraz dzialalno$¢
miejscowych zespotow, redagowat ,,Ga-
zete Czyzowskg”, Biuletyn Informacyjny
Gminy Czyze, wydawany od 1992 1. (uka-
zalo si¢ 68 numerow oraz kilka numerow
specjalnych).

Czeremcha. 22 stycznia w Gminnym
Osrodku Kultury w Czeremsze odbyt
si¢ online ,,Wieczér Koled”. Wystapi-
li: zespot muzyczny ,,Szema” z Czerem-
chy, zespot $piewaczy z Czeremchy Wsi,
uczniowie ogniska muzycznego dziata-
jacego przy Gminnym Os$rodku Kultu-
ry w Czeremsze, chor Parafii Prawostaw-
nej pw. $w. Barbary w Kuzawie, ukrainski
zespot folklorystyczny ,,Hitoczka” z Cze-
remchy oraz zespot folkowy ,,Czerem-
szyna”. Rozbrzmiewaly gléwnie polskie
i ukrainskie koledy.




Mielnik. 27 stycznia odbyt si¢ koncert
koled online, zorganizowany przez Gmin-
ny Osrodek Kultury, Sportu i Rekreacji
w Mielniku. Koledy wykonaly zespoty
z gminy Mielnik: ,Krynica” z Radziwit-
towki, ,,Wrzosy” z Wilanowa, ,,Mielnicza-
nie” z Mielnika oraz ,,Nowina” z Mosz-
czony Krolewskiej. Koncert jest dostgpny
na stronie gminy Mielnik na Facebooku.

Dobrowoda (w tradycji miejscowej Dob-
rywoda). Ukazat si¢ 6smy juz dobrowodz-
ki kalendarz. Jego inicjatorem oraz redak-
torem wydania jest pochodzacy z tej wsi
dr hab. inz. Bazyli Krupicz, profesor Po-
litechniki Biatostockiej. Kalendarz po raz
pierwszy wydano w 2014 roku. Od tamte;
pory rokrocznie ukazuje si¢ nowy, ktory
jest poswiecony innej tematyce. Tematem
przewodnim pierwszego byla miejscowa
folklorystyczna grupa $piewacza, ktora
pielegnuje muzyczne tradycje oraz obrzg-
dy swojej wsi. Kolejne byty poswiecone:
miejscowemu  szkolnictwu, dobrowodz-
kim muzykantom, genealogii mieszkan-
cow na przetomie XIX i XX wieku oraz
innym tematom, zwigzanym z Dobrowo-
da, jej mieszkancami, historig i tradycja.
Kalendarz na 2021 rok po$wigcono dobro-
wodzkim kolejarzom.

Zaleszany — Bielsk Podlaski — Biatystok
— Bransk — Zanie — Szpaki — Hajnowka.
W tym roku przypada 75. rocznica tragic-
znych wydarzen, gdy na przetomie stycz-
nia i lutego 1946 roku oddziat Pogotowia
Akcji Specjalnej Narodowego Zjednocze-
nia Wojskowego pod dowddztwem Ro-
mualda Rajsa ,,Burego” zamordowal pra-

wostawnych mieszkancow kilkunastu
podlaskich wsi. Zgineto wowczas, wedtug
szacunkéw IPN, 79 osob, w tym dzieci.
W latach 2019-2020 Sobor Biskupdw Pol-
skiego Autokefalicznego Kosciota Prawo-
stawnego oficjalnie dotaczyt zamordowa-
nych do grona $wigtych — Meczennikow
Chelmskich i Podlaskich. W styczniu i lu-
tym br. ponownie uczczono ich pamie¢
modlitwa.

Najwczesniej, bo 29 stycznia, uroczy-
stosci upamigtniajgce tragiczne wydarze-
nia odbyty si¢ we wsi Zaleszany, gdzie do-
ktadnie 75 lat temu zgingto 16 0sob, w tym
kobiety 1 dzieci. Po liturgii w miejscowym
monasterze pod wezwaniem $w. Katarzy-
ny moleben do Mgczennikéw Chetmskich
i Podlaskich odstuzono koto krzyza, po-
stawionego w 2011 roku w centrum Zale-
szan. Uroczystos¢, ze wzgledu na pande-
mig, miata o wiele skromniejszy charakter
niz w latach poprzednich.

31 stycznia w cerkwi Opieki Matki
Bozej w Bielsku Podlaskim wspominano
w modlitwie 30 prawostawnych furma-
now, ktorzy 31 stycznia 1946 roku zgine-
li w egzekucji koto Puchat Starych, obec-
nie za$ spoczywaja nicopodal §wigtyni w
zbiorowym grobie na cmentarzu wojen-
nym. W molebniu do Swigtych Meczenni-
kéw Ziemi Chelmskiej i Podlaskiej wzie-
o udziat kilkadziesigt osob, m.in. bliscy
ofiar, przedstawiciele duchowienstwa, or-
ganizacji biatoruskich i ukrainskich oraz
samorzadowcy.

Takze 31 stycznia pami¢¢ mieszkancow
podlaskich miejscowosci, zamordowanych
w 1946 roku, uczczono w parafii Swicte-
go Ducha w Biatymstoku. Po liturgii mo-

dlono si¢ przy pomniku znajdujacym si¢
przy cerkwi. Ztozono tam kwiaty i1 zapa-
lono znicze. Monument zostat po$wigco-
ny: ,,Prawostawnym ofiarom drugiej woj-
ny $wiatowej, meczennikom za wiarg i
narodowos$¢ w latach 1939-1956. Swietym
Ziemi Podlaskiej”. Jego podstawe stanowi
polny kamien, na ktorym wymienione s
niektore miejscowosci, z ktorych pocho-
dzili zamordowani: Koncowizna, Popow-
ka, Potoka, Rajsk, Sypnie, Szpaki, Wolka
Wygonowska, Zanie, Zaleszany.

2 lutego uczczono Swietych Meczen-
nikow Podlaskich w cerkwi §w. Symeona
Stupnika w Bransku (na zdjeciu obok).
Przed 75 laty Zotnierze oddziatu Naro-
dowego Zjednoczenia Wojskowego, kto-
rym dowodzit Romuald Rajs ,,Bury”,
spacyfikowali i spalili trzy prawostawne
wsie: Szpaki, Zanie i Koncowizna. 2 lu-
tego 1946 roku w Zaniach i Szpakach za-
mordowano 31 0sob, za$ 24 zostaty ranne.
Uroczystosciom przewodniczyt arcybi-
skup bielski Grzegorz w asyscie ducho-
wienstwa dekanatow bielskiego, siemia-
tyckiego i1 kleszczelowskiego oraz braci
monasterow w Supraslu, Sakach i Odryn-
kach. Obecne byty tez siostry Monasteru
$w. Katarzyny w Zaleszanach. W §wigcie
uczestniczyli pielgrzymi z Bialegostoku
oraz lokalni samorzadowcy.

Po uroczystosci w Bransku duchow-
ni wspolnie z wiernymi udali si¢ do Zaf
i Szpakéw. W Zaniach modlono si¢ przy
mogile, w ktorej spoczywajg relikwie swie-
tych megczennikow. Ostatnim punktem
byta modlitwa przy pamiatkowym krzyzu
ku czci mieszkancow — ofiar sprzed 75 lat
— w miejscowosci Szpaki. Podczas tego-
rocznych uroczystosci zbierano tez $rod-
ki na renowacje pomnika na mogile $w.
Marii (Pietruczuk) na cmentarzu w Male-
szach. Zgineta, majac 16 lat, zastrzelona 2
lutego 1946 roku w Szpakach.

27 lutego ofiary mordow dokonanych
przez oddziat pod dowodztwem Romual-
da Rajsa ps. ,,Bury” upamietniono w Haj-
nowce. Uroczystosci odbyly sie w cen-
trum miasta, przy pomniku Ofiar Wojen
i Represji na skwerze Dymitra Wasilew-
skiego, pod ktorym ztozono kwiaty, zapa-
lono znicze i odczytano imiona i nazwi-
ska pomordowanych. Wielu uczestnikow
przyszto na skwer z transparentami, na
ktoérych wypisane byly nazwiska zamor-
dowanych oraz ich wiek. Wczesniej w
intencji ofiar zbrodni sprawowane byto
nabozenstwo w hajnowskiej cerkwi Na-
rodzenia $w. Jana Chrzciciela.
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Spoteczne obchody ,,Wiecznaja Pa-
miat™ zaczeto organizowac jako odpo-
wiedz na Marsze Pamieci Zohierzy Wy-
kletych w Hajnéwce, organizowane m.in.
przez Narodowa Hajnéwke, ONR, Marsz
Niepodlegtosci czy Mtodziez Wszechpol-
ska, w trakcie ktorych niesiono transpa-
renty 1 wznoszono okrzyki gloryfikuja-
ce kpt. ,,Burego”. W tym roku przemarsz
zostal zablokowany, gdyz wszystkie ter-
miny i miejsca, w ktorych mogliby si¢ od-
by¢, zostaly zajete przez Obywateli RP
—organizatoréw wydarzen upamigtniaja-
cych ofiary ,,Burego”, protestujacych od
samego poczatku przeciwko kontrower-
Syjnym marszom organizowanym przez
srodowiska narodowe. Zgloszono oko-
fo 20 takich zgromadzen, do 1 marca
wlacznie, czyli do Narodowego Dnia Pa-
mieci Zotnierzy Wykletych.

W zwiazku z zablokowaniem marszu
jego organizatorzy zorganizowali 28 lute-
go rajd samochodowy z Hajnéwki do Na-
rewki. W hajnowskim kosciele pod we-
zwaniem $w. Cyryla i Metodego 1 Matki
Boskiej Fatimskiej ztozyli kwiaty pod
tablicami po$wigconymi pamigci Zyg-
munta Szendzielarza ,,fupaszki” i Danu-
ty Siedzikéwny ,,Inki”, sanitariuszki jego
oddziatu. Nastgpnie udali si¢ do Narew-
ki, gdzie ztozyli kwiaty pod pomnikiem
,.Inki” przy kosciele w Narewce i modlili
sie w intencji ,,zotnierzy wykletych”. Rajd
zakonczyt si¢ w Gruszkach, przysidtku
wsi Guszczewina (dawniej Huszczewina)
koto Narewki, gdzie w rodzinie le$nika
urodzita si¢ Danuta Siedzikowna. W 2017
roku z inicjatywy Lasow Panstwowych
stangt tam pomnik ku jej pamigci.

Orla. 9 lutego setne urodziny obchodzi-
ta pani Wiera Cetra z Orli. Z tej okazji ju-
bilatke odwiedzit wojt Gminy Orla, Leon
Pawluczuk, ktory w imieniu wlasnym oraz

wiadz samorzadowych Gminy Orla prze-
kazat serdeczne gratulacje, zyczac kolej-
nych lat w zdrowiu. Pani Wiera jest jedng
z najstarszych mieszkanek regionu. Uro-
dzila si¢ 9 lutego 1921 roku w Samarze w
Rosji (podczas biezenstwa). Ma 4 dzieci,
8 wnukow i1 4 prawnukow.

Bielsk Podlaski. Od 12 lutego w Biel-
skim Domu Kultury mozna oglada¢ wy-
stawe malarstwa autorstwa urodzonego w
1981 roku w Hajnéwce Daniela Gromac-
kiego (na zdjeciu u gory). Podlaski artysta
ukonczyl Wydziat Artystyczny 1 Wydziat
Humanistyczny UMSC w Lublinie oraz

Dobrowoda. W nocy z 22 na 23 lutego
zmarta Barbara Jakimiuk (1944-2021),
$piewaczka ludowa z Dobrowody, czton-
kini miejscowego zespotu folklorystycz-
nego, tkaczka, znawczyni ziol, aktyw-
na uczestniczka projektéw, majacych na
celu zachowanie miejscowego dziedzic-
twa kulturowego.

Hajnéwka. 26 lutego w Hajnowskim
Domu Kultury odbyt sie finisaz XXVII
Przegladu Sztuki Nieprofesjonalnej Zie-
mi Hajnowskiej. Wystawe podsumowu-
jaca konkurs otwarto 4 grudnia 2020
roku, jednak ze wzgledu na sytuacje¢ epi-
demiczng mozna ja bylo ogladaé jedy-
nie w formie wirtualnej, m.in. na stronie
Hajnowskiego Domu Kultury w sieci Fa-
cebook. Pokazano na niej 63 najciekaw-
sze prace w wykonaniu amatoréw z zie-
mi hajnowskiej.

Na konkurs naptyneto 71 prac 25
tworcow z Hajnowki i powiatu hajnow-
skiego. Wyrdznienia otrzymali m.in.
znani z faméw ,,Nad Buhom i Narwo-
Ju” tworcy samorodni: malarz Mikotaj
Janowski (na zdjeciu w swojej pracowni
w Starym Berezowie) — za obraz olejny
,Las w okresie letnim” i rzezbiarz Mi-
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Lubelskg Szkote Sztuki i Projektowania
na kierunku Techniki Malarskie i Poztot-
nicze. Bral udzial w licznych wystawach
1 plenerach malarskich. Najwigksza jego
malarskg fascynacja jest pejzaz, szczegol-
nie podlaski. Prace Daniela Gromackie-
go byly prezentowane podczas festiwali
Zwiazku Ukraincow Podlasia, a takze na
famach ,,Nad Buhom i Narwoju”.

kotaj Jagodnicki — za rzezb¢ w drewnie
»Rodzina Krélewska”. W finisazu wzig-
li udziat uczestnicy konkursu. Uroczy-
stos¢ przebiegala z zachowaniem rygo-
ru sanitarnego i obowigzujacych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa uczestni-
kow imprezy.

Ludmila LABOWICZ
Zdjecia Ju. Hawryluka
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5 ciuns 1902 p. B c. Koxxuni (r™m. Bitbcbk)
HApOJMBCSI MAaTEMaTHUK Ta aBIaKOHCTPYK-
Top BeeBoston SIkum’1ok (y JTOBiTHHKAX
TIOZIA€THCS], IO OyB CHHOM IPaBOCIIABHO-
TO CBSIILIEHUKA, IMOBIPHO — POZIOM 3 IIbOT'O
ceda, ajpke B KoxknHI IepKBH HeMae; Ipo-
xuBatoun y OpaHiii BKHUBaB TAKOXK iMe-
Hi Jean, 3BiIKH y TIONBCHKUX ITyOJiKAIli-
sx BiH Wsiewotod Jan). Hapuagcs y Binb-
Hi, Jie 3aKkiHumMB cepenHio mkory (1920)
iMaricrepceki crymii (1925) Ta mpatrio-
BaB BYMTEJIEM MAaTEMaTUKH Y BUICHCBKHX
cepenHix mkomax. Y 1927-1929 pp. Ha-
BuaBcs y [Tapnxki — oTpuMaB JUIIJIOM iH-
yKeHepa y Bumiii koo aBiariii Ta JiireH-
miaT crerjaiicra Bix asiamii 3arajabHOTO
nipu3HaveHHs y [lapusbkoMy yHiBepcuTe-
1i. ¥ 1930-1939 pp. mpartoBas y epxas-
HOMY aBiariiiHomy minnpuemctsi (Pan-
stwowe Zaklady Lotnicze — I13J]) y Bap-
IIaBi, Ha3arajx HpH KOHCTPYIOBaHHI JIi-
TaKiB-BUHUIYBayiB; YUTaB JEKIi Npo
MIITHICTh MatepialiB y Bapmascekiit mo-
mitexuimi (1936-1938 pp.); pasom 3 iHX.
T. bonyen ne Kyprene 3anareHTyBaB Me-
XaHI3M YIpaBIiHHS KyJEMETOM IIiIoTa
(1935 p.). Horo nepimoro isuBiTyansHo0
koHCTpyKuiero (1933 p.) 6yB omHOMICHUIA
BunuiyBad PZL P.24 — cyuinsHOMeTa-
JIeBUH (IFOpaIFOMiHiif) MOHOIUIAH 3 KPH-
JIOM THUITY «4YaiKa» Ta 3aKPUTOI0 KabiHOO
(MakcuMmanbHa MBHAKICTE 430 KM/TOm).
CepiiiHe BUpOOHUIITBO JIiTaKa, IprU3HaYe-
HOTO B OCHOBHOMY JIJIsl €KCIIOPTY, BiZOy-
Bajiocs y Baprmasi Ta, 3a ninensiero, y Py-
MmyHii i Type4yuuni (Ha iioro 6a3i OyB cTBO-
peHuii pyMmyHCchkuid BUHATTYBad [AR-80).
PZL P.24 nponasascs takox 210 bonrapii i
I'pewii (micnst ©60iB TperpKoi aBiamii 3 ita-
niiicekoro apmieto y 1940-1941 pp. otpu-
MaB ITIOXBaJIbHI OILiHKHM). Yeprosoro Biii-
CBHKOBOIO KOHCTPYKIIi€t0 OyJn TpH IPOTO-
THUIW OJIHOMICHOTO BHUHHMIIyBa4a 3 HIDK-
HIM KpWJIOM Ta BHUCYBHHMM IIIacCi, O3Hade-
Hi sik PZL.50 Jastrzab, PZL.53 Jastrzab II
ta PZL.56 Kania. BunpoOyBaHHs miep-
I0T0 3 HUX Moyanucs y moromy 1939 p.,
y BepecHi 1939 p. equHuUiA TpuaTHIN 151
BXKHUTKY NPOTOTHII, SIKUI 10CATaB IIBUI-
kocti 500 km/rox, po3duscs Oiist Pasu-
Pycekoi. Jlitaku PZL.53 ta PZL.56 3anu-
mmiIacs y cTaii mpoexTis. B oqHOMY mpH-
MipHUKY OyB 30y10BaHmMii Takox PZL.44 —
MIPOTOTHII MACaKUPCHKOTO JiiTaka muis 14
0ci0, po3po0IieHHi 1 BATOTOBIICHHI Ha 3a-
MOBJIEHHSI MiHiCTepCTBa 3B’SI3KY IS 110-
Tped aBiakommanii PLL LOT. /IsomoTop-
HU JIITaK, 1110 MaB 33 3pa30K Cy4acHi ame-
PHUKAaHCHKi KOHCTPYKIIii, TOJIOBHIM YHHOM
Douglas DC-2 Ta Lockheed L-10 Electra,

repimii momit BimOyB y Oepesni 1938 p.
(uBunkicte 374 km/rom). Ilpororumn i-
Taka, 3 rpyaHs 1938 p. BunpoOoByBaHumit
asiakommaniero LOT, micis mogarky py-
roi CBITOBOI BiliHM OyB eBaKyioBaHUI1 10
JIpBOBa Ta 3 MPUBOJLY MOMIKO/HKEHHS IIaci
3aUIeHUH Ha JieToBuIli y CKHUJIOBI, 1€
OyB 3axoruIeHni coBetamu. KoHeTpyKTOD,
skuii Bxe 1 BepecHst 1939 p. orprmas Jier-
Ki IOpaHEHHsI BiJl HIMEI[BKOT0 OOMOapy-
BaHHS, OyB pa30oM 3 TEXHITHIM IIEpCOHa-
nom [13J1 eBakyiioBanuii uepe3 PymyHiro
1o ®panmii. Bix muctomama 1939 p. mpa-
1roBaB s aBiadipmu SNCA-SE nipu mo-
JhiKyBaHHI BUHHIIYBa4iB Ta OomMOapay-
BAJIGHUKIB, a 3 cepenuan 1940 p. st Opu-
taHcekol de Havilland Aircraft Company
—crovaTky y imiani B ToporTto y Kanani,
3 1948 p. y I'ardpinea B Anriii, ne pospo-
07151B BapiaHT peakTHBHOTO BUHHIIyBaya-
6ombapnyBansHuka DH.112 Venom s
BHKOpHCTaHHs 3 apiaHocuiB (sx DH-112
Sea Venom BupoOisses y 1950-x). Opuri-
HaJIbHUMU KOHCTPYKIISIMH IIEPiojLy Mpari
y de Havilland Canada Oynm HaB9asisHO-
tpenyBanbHuii Jtitak DHC-1 Chipmunk
(1946 p., y BupoOHuUITBI 10 1996 p.), ner-
Kuii 0araTomigboBHH JTaK KOPOTKOTO
3nmpoTy 1 mocagku DHC-2 Beaver (1947 p.,
y BUpOOHUITBI 10 1967 p.), mpu3Hade-
HU{ JUTs eKCIUTyarauii B CKJIaJHUX YMO-
BaxX HEOCBOEHHX PaifOHIB (ONpanboByBaB
TaKOX BCTYITHUH MPOEKT HOrO OIIBIIOrO
Bapianty — DHC-3 Otter, 1o BuIryckaBcst
y 1951-1967 pp.). Y 1951-1972 pp. Beepo-
7071 SIkuM'IoK 3HOBY TpaitoBaB y Opaniii
1utst SNCA-SE (Sud Est) ta dipm, sixi Oymu
YTBOpEHi 3 1i y4acTio HacaigkoM ¢ys3iit
(Sud Aviation, Bizrak Aérospatiale). Horo
KOHCTPYKIi€I0 OyB eKCIIepIMEHTaIbHUI
peaxktuBHUI BuHHITYyBad SE-5000 Barou-
deur (1953 p.), KOHCYITBETYBaB TaKOXK MPO-
€KTYBaHHSI IEPIIOro (paHIy3bKOro peak-
THBHOTO MTacaKUpchKoro jitaka Caravelle
(meprmwmid ot — 1955 p.). Y 1962-1966 pp.
OpaB y4acTb y IIPO€EKTi Oy10BH Ha/I3BYKO-
BOro macaxwupcekoro Jitaka Concorde,
XO0Y BXKE HE B POJIi KOHCTPYKTOPA, ajie Ofi-
HOT0 3 ANPEKTOPIB BijI CIIPaB MapKETHHTY.
Masg rapuuii ronoc (6ac-6apuToH) Ta JIst
Jpy3iB CITiBaB ONEpHi apii Ta Hapo/Hi Tic-
Hi. [Tomep y BepecHi 1991 p. B [Tapmxi.

16 ciuns 1966 p. y 30yu4i (rm. Umxki) Ha-
POIMBCS IUIUIOMOBAHUMN BIHCHKOBHH ITi-
70T, nosikoBHUK PoctucnaB CrenaHiok.
Bunyckauk Buoi oginepcerkoi aBiarii-
HOT mkomu (JemOmin, 1989 p.); mpode-
ciifai kBami¢ikamii mixBumryBas y Hartio-
HaJITbHIN akaaeMii 000ponu (misuiay 1990-

2016 pp.) Ta BHIIMX IIKOJNAX 3a KOPIO-
HoM (BenukoOpuranisi, benbris, CIIA).
Bin 1989 p. cirysxuB y pizHEX (hOpMyBaH-
HSX BUHHITYBAJBbHOI 1 TAKTWYHOI aBia-
il Ta IpOTHIOBITPsiHOI 060poHH. OnnH
3 MEPIINX MOJIBCBKHUX IIJIOTIB, KUK 3a-
KiHYMB CBOIO JIbOTHY MiATOTOBKY Ha JIiTa-
Ky F-16, Ha sixomy mpoBiB Oinbme 500 ro-
1 (i3 1600 roquH y mositpi). BificekoBy
ciryk0y 3akiHuuB 28 TpaBus 2018 p.

21 moToro 1895 p. y c. loBroJiicka (tomi
y Bomnonascekomy, Temep y binsHCBKO-
my/binomiuisickkomy roB.) Haponuscs Tu-
mim OJiecitok — nikap 3a Gpaxom, rpoma-
CBKO-TIOJITHYHUN JisTY, JUIIJIOMAT, IEMO-
rpad, unen ypsny YHP Ha BurHanui ta
HayxoBoro ToBaprctsa imeHi [lleBuenka.
IMoyaTkoBy W CepeHIO OCBITY OTpPHMAaB
y XOJIMCBKOMY JTyXOBHOMY YUMIIHII Ta
BonmHCBKiN 1yXoBHIK ceminapii, 1912 p.
TOYaB HABYAHHS Ha MEANYHOMY (aKyJb-
Teti Bapmascekoro yHiBepcutery. ByB
TOZI, 3a HOro K CJIOBAMH, «BITOBHI Halli-
OHAJILHO OKPECIIEHOIO 1 aKTUBHOIO JIFOIH-
HOIO» — 3pa3y BKJIIOYHBCSA B OCBIIOMHY
npaito CTyeHTChKOI I'pOMajn B YHIBEp-
CHTETI, CTaB CITiB3aCHOBHUKOM L{eHTpas-
HOT'O COI03Y YKpalHCHKOTrO CTYJEHTCTBA.
CTyIeHTChKi YKpalHChKI TPOMAaIH JTisiTH
tozi Takok ripu [omitexHir, Betepunap-
HOMY IHCTUTYTI 1 Brumux >xiHoumx Kyp-
cax, Jisia TakoX 3arajibHa YKpaiHChKa
rpoMajia miJl TOJOBYBaHHSM YPOIDKEHIIS
XapxkiBmuHY, pod. 3uHOBIsA ['yTHHKOBA
(1857-1920; y BapiiaBcbkoMmy yH-Ti Tipa-
uroBaB 3 1895 p., 3 1899 p. oyomoBaB ka-
(benpy 3arajpHoi Teparii Ta MeITUIHOT Ji-
ArHOCTUKH Ta KEpyBaB CIEHLTICTHYHOIO
KITiHIK0F0). 1915 p. Bumi mkonu Bapirasu
Oynu eBaKyHOBaHI POCIFICHKOIO BJIAJION0
— yHiBepcuteT 10 PoctoBa Ha JloHi (TYT
1 ceprast 1920 p. GUIBLIOBHIIBKI YEKICTH
poscrpismu npo¢. I'yrankoBa), [Tomirex-
Hiky 1o HoBouepkaceka, a BerepuaapHmii
iHCTHTYT N0 XapkoBa. BapiiaBcbki cry-
JICHTH BiTHOBHJIH 1 TIPOJOBKYBAJIH [IisTb-
HICTh CTYAIGHTCBKHX T'POMaJ y LIUX Mic-
tax. JItoTHeBa peBomrowis 3acrana Tumo-
nra OJieciroka Ha 4eTBepTOMY Kypci Xap-
KIBCBKOTO YH-TY — OyB BHOpaHHI ulie-
HoM OpranizamiiHoro xomirery Cmo6o-
>kaHIIMHU (TonoBa ['Hat XoTkeBUY), ane
y oBTHI 1917 p. mepeixas no Kuesa — 6i-
JKeHEIbKUi BcexonMchkuil 3’131 BHUOpaB
Horo wuseHOM-cekperapeM ['yOepHiaib-
HOro X0JIMCBKOT'O BUKOHABYOT'O KOMITETY
i memrytaroM Bij XonMiuHU i TTiisim-
ms 10 YkpaiHebkoi LlenTpanbHoi Pagu.
Ha novarky 1918 p. 6paB y4actb y 6osix
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Tumiw Onecitok 3 poduHoro. bepecms, 6rusbko 1930 p. 32idHo 3 iHghopmauieto eid AHOpist Onecitoka:
«Cudams Ha nidnosi Tumowosi cecmpu-6nu3sHama AHsi i Hina, a Mixx Humu, 30aembcsi, Halimorodwull
6pam Onexca. Cudsimb 3niea 00Ha 3 cecmep Tumowa (/leHa, XeHsi ab6o Jlinsi), Tumiw Mamoeuy Oneci-
tok, OneHa KupunieHa Onecitok 3 HegidoMoro MeHi dumuHoro Ha pykax, MTHam Onecitok i 00Ha 3 cecmep
Tumowa. Cmosimb 3niea 30aembcs 6pam Tumowa, Bopuc MHamoeuy Onecitok, Moxsiueo, ujo basune-
euy (Yonoeik Jlini) i Fans MHamieHa Onecitok (Halimosoowa cecmpa Tumowia)y.

3 OibIoBrKaMu Ha TepeHi Kuepa Ta Bo-
JIUHCBKOI T'yOepHii, 3 0epesns 1918 p. y be-
pECTi — 3aCTYHMHHK XOJIMCHKOTO T'yOepH-
CBKOTO KOMicapa OCBITH, SIKHM OyB ypo-
JUKEHeIb Han0yxaHcekoro ¢. Kocromo-
aotu Kapno Imutpirok (1885-1921). Bin
xoBTHI 1919 p. y ckiazi YkpaiHcbKoi au-
IUIOMATHYHOI Micii y Bapimai — BUKOHY-
BaB O0OB™I3KH CKapOHHKA Ta aTTallle s
CreiaIbHAX JIOPYYeHb, OyB YYaCHUKOM
nieperoBopiB 3 ypsimamu Ilomsmti, KyGa-
Hi i Jlorcekoro Kosarnrea, ocinaio 1920 p.
3muB 1o Purw, sk ogimifiHmiA mpencras-
HUK-criocTepirad BiJ Ykpaincbkoi Ha-
ponHoi PecriyGiiky mpy nosbCbKO-COBET-
ChKHX MHUPOBHX TeperoBopax. Bim KiH-
st 1920 no xians 1922 p., sk ronosa Co-
103y TpOMaJl YKPaiHCBKUX CTYIEHTiB-eMi-
rpasTiB y [loxbii, BUKOHYBaB AOpYyYeH-
Ha ypsaay YHP nocunutu cepen ykpain-
CBKOT MOJIOI PYX IO OJEPIKaHHS OCBITH
Y 3axXiTHOEBPONEHCHKHUX BUIIMX IIKONAX,
BiJITaK JisB Ha TepeHi UexocrmoBadunHu
— 1923 p. unen-3acHoBHUK lleHTpanbHO-
ro Corozy VYkpaincekoro CrymeHTCTBa
(IeCVYC) y Ipasi. 1929 p., orpumMaBmu
Ha MenuuHOMY (akynsreTi Kaprooro
YH-TY JIKapChKUH IUILIOM, Tepeixas Jio
BapmiaBy, ne mouas iforo Hoctpudika-
niro y BaprmaBcekoMy yH-Ti Ta BHKIIa1aB
pociiickky MoBy y Buimiit BoenHiit ko
(Wyzsza Szkota Wojenna), «1to # BpsTy-
BaJsio MeHe Bin Kaprysbkoi bepesu, kynu,
B JIpYTiii HOJIOBUHI TPUALIATHX POKiB, MaB
OXOTY TICIIaTH MEHE IJIS ,,lPOMaJICBKOTO
TIEPEBUXOBAHHS" — JIFOOJIMHCHKUI BOEBO-
na ne-Tpamekyp». bpaB akTuBHYy y4acThb
B opraizanii YKpalHCHKOro HayKOBOT'O
iHcTHTYTY y Bapmasi — «CrartucTuuHi
Tabnuii ykpaiacekoro HaceneHHst CCPPy
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pa3om i3 30ipHHKOM cTaTeil «YKpalHChKa
monnicte CCCPy», Oynu 3anpe3eHToBaHi
Ha BigKpUTTi [HCTUTYTY, 5K Hioro mepri
ny6mikarii. 3rogom T. Onecitok Harnucas
HU3KY cTaTedl aemorpadiyHO-IOiTHY-
HOTO XapakTepy IUIA yKpalHCBKOrO Biif-
CBKOBOT'0 XXypHaity «Tabop», 1110 BUXOIHB
toxi y Bapmagi («ITiBHiuHI Mexi YKpail-
cbkoi Haponuboi PeciyOmikny, «IliBneH-
Hi Mexi YHP» Tomo). ITicns HocTpudi-
Karil aurutoMy BHixaB 1o bepects, Big-
Tax BiJ 1932 p. 3aiimMaBCst MPUBATHOIO JTi-
KapChKOIO MPAKTHKOIO y MicTeuky Bum-
Hu4i (toni Bosomgascekuii, Tenep binsia-
CBKHI TI0B.), III0 MAJIO ¥ IIHMpIIEe 3HAYCH-
Hst: «[IpUCYTHICTh KiNTBKOX ITFONEH, He-
3aJIeKHUX EKOHOMIYHO 1 3[€KJIapOBaHUX
HaIIOHAJBHO-TIOJIITHYHO, MaJia JJIs Mic-
LIEBOT YKPATHCHKOT JTIFOIHOCTI Ay XKe Mia0a-
ILOPJIHBE 1 CKpITUTIOrOYe 3HaueHHs. [Tic-
751 BepecHs — KOBTHA 1939 p.: «byayun
B TNOCTilfHOMY KOHTakTi 3 Ypsaom YHP
1 3HAIOYM MOro IMOJITHYHE HACTaBJIECHUS,
s 1 MOT IpHSITEN CTapayivcs B Yaci qpyroi
CBITOBOI BilfHM YHHKATH BCHOTO, IO, XOU
y HaliMeHIi# Mipi, MOTJIO O BUTIISIIATH Ha
CHIBITPAITI0 3 HIMEIFKOI OKYIAIliHOO
Bia010. 51 OyB nuiie rojororo [ToBiToBO-
ro Coro3y Kooneparue y Bononasi. Pis-
HOXX 5 BBa)KaB JUIsI ce0e 3000813y I0UNMHU
MIOCTAHOBM Hapaau wieHiB Ypsuay YHP
3 14 cepnusa 1941 poky: Bpaxaru, mo
1) Himeupkuit ypsn posnouyaB BiHY Ha
Cxoni 3 CCCP, He Marouu »KaJ HOro IOJi-
TUYHOTO IUIaHY, CIIPUMHSATIMBOTO [T Ha-
poniB CCCP, 30kpema i1t yKpaiHCBKOTO.
2) BiiHy Ha cXO0Ii, TOMIMO JOTETIePIITHiX
0e3CyMHIBHHX OJIMCKYYHMX HIMCIIBKUX TIe-
pemor, HimeuunHa Bke mporpasia, i Tomy
HEJOMYCTUMI SIKi-Oy/b MOMITHYHI 1ii, 110
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B SIKMH-HEOYb criocid B’s3amu O ykpa-
fHCBKY cripaBy 3 Himewumnnoroy. Habmu-
»keHHs UepBOHOI apmii, 3a sIKOIO MpsMy-
Baym ¥ kapaipHi 3aroan HKB/, 3mycnio
BCIO poauHy OJIECitOKIB 3aJUIITUTH BIIIT-
Ky 1944 p. piiHy 3eMITFO Ta IICIIS ABOX Mi-
CSIIIiB TIPOBENICHNX B OXOIUICHIH TIOBCTaH-
HsM Bapiagi, BigTak Maiixke 4yaecHOTO
BU3BOJICHHS 3 HIMEIBKOTO PO3IMONIITBHO-
ro Tabopy B [Ipy1ikoBi, Baasocs im 3aiu-
muTH HeOe3neuHi Tepenu. Jani Oyro re-
peOyBannst y Tabopax «i-ITi» (mepemi-
mennx ocid — Displaced Persons) Ha Te-
pHTOpii OKYNIOBaHiH 3aXiTHUMH COIO3HU-
kamu Ta Buizg o CIIA (1949), ne Tum-
im Onecirok TpaIfoBaB JikapeM B Hero-
Vopky (1949-1951) i mrati Texac (1951-
1963). HanexaB TyT 10 AMEpHKaHCBKOI
Mennanoi Acomiarii i Ykpaiacekoro Jli-
kapcbkoro Tosapuctsa IliBHIuHOI AMe-
puxu. ITomep 11 Bepecus 1978 p. y Jloc-
Amnmxeneci (MiCTi POXKMBaHHS CUHA AH-
JZpis, BiticekoBoro Jikaps). [loxoBanuii Ha
YKpaiHCHKOMY ITPaBOCJIaBHOMY LIBUHTAp1
B baynn-bpyky (trar Heto-[{xepci).

21 motoro (5 6epe3ust) 1879 p. y Muueii-
ynyax (tToxi bepecreiicekmii, renep Cim’s-
TUIBKHIA [TOBIT) HAPOAUBCS BUAATHHI Ha-
ykoBenb Kocrsintnn CumiHcbKHii — 1H-
KEHEP-IOCHITHUK OyIiBeTIbHOI MeXaHi-
KM, aBTOP IiIPyYHHKIB 1 HABYAJIBHHX T10-
cibrwmKiB 3 OyaiBenbHOI MexaHikw. 1907 p.
3akinyrB KUTBCHKHUIT ONITEXHIYHUIT 1HC-
TUTYT, B IKOMY NouaB IpaioBary; 1914
p. 3aXUCTHB aucepTanilo Ha Temy «Jlo
YTBOPEHHSI TPOCTOPOBHX (epM [kpamis-
Huyb] I MOCTIBY» Ha 3BaHHS aJ FOHK-
Ta OyniBenapHOI MexaHiku. [licns 3axuc-
Ty IUcepTarlii oOparuii mpodecopom Ka-
¢benpu onopy marepiainis, a B 1915 p. 3a-
BijtyBaueM MexaHiuHoi taboparopii KITI;
y 1920-1921 pp. — nexaH iHXeHEpHO-Oy-
niBenmbHOTO (hakymerery, 1924-1926 pp.
— mpopekrop KIII mo HaB9amnbHil 9acTu-
Hi. Y 1918-1919 pp. akTHBHO nponarysas
YKpaiHi3allilo, IpamioBaB HaJ| yKIJIaJIeH-
HSIM yKpaiHChKOI TEXHIYHOI TepMiHOJIO-
rii. YV 1921-1932 pp. nupekrop Inctury-
Ty TexHIYHOI MexaHiku BceykpaiHchkoi
akazemii Hayk (renep IHCTUTYT MexaHi-
ku HAH VYkpaian im. C. I1. Tumomerka),
nificauii wieH (akamemik) BYAH (o6pa-
Huit 1926 p., criemianpHICTh — OyiBeNb-
Ha MexaHika), 3 01.01.1931 o 01.01.1932 p.
— 11 Bine-npe3uieHT. OKpIiM I[HOTO, MPO-
BaJMB TIENATOTIYHY 1 METOOMYHY po0Oo-
Ty B KuiBcbkomy yHiBepcuteTi Ta Onech-
KOMy ToJiTexHigHoMy iHcTUTyTi (1918-
1919), B IHcTHTYTI HAPOAHOrO rocHOAAP-
crBa (1922-1923), B Xyno)xHOMY 1HCTH-
1yTi (1927), y 1929-1932 pp. — nupexrop




kuiBcbKoi Qinii HaykoBo-nocmignoro Ixc-
TUTYTy cropyd. OCHOBHI HANPSMKH J10-
ciimkerb K. CUMIHCBKOTO — Teopis Mill-
HOCTI, CTIHKOCTI 1 BTOMHU METAJICBUX 1 Jie-
PEB’sIHUX KOHCTpYKIii. BUB4MB criocobu
CTBOPEHHSI IPOCTOPOBHX (hepM MOCTIB.
HocaimxyBaB XapaKTepUCTUKHA MIITHOC-
Ti KAaMEHI0, 30KpeMa CTBOPHB TEOPIIO Mill-
HOCTi TpaHiTiB. 3ampornoHyBaB i IOCIi-
JIMB HOBI THUIIH NPOCTOPOBHX JEPER’THUX
KOHCTpPYKILiH. ABTOp 73 HayKOBHUX ITpallb,
3 HUX 33 MoHorpadii i HayKoBi CTaTTi,
23 migpyYHUKHU 1 HaBYAJIBbHI MOCIOHHKH,
17 merogmuaux crateid. OCHOBHI Tparii:
«byniBenbHa Mexanika. Cucremu i3 3a-
viBuMu HeBimomuMmm» (1928), «Hepospis-
Hi Oankm» (1930), «TexHidHa MexaHiKa»
(1931), «Kypc cratuku cnopym» (1931),
«Omnip wmarepianiBy (1924), «Jeper’sHi
Mmoctuy» (1915, y ciiiBaBt. 3 €Brenom [laro-
HOM). ABTOp TaKUX BUHAXOIIB, SIK YHIBep-
caJlbHa MaIlllFHA JUTS JOCIIKeHHS MaTe-
pianis (1915), mpunax 1uist BUMIpiB HATIpy-
JkeHHs B MocTax (1922) Ta iHmmx. JKus
y Kuesi B cagu6i KIII. ITomep 13 ueps-
Hs 1932 p., moxoBaHwmii Ha JIyK’sTHiBCBKO-
MY LIBUHTapI.

6 Oepesnss 1934 p. y c. Jlyounu (tomi
Binbcpkit, Tenep IaiiHiBCHKH TOBIT) Ha-
poavBcs MoBo3HaBelr Muxaitno Kona-
paTiok. BunyckHuk ¢axynereTiB pociii-
cbkoi (1958) Ta bimopycekoi (1961) dimomo-
riit Bapiascekoro yHiBepceutety, 3 1984 p.
— IOKTOp (hinosoriuHux Hayk. [IparroBaB
B [HCTHTYTI CroB’stHO3HABCTBA [l0TBHCHKOT
akazemii Hayk (1960-1992 pp., Big 1985 p.
— 3aBiTyBad BiAUTY OUTOPYCHKOi MOBH) Ta
Binocroupkomy dimiani BapiaBcekoro
yHiBepcutety (3 1997 p. — YHiBepcHTET ¥
Binocrorri): 3 1985 p. Bukmama4, 3 1992 p.
KepiBHUK Kadenpu Oinopycbkoi ¢isono-
rii, 3 1997 p. —mpodecop. Ha rpomazceko-
MY IOJTi CITIBIPALIIOE 3 JIisT9aMHU O110pyCh-
KOl HaIllOHAJBHOI MCHINWHHU (KaHIWIaT
no Cenary PII Bix bimopycekoro memo-
KpaTuaHOro 00’ eqHaHHA y 1997 p.), omHaK
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[yanaceHd HayKoew HCTUTYT
TIGNACHKHi HaYKOBMIA IHCTUTYT
Podlaski Instytut Naukowy

3Ha4YHa KUIbKICTh HayKOBUX ITyOIiKalii 3
OHOMACTHKH Ta JIaJeKTOJIOTii Mae Tps-
M€ Bi/IHOILIEHHS 710 BUBYEHHS yKPaTHCHKOT
MOBH B iI TOBIpKOBHX BapiaHTax, MoOy-
TYIOUHX Yy piHOMY ceni (inomnora ta iH-
mux ceinax y [aiiHiBcbkomy, Binbcbkomy,
Cim’sTanpKoMy 1 9acTkoBo bimocTorpko-
My noBitax. Tpeba 3ragaru, mo Big 1958
p.- M. Konpatiok HajieskaB 10 KOJIEKTHBY,
KU 30MpaB MaTepial IJis [iIroTOBIIO-
BaHoro [lonbchkoto akaieMieto Hayk Oara-
TOTOMHOTr0 BusianHs «Atlas gwar wschod-
niostowianskich Bialostocczyzny» ta 3po-
6B 3amwcH y OiTei sk 50-TH cenax — Ours
40% Bciei kaproteku. (Ilepmmii Tom at-
nacy BuimoB 1980 p. Ta MaB He JMLIE Be-
JIMKY HayKOBY BapTiCTh, aj¢ ¥ 3HAYHUI
BIUIMB Ha MOMYJIIpU3aLlilo 3HaHb PO pe-
aJBbHy KapTy YKpaiHCBKOTO Ta Oimopych-
KOT'O apeaiiB Ha JIOCHI/PKYBaHIH TEPUTO-
pii TomimHBOro Binocrorpkoro Boes.). Y
1961-1969 pp., pa3om 3 KoJIEeKTHBOM (hiJio-
JIOTiB, IKUMH KepyBajia npod. AHTOHIHa
O6pemOchka-SI6moHchka, Muxaiino Kon-
JIPaTIOK TIPOBOJIMB PEECTPAILIII0 MICIIEBHX
Ha3B 3 MOpy4YeHHs ypsnoBoi koMicii (Ko-
misji Ustalania Nazw Miejscowosci przy
Urzedzie Rady Ministrow RP). HaiiBax-
JIMBIII BUIAHHS 3 TOUYKU 30pPY YKPaiHO3-
HaBcTBa: «Nazwy miejscowe poludnio-
wo-wschodniej Biatostocczyzny» (Bpor-
naB, 1974), «Urzgdowe i gwarowe nazwy
miejscowosci  Bialostocczyzny»  (Biso-
cTok, 2011), «Gwarowe nazwy miejsco-
wosci Bialostocczyzny w ukladzie alfa-
betycznymy» (binocrok, 2014), «Nazwy
geograficzne i osobowe Biatostocczyzny»
(binmoctok, 2016) Ta «Miejscowosci gminy
Hajnowka. Historia, pochodzenie, jezyk»,
4. 1 (Binocrok 2008, pemakTop Ta crii-
BaBTOp). biorpadiuni crarti npucesde-
Hi M. KonzpatrokoBi nomimieHi B «EHIN-
konenii CygacHoi Ykpainw» (1. 14, Kui
2014, aBrop M. L. 3umompsi), «YKpaiHCbKa
moBa. Enmmknonenis», (Kuis, 2000, aB-
top II. }O. I'purnieHko) ta ykpaiHOMOBHO-
My cerMeHTi Bikinesmii.

15 6epe3nst 1891 p. na [lonTaBmuHi Hapo-
JTUBCS TTiIIOJTKOBHUK ApMii YKpaiHChKOT
Haponnoi Pecriyoniku Osexcanap basu-
JaeBu4. Y 1920-x pokax noceuscs y be-
pecri Ta OpaB aKTUBHY Y4acThb y MiCI[EBO-
MY YKpalHCBKOMY pyci — 00MpaBcst ckapo-
HUKOM Ta TonoBoio «IIpocsitn Ha [lomic-
ci». SIKk eKOHOMICT BHKJIA/IaB HA OPTaHi3o-
BaHMX y bepecTi koonepaTnBHUX Kypcax;
30 BepecHst 1926 p. OyB oOpanuii AupeK-
TOPOM, BIIKPUTOTO PiK paHimie, YKpaiHCh-
KOT0 KoollepaTuBHOTO OaHKy y bepecrti
(meprii BKIa U HaJamu OTM3BKO CTa Mic-
[EBUX YKpAaiHIIiB, TaKOX OyITH MO3MYe-
Hi Tpolll y KpeaquTHUX yctaHoBax JIbBO-
Ba, XonMma i Bapmiasu; nepmmm qupeKTo-
pom OyB anBokar Bacuip KpuHuLbKuii).
IMix daxoBum kepiBHHITBOM basuieBu-
4a OaHK yCHINTHO POo3BHBaBCS — OyB Bil-
kputnid Binain y Kamenuni (JIuroscbko-
My). 1929 p. 6anKk MaB Bxe 1,3 THC. 4e-
HiB 3 bepecreiicbkoro, KoOGpuHChKOTO
i Binsacpkoro  (Biyomiisichkoro) ToBi-
TiB, piuHUI 000pOT HOCATHYB 3,8 MiNb-
HOHA 3JIOTHX, YTPUMYBaB CIIELIaIEHOTO
IHCTPYKTOpA AJIsl CTBOPEHHS YKPATHCHKUX
CUIBCBKHMX KOOIEPATUBIB Ta AaBaB M rpo-
OB KpeIUTH. BHIUISIHCS TaKoXK KOIITH
Ha misutbHicTh «IIpocBiTit Ha Ilomicci»,
yTpuMaHHs nnpuBatHoi mkoiH im. O. Cro-
pOKeHKa Ta Ha OyIiBHHIITBO HapOIHOTO
nomy y bepecri Tormo. 3 yacom 6aHk cTaB
M ATTOPSAIKOBYBATHCST PeBi3iitHOMY CoOro-
3y ykpaincekux koomnepatusiB (PCYK)
y JIpBoBi Ta O. basnunesnu OyB oOpannit
qreHoM Pagu PCYK i «IlenTpobanky».
YeninHy rocronapebKy i IpoMajichKy -
SATBHICTh BeTepaHa Bu3BonbHUX 3Maranb
Ta MPOCTBITSIHUHA 1 OaHKipa 15 BepecHs
1932 p. obipBaB cMepTENBEHUNA CepIICBHIA
Hamna/. CriounB Ha TPUITMHCBKUX MOTHII-
Kax, TIops] 3 WieHaMH poauHu OecitokiB
— OyB OZpy’KEHHH 3 JIOUKOIO 3aCHOBHHKA
mkoiu imeti O. Cropoxenka I'nata Oute-
ciroka (1861-1940) Ta cectporo Tumora
Oueciroka.

Pel

Ctapi nokymeHTH, chotorpadii, BuAaHHA, acpiwi —

ue UiHHi gxxepena go ictopii MNMignawwsa. NMNoagusun-

cs, Y1 He Maell ix y cebe B xaTi i nepeaan ansa
Mignscbkoro apxiBy Ha 36epeXxeHHA ANA HacTyn-
HMUX MOKONiHb Ta AnNA gocniaHukiB. [leTanbHiwa
iHpopmauis: www.pninstytut.org

Stare dokumenty, zdjecia, wydawnictwa, plakaty — to
cenne zrédta do historii Podlasia. Sprawdz, czy masz
je u siebie w domu i przekaz do Archiwum Podlaskiego w celu zachowania dla przysztych
pokolen i dla badaczy. Wiecej informacji: www.pninstytut.org

llidnscekuli apxie icHye 8 paMkax 3ag0aHHs, IKke peanisyembcs 3a80sku domauii MiHicmpa eHympilHix cripas
ma admiHicmpauyii Pl. — Archiwum Podlaskie dziata w ramach zadania realizowanego dzieki dotacji Ministra Spraw
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Kiedy mozna sie spisa¢?
Narodowy Spis Powszechny
Ludnosci i Mieszkan w 2021 r.
jest przeprowadzany od
1 kwietnia 2021 roku...

Jak mozna sie spisa¢?
Obowiazkowa forma jest samospis
internetowy. Metody uzupetniajace
to spis telefoniczny lub bezposred-

nio przy pomocy rachmistrza
spisowego.

Czy musze sie spisa¢?
Zgodnie z ustawa o statystyce pub-
licznej udziat w Narodowym Spisie
Powszechnym Ludnosci i Mieszkan
w 2021 jest obowiazkowy.
spis.gov.pl

Refleksje w przeddzien Narodowego
Spisu Powszechnego 2021

JuZ wkrotce wszyscy odpowiemy na
pytania, jakiej jestesémy narodowosci,
w jakim jezyku rozmawiamy, jakiego
jestesmy wyznania. 1 kwietnia 2021 r.
rozpocznie si¢ bowiem Narodowy Spis
Powszechny Ludnosci i Mieszkan 2021
(NSP 2021). Oczywiscie pytania o naro-
dowos¢, jezyk i wyznanie bedg jednymi
z wielu zadanych podczas spisu, ale dla
nas — 0sob nalezacych do mniejszosci —
beda mialy znaczenie szczegdlne. Warto
przed poczatkiem tego waznego wyda-
rzenia w zyciu panstwa zwrdoci¢ uwage
na kwestie istotne z punktu wiedzenia
mniejszosci.

Dlaczego spis jest wazny
dla mniejszoSci?

Na poczatek nalezatoby postawic
pytanie: dlaczego spis jest tak wazny
dla mniejszosci? Odpowiadajac na nie,
mozna by pokusic si¢ o sformulowanie,
ze cho¢ spis ma duze znaczenie dla ca-
fego spoteczenstwa, gdyz da panstwu
wiele cennych informacji statystycz-
nych, jednak nie bedzie miat bezposred-
niego wplywu na sytuacje wigkszosci
obywateli. A wiasnie dla mniejszosci
wyniki spisu moga mie¢ bezposrednie
skutki, zaréwno praktyczne, jak 1 sym-
boliczne.

Ten wymiar praktyczny to przede
wszystkim fakt, ze wyniki spisu bedg
przeciez miaty wplyw na realizacj¢
pewnych praw mniejszosci, zapisanych
w ustawie z dnia 6 stycznia 2005 r. o
mniejszosciach narodowych 1 etnicz-
nych oraz o jezyku regionalnym, jak
np. w odniesieniu do uzywania nazw
dwujezycznych czy jezyka pomocni-
czego (cho¢ wysokie ustawowe progi i
inne okoliczno$ci powoduja, ze wick-
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szo$¢ z mniejszosci — w tym i ukrainiska
—nie jest w stanie skorzystac z tych zapi-
séw). Z drugiej strony uzyskana w wy-
niku spisu liczebno$¢ danej mniejszo-
$ci moze wplywac na polityke panstwa
wobec niej na réznych plaszczyznach
(np. w odniesieniu do wysokosci finan-
sowania zycia kulturalnego czy innych
kwestii), ma tez znaczenie dla ogdlne-
go odbioru danej mniejszosci jako spo-
fecznosci.

Warto jednak zwroci¢ uwage tak-
ze na wymiar symboliczny spisu ludno-
Sci. Jest to przeciez moment, gdy kazdy
musi odpowiedzie¢ na te wazne pyta-
nia: kim jestem, czyli jakiej jestem na-
rodowosci, w jakim jezyku moéwie na co
dzien? Osobom nalezacym do wigkszo-
$ci moze si¢ to wydawaé proste 1 oczy-
wiste, podczas gdy w przypadku mniej-
szosci s3 to czesto kwestie trudne i1 nie
zawsze jednoznacznie oczywiste. W ten
sposob fakt przeprowadzenia spisu nie-
jako zmusza nas do odpowiedzi na te
pytania nie tylko podczas wypetniania
kwestionariusza spisowego, ale przede
wszystkim wobec samego siebie. Spis
moze si¢ wiec sta¢ dla wielu os6b impul-
sem do odpowiedzi na pytania, ktérych
wprost sobie wczesniej nie stawiaty lub
nie dawaly jednoznacznej odpowiedzi.
Jest jeszcze wymiar psychologiczny spi-
su: jesli kto$ czy jaka$ grupa 0sob uzna
z jakiego$ powodu, ze nie moze lub nie
powinna zadeklarowaé swej prawdzi-
wej tozsamosci narodowej czy jezyka i
na skutek tego zadeklaruje inng narodo-
wos¢ (zazwyczaj wigkszosciowa), moze
to w dalszej przysztosci wplywac na jej
postawe wobec wiasnej tozsamosci, kul-
tury i jezyka, zapoczatkowac proces jej
ukrywania i sta¢ si¢ impulsem do jej
stopniowej utraty czy zmiany.
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Co moze wplyna¢ na wiary-
godno$¢ wynikow spisu?

Narodowy Spis Powszechny przepro-
wadzany jest przez panstwo w celu ze-
brania potrzebnych dla niego informa-
cji statystycznych, tak wigc to przede
wszystkim panstwu powinno zaleze¢
na uzyskaniu wiarygodnych i prawdzi-
wych wynikow. Zasadne jest postawie-
nie pytania, co moze wpltynaé na wia-
rygodno$¢ wynikow w odniesieniu do
problematyki narodowosciowo-etnicz-
no-jezykowej 1 wyznaniowej? W moim
przekonaniu jest tu kilka kluczowych
warunkow, ktore beda o tym decydo-
waé. Bez ich zapewnienia trudno ocze-
kiwa¢, by wyniki spisu dotyczace tak
delikatnych kwestii, jak tozsamos$¢, je-
zyk czy religia, odpowiadaty rzeczywi-
stosci. Oczywiste jest, ze wyniki spisu
nigdy w pelni nie odpowiadajg rzeczy-
wisto$ci, gdyz wptywaja na to nieprze-
widywalne sytuacje, jednak panstwo
powinno uczyni¢ wszystko, aby byty
one jak najblizsze rzeczywistosci.

Obawy mniejszosci

Historyczne uwarunkowania powo-
duja, ze wiele osob nalezacych do mniej-
szosci w przypadku spiséw ludnosci ma
obawy przed otwartym deklarowaniem
swojej tozsamos$ci. Wynika to z prze-
sztodci, z doswiadczen historycznych,
ktore sg przekazywane z pokolenia na
pokolenie. Przeciez zdarzalo sig, Ze in-
formacje o przynaleznosci narodowej,
jezyku czy wyznaniu byly wykorzysty-
wane przez roézne panstwa do dziatan
przeciwko poszczegélnym mniejszo-
sciom. Na tej podstawie dokonywane
byly deportacje wedtug klucza narodo-




woSsciowo-wyznaniowego, prowadzona
byla polityka majaca na celu skuteczng
asymilacje/wynarodowienie czy ograni-
czanie praw obywatelskich osob naleza-
cych do mniejszosci.

Jednak znaczenie ma tutaj nie tylko
doswiadczenie historyczne, ale takze
aktualna polityka panstwa i panujaca at-
mosfera spoleczna. Jezeli osoby nalezg-
ce do mniejszo$ci majg poczucie, ze ich
,,mniejszosciowa” deklaracja moze by¢
negatywnie odebrana lub niekorzystnie
wplynaé na ich sytuacje (czy to w wyni-
ku dziatan panstwa, czy reakcji wiekszo-
Sciowego otoczenia), wtedy przynajm-
niej cze$¢ 0sob nie odpowie na pytania
spisowe zgodnie ze swoim wewngtrz-
nym odczuciem, lecz ukryje swoja toz-
samo$¢. Stanie si¢ tak niezaleznie od za-
pewnien o anonimowosci spisu.

Chodzi tu o wymiar ogolnokrajo-
wy, ale takze o uwarunkowania lokal-
ne. Moga zdarzy¢ si¢ sytuacje, ze wy-

€BreHia XXabiHcbka

* % %

Sk Tebe Ha3BaTmn

MyH1 Hapoae

7lk Ha3BaTK Bac

noge 3 no6pmum nornsagom
CYMHMX O4M

7k Tebe Ha3BaTun

MOSi MOBO

Ak HagpaTy TeGe TN
Mysﬁp&moro .qMTthTBa _
MaTepwqbbKa nlcﬂbo L
Ak Ha3Ba®y Tebe ™ v
MOH nyu.l,aHCbKa KpaIHOg“ 8
AIK npocTopy HaA 3eMnBOl )
MoOIX:0aTbKyB

Sk Ha3BaTu Bac —
HaVAOPOXLIKN cKap6un

MOrO XNUTTS 8

Bypns, 1986

L & L
L . e
L)
R STy
yo- ¥

stapienie lokalnego polityka czy innego
autorytetu spotecznosci wigkszo$ciowej,
ktére zostanie odebrane przez mniej-
szo$¢ jako atak czy podwazenie jej pra-
wa do zachowania wlasnej tozsamosci,
jezyka czy pamigci historycznej, moze
realnie i skutecznie wptynaé na posta-
wy mniejszosci podczas spisu. Moze to
dokonywac si¢ zardbwno w wymiarze in-
dywidualnym (,,lepiej by nie wiedzieli,
ze nalez¢ do mniejszosci”), jak i w wy-
miarze wspolnotowym (,lepiej nie ujaw-
niaé, ze nasza spoteczno$¢ jest tu obec-
na, by nie zwraca¢ na siebie uwagi”).

Dobra atmosfera i poczucie
bezpieczenstwa

Stworzenie dobrej atmosfery wokot
spisu jest warunkiem sine qua non uzy-
skania prawdziwych i szczerych deklara-
cji ze strony mniejszosci. Osoby naleza-
ce do mniejszo$ci musza mie¢ poczucie
bezpieczenstwa i pelne przekonanie, ze
wyniki spisu nie wplyng negatywnie
na ich sytuacj¢. Sa to warunki niezbed-
ne dla uzyskania wiarygodnosci spisu w
odniesieniu do narodowosci, jezyka czy
wyznania. Jezeli nie bedzie dobrej at-
mosfery spolecznej i poczucia bezpie-
czenstwa, wtedy nie osiggniemy tego, co
jest celem spisu, czyli wynikéw oddajg-
cych rzeczywistos¢.

Mozna powiedzie¢, ze spis ludnosci
jest swoistym testem, papierkiem lak-
musowym, ktéry pokazuje, na ile mniej-
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szoSci czujg si¢ swobodnie 1 sa gotowe
do otwartego deklarowania swojej tozsa-
mosci. Jesli uzyskana w wyniku spisu li-
czebno$¢ danej spotecznosci narodowe;j
czy etnicznej nie pokrywa si¢ z rzeczy-
wisto$cig, $wiadczy to o problemach w
funkcjonowaniu mniejszosci. Co wig-
cej, problemy, ktore pojawia si¢ podczas
spisu, beda rzutowaty takze na sposob
funkcjonowania mniejszosci w okresach
miedzy spisami, powodujac obawy.

Dlatego tak wazne s wigc dziatania
stuzace temu, aby z jednej strony prze-
kona¢ mniejszosci do tego, ze moga
otwarcie deklarowac¢ swojg tozsamos$¢ i
uzywany jezyk, z drugiej za$ strony za-
pewnienie wszelkich mozliwych warun-
kow do tego, aby nie pojawiat si¢ nawet
cien watpliwosci, ze te dane, ktore sa po-
dawane w czasie spisu, zostang ujawnio-
ne.

Zaufanie do panstwa

Ujawnianie przez obywatela tak oso-
bistych danych, jak przekazywane pod-
czas spisu informacje o narodowosci,
jezyku czy wyznaniu, jest sytuacja nad-
zwyczajng i $cisle uregulowana w po-
rzadku prawnym. Zgodnie z Konstytu-
cja Rzeczypospolitej Polskiej ,,Nikt nie
moze by¢ obowigzany inaczej niz na
podstawie ustawy do ujawniania infor-
macji dotyczacych jego osoby” (art. 51.
ust. 1). Kwestie te w odniesieniu do pro-
blematykl mnlejszoscmwej doprecyzo-
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wuje ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicz-
nych oraz o jezyku regionalnym (Dz.U.
2005 Nr 17 poz. 141). Zgodnie z zapisem
art. 4 ust. 2 tej ustawy: ,,Nikt nie moze
by¢ obowiazany, inaczej niz na podsta-
wie ustawy, do ujawnienia informacji o
wlasnej przynaleznosci do mniejszosci
lub ujawnienia swojego pochodzenia,
Jjezyka mniejszosci lub religii”. Narodo-
wy Spis Powszechny jest wiec sytuacja
wyjatkowa.

Nalezy podkresli¢, ze udziat w spisie
i prawdziwa deklaracja tozsamo$ciowa
jest przejawem zaufania obywatela do
panstwa. Panstwo zobowigzuje obywa-
tela do udziatu w spisie 1 podania praw-
dziwych danych, ale musi zapewnic, ze
nie bedzie to miato dla obywatela ne-
gatywnych skutkéw oraz gwarantowac
anonimowo$¢ 1 pelng ochrong tych da-
nych.

Zgodnie z ustawa z dnia 9 sierpnia
2019 r. o narodowym spisie powszech-
nym ludnosci i mieszkan w 2021 r. (Dz.
U. z 2019 r. poz. 1775, z 2020 r. poz.
1493) ,,Przekazanie danych objetych:
(...) spisem powszechnym (...) przez
osoby fizyczne (...) jest obowigzkowe i
nieodplatne” (art. 27). W kolejnym ar-
tykule ustawy doprecyzowano: ,,Osoby
fizyczne przekazujace dane w ramach
spisu powszechnego sg obowigzane do
udzielania doktadnych, wyczerpujacych
1 zgodnych z prawda odpowiedzi w za-
kresie informacji okreslonych w zalacz-
niku nr 1 do ustawy” (art. 28. 1).

Warto zauwazy¢, ze spis de facto nie
jest anonimowy, bo przeciez kazdy pod
swoim nazwiskiem i PESELem podaje
swoje dane, w tym takze dotyczace toz-
samo$ci narodowo-etnicznej, jezyka i
wyznania. Te dane istniejg w systemach
informatycznych. Stad tak wazne jest
oczekiwanie, ze zostang one wykorzy-
stane wylacznie do celow statystycznych
oraz ze beda odpowiednio zabezpieczo-
ne na wszystkich etapach, poczynajac
od rachmistrza spisowego, na serwerach
GUS konczac.

Ustawa o NSP 2021 jednoznacznie
gwarantuje zabezpieczenie danych do-
tyczacych poszczegodlnych osob: ,,Dane
jednostkowe identyfikowalne zebra-
ne w ramach prac spisowych podlega-
ja bezwzglednej ochronie” (art. 6. ust.
4). Zapewnia ona réwniez o wykorzy-
staniu tych danych wylacznie do celow
statystycznych: ,,Dane zebrane w ra-
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mach prac spisowych sa wykorzysty-
wane do opracowan, zestawien i analiz
statystycznych oraz do tworzenia i aktu-
alizacji przez Prezesa Glownego Urzedu
Statystycznego operatu do badan staty-
stycznych” (art. 7). Oczekiwanie, ze wa-
runki te beda spetnione, opiera si¢ na za-
ufaniu obywatela wobec panstwa.

Niezrozumienie proble-
matyki narodowosciowo-
-etnicznej

Powaznym problemem dla uzyskania
wihasciwych wynikéw spisu w odniesie-
niu do problematyki narodowo$ciowo-
-etnicznej moze by¢ zdarzajace si¢ nie-
zrozumienie podstawowych terminow.

Chodzi tu szczegdlnie o odrdznienie
obywatelstwa od narodowosci, a prze-
ciez na tym polega istota pytania o naro-
dowos$¢ podczas spisu. Jezeli osoby prze-
prowadzajace spis i biorgce w nim udziat
nie bedg wyraznie odréznia¢ tych kwe-
stii, pojawig si¢ problemy.

Nawet w oficjalnych materiatach do-
tyczacych spisu uzywana jest termi-
nologia, ktéra moze budzi¢ watpliwo-
$ci 1 wprowadzaé niejasnos¢ whasnie w
kwestiach narodowosciowo-etnicznych.
Mozna tam np. przeczytac: ,,obowigz-
kowi spisowemu podlegaja: — Polacy
mieszkajacy w Polsce (...), — cudzoziem-
cy mieszkajacy w Polsce (...), — Polacy,
ktérzy przebywaja czasowo za granica
(...)". Tak wiec w tych przypadkach za-

miast terminu ,,obywatele polscy” uzy-

Stronica broszury wydanej w 2017 r. 7 okazji 25-lecia Zwiqzku Ukraincow Podlasia

Jezyk i kultura ukrainska na Podlasiu

becnosé jezyka i kultury ukrainskiej miedzy Bugiem i Narwig jest wy-

nikiem procesow osadniczych na tym obszarze, kidre rozpoczely sie
w drugiej polowie pierwszego tysigclecia naszej ery. Wiasnie wiedy na te
niezamieszkale wowczas tereny Pobuza, znajdujace sig wsrod wielkich
puszcz, zaczela naplywaé ludnoéé z terenow obecnego Wolynia i Polesia.
Na péinocy za rzeka Narew spotkata sig ona w XVI-XVII w. z osadnictwem
bialoruskim, ktére przyszlo znad Niemna. Na zachodzie, z kolei, zetkneta
sie z polskim osadnictwem z Mazowsza. W ciagu stuleci uksztattowaly sie
granice jezykowo-etniczne zamieszkiwania tych trzech etnosow.

W LA UDUW A
Je vty
[rrr—
. Fa : ag 1
i fa ™
—— — 1
— 7 et l} 4
i — Tremicarig 1 £
:.‘I-ull'ﬂl f — (*Hﬁmw*{-ﬁ:&‘f ,_--\I if
- s Ryboly ., 1
o Tl
! ? N v R, e N
-‘,(. . !
o N .l gl
,, Pl e bl Sarmcaaiias
o “ ] l’S"cuﬂ' e I
Srpgmine . i
. Tymesrencze ‘Wielhie . O ey i
< S e e\
b iy ] Ko i
kit T Le—
\l g N 1
A
e
i |

|

CayEe I

"""3"“" H; Dobarsy |II 'i! F i
BIELSK PODLASKI L I... ;] !

HA WA !

|

I

Orrwwak wws
-

Dubicze Cerkiswne

Granica migdzy gwarami ukrainskimi
i biatoruskimi (waq prof. Michata Sajewicza)

Ukraifiskie gwary Podlasia naleza do pdinocnej grupy dialeklow jezyka
ukraifiskiego. Sg one bardzo zrénicowane — prawie w kaZde] wsi mowiag
nieco inacze|. W niektorych wsiach sg gwary zblizone do ukrainskiego je-
zyka literackiego (na przyklad w okolicach Czeremchy, Milejczyc), sg lez
gwary, ktére majg bardzo archaiczny charakter (w okolicach Bielska Podla-
skiego czy Hajndwki). Na przykladzie gwar podlaskich moZna badac proce-
sy rozwoju historycznego jezyka ukrainskiego: nieklore zjawiska jezykowe,
ktdre na innych obszarach wystepowaly kilka wiekow wezesniej, na Podlasiu
jakby zatrzymaly sie w czasie. Oczywiscie w gwarach podlaskich wystepujg
wszystkie podstawowe cechy jezyka ukrainskiego, ktore odroZniajg go od
innych jezykéw wschodniostowianskich — biatoruskiego i rosyjskiego.




to stowa ,,Polacy”, co sugeruje przeciez
utozsamienie narodowosci z obywatel-
stwem. Wynika z tego, ze kazdy obywa-
tel polski jest Polakiem.

Mylenie obywatelstwa z narodowo-
$cig jest nierzadkim zjawiskiem. Jeze-
li takie niezrozumienie tych kwestii be-
dzie miato miejsce w przypadku osob,
ktore przygotowuja i beda realizowaé
spis na poziomie lokalnym (w tym rach-
mistrzéw spisowych) lub dziennikarzy
informujacych o nim i bgdzie to wply-
wato na odpowiedzi 0sob spisywanych,
wtedy nie uda si¢ uzyska¢ wiarygod-
nych wynikéw dotyczacych problema-
tyki narodowosciowo-etniczne;.

Doswiadczenia poprzednich
Spisow

Kolejna kwestia, naktorg warto zwr6-
ci¢ uwage, to doswiadczenia z poprzed-
nich spiséw. Zdarzalo sig, ze rachmistrze
spisowi nie zadawali pytan dotyczacych
problematyki narodowo$ciowo-jezyko-
wej, co §wiadczylo o ich stabym przy-
gotowaniu. W 2002 r. nawet niektorzy
liderzy mniejszoS$ci nie zostali zapytani
o narodowos¢. Gdy pytali rachmistrza:
a dlaczego pan nie zapytal mnie o naro-
dowos¢?, padata odpowiedz: ale prze-
ciez widze, ze pan jest Polakiem... Inne
doswiadczenie dotyczy problemow z sa-
mospisem internetowym w 2011 r., gdy
srodowiska mniejszosci zaangazowa-
ty sie¢ w jego promocj¢, zgodnie z ape-
lami GUS. Organizacje mniejszosciowe
podejmowaty r6znego rodzaju dziatania
spoleczne: umozliwiaty spisywanie si¢
dla os6b, ktore nie miaty dostepu do in-
ternetu, udzielaty pomocy i przeprowa-
dzaty szkolenia, akcje promocyjne, wy-
dawaty ulotki i plakaty. Po spisie okazato
sie, ze wyniki samospisu internetowego
nie zostaty w pelni wykorzystane przy
ustalaniu wynikéw, chociaz jeszcze w
trakcie przygotowan przedstawiciele
mniejszosci (W tym ja osobiscie) zwra-
cali uwage na problemy metodologicz-
ne dotyczace potaczenia danych z samo-
spisu internetowego z badaniem jedynie
czesci populacji przeprowadzonym in-
nymi metodami. Kolejne doswiadczenie
z poprzednich spiséw to zbyt staba — w
ocenie mniejszosci — kampania infor-
macyjna skierowana do mniejszosci.

Oczekiwania mniejszosci

Srodowiska mniejszo$ci narodowych
1 etnicznych w Polsce z uwagg §ledzity
przygotowania do Narodowego Spisu
Powszechnego 2021. Kwestie te byty po-
ruszane na kilku posiedzeniach Komisji
Wspolnej Rzadu i Mniejszosci Narodo-
wych 1 Etnicznych, ostatnio 13 stycznia
2021 r. Przedstawiciele mniejszosci za-
bierali réwniez glos na temat spisu na fo-
rum sejmowej Komisji Mniejszosci Na-
rodowych 1 Etnicznych. Z kolei 2 marca
2021 r. odbyto si¢ wazne spotkanie on-
line cztonkéw Komisji Wspolnej repre-
zentujacych mniejszosci z kierownic-
twem GUS i dyrektorami wojewodzkich
Urzedow Statystycznych, w ktorym brat
udziat prezes GUS dr Dominik Rozkrut.
Przy wszystkich tych okazjach przed-
stawiciele mniejszos$ci zwracali uwage
przedstawicieli Glownego Urzedu Sta-
tystycznego na mozliwe problemy w
przeprowadzaniu spisu w zakresie pro-
blematyki narodowo$ciowo-etnicznej, a
takze wyrazali oczekiwania Srodowisk
mniejszosciowych w odniesieniu do
przygotowania i przeprowadzenia spisu,
aby przyniost on jak najbardziej wiary-
godne wyniki.

W pismie skierowanym do preze-
sa GUS w imieniu mniejszosci kilka
tygodniu temu pisano m.in.: ,,niestety
nadal w réznych $rodowiskach, zwtasz-
cza u 0sob starszych, zauwazalny jest
lek przez podaniem urzednikom spiso-
wym swojej narodowosci, przynalezno-
Sci etnicznej, jezyka domowego lub wy-
znania. Z tego wzgledu konieczne jest
szczegblne wyczucie i uwaga w tych
niezwykle wrazliwych kwestiach ze
strony Gtéwnego Urzedu Statystyczne-
go w trakcie przygotowywania i reali-
zowania narodowego spisu powszech-
nego ludnosci i mieszkan 2021. Przy
obecnych napieciach spotecznych, nie-
pewnosci co do przysztosci, szeroko
rozlewajagcym si¢ hejcie i mowie nie-
nawisci prosimy o zrozumienie nasze-
o niepokoju. Zle by sie stato, gdyby na
skutek niedociagni¢¢ organizacyjnych
ze strony administracji spisowej osoby
nalezace do mniejszoSci narodowych i
etnicznych oraz postugujace si¢ jezy-
kiem regionalnym zdecydowaty si¢ —ze
wzgledéw bezpieczenstwa lub na sku-
tek ewentualnych niedociagni¢¢ kam-
panii informacyjnej — nie ujawniac pre-
cyzyjnych oraz prawdziwych danych w
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kwestiach etniczno-jezykowych. Wy-
niki spisu dawalyby wowczas fatszywy
obraz rzeczywistosci 1 utrudniaty poli-
tyke wtadz publicznych”.

Promocja spisu wsrod
mniejszosci

W przekonaniu §rodowisk mniejszo-
sciowych niezwykle wazna jest pro-
mocja spisu wsréd mniejszosci. Ogol-
na kampania informacyjna dotyczaca
spisu zaczeta si¢ dopiero w pierwszych
miesigcach 2021 r. Niepok6j mniejszo-
$ci budzi fakt, ze na kilka tygodni przed
poczatkiem spisu kampania promocyj-
na skierowana do mniejszosci jest do-
piero przygotowywana. Aby byla ona
skuteczna, w przygotowywanych ma-
teriatach musi by¢ takze uwzglednio-
na specyfika kulturowa poszczegdlnych
mniejszosci. Stad wazne jest, by byly
one tworzone we wspolpracy ze $rodo-
wiskami mniejszo§ciowymi.

Wazne jest takze, aby skierowane do
mniejszo$ci materiaty promocyjne doty-
czace spisu jak najszybciej dotarty do po-
szczegblnych gmin i organizacji mniej-
szosciowych. Srodowiska mniejszosci
oczekiwaty, ze powstang one z pewnym
wyprzedzeniem, by w dniu rozpoczgcia
spisu byly juz dostgpne i mozna je byto
wykorzystywac.

Materialy informacyjne
w jezykach mniejszoSci

Jedna z kluczowych kwestii kampa-
nii promocyjnej skierowanej do mniej-
szosci jest przygotowanie dobrych ma-
teriatéw informujacych o spisie w ich
jezykach. To niezwykle wazne, by jezy-
ki mniejszosci byty tu szeroko wykorzy-
stywane. W tym przypadku chodzi nie
tylko o kwesti¢ komunikacji, poniewaz
osoby nalezgce do mniejszosci w zdecy-
dowanej wigkszo$ci dobrze znajg jezyk
polski. Ma to wymiar symboliczny, gdy
panstwo zwraca si¢ do swoich obywa-
teli nalezacych do mniejszosci w ich je-
zyku. Przygotowanie takich materialow
pokazuje cztonkom mniejszosci, ze ich
jezyk 1 tozsamo$¢ sg traktowane przez
panstwo jako petnoprawne, akceptowal-
ne, co z pewnoscig bedzie zacheta do
otwartego deklarowania swojej tozsa-
mosci 1 jezyka podczas spisu.
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Media

Niezwykle wazne jest, aby w promo-
cji spisu wsrod mniejszosci szeroko wy-
korzysta¢ media. Dotyczy to zar6wno
publicznych i niepublicznych mediow
elektronicznych, jak tez mediow two-
rzonych przez same mniejszosci. Bar-
dzo potrzebne sg spoty informacyjno-
-reklamowe na temat spisu skierowane
do mniejszosci i w jezykach mniejszo-
Sci, emitowane w mediach elektronicz-
nych zaréwno ogoélnopolskich, jak tez
regionalnych, szczeg6lnie na obszarach,
gdzie mniejszosci sa liczniejsze. Takie
spoty spetnig nie tylko funkcje informa-
cyjne, ale beda tez elementem budowa-
nia atmosfery akceptacji dla mniejszo-
$ci w spoleczenstwie wigkszosciowym.
Istotng role moga odegra¢ artykutly i
ogloszenia o spisie zamieszczane na la-
mach periodykéw mniejszo$ciowych.

Szkolenia rachmistrzow

Waznym elementem przygotowan
spisu w zakresie problematyki naro-
dowosciowo-etnicznej jest  szerokie
uwzglednienie jej w szkoleniach rach-
mistrzow spisowych. Fundamentalne
jest, aby rozumieli oni t¢ problematy-
ke i wlasciwie zadawali pytania spisowe
dotyczace narodowosci, jezyka czy wy-
znania. W innym przypadku wyniki spi-
su obarczone bgdg bledem. Mniejszosci
proponowaty wiaczenie swoich przed-
stawicieli w poszczegdlnych regionach
w szkolenia trenerow czy rachmistrzow
spisowych, aby tam, gdzie mniejszosci
wystepujg liczniej, zwrocili oni uwagg
na miejscowy specyfike, na te niuanse,
ktére moga by¢ istotne dla przeprowa-
dzenia spisu.

Wspolpraca z mniejszosciami

Mniejszosci narodowe i etniczne w
Polsce w przesztosci szeroko angazowa-
ty si¢ w promocje spisow powszechnych,
uswiadamiajac sobie ich znaczenie dla
wilasnych spotecznosci. Istotne jest wig-
czenie organizacji i lideréw mniejszosci
w promocje¢ spisu takze w 2021 r. Przed-
stawiciele mniejszosci skutecznie moga
pomoc w przygotowywaniu materialow
promocyjnych NSP 2021 skierowanych
do mniejszosci, ttumaczeniu materiatow
promocyjnych na jezyki mniejszosci, or-
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ganizowaniu akgcji informacyjnych, do-
cieraniu bezposrednio do czlonkow
wiasnych spotecznosci. Stad wazne jest
nawigzanie przez stuzby statystyczne
kontaktéw ze srodowiskami mniejszosci
na poziomie regionalnym. Niepokoj bu-
dzi fakt, Ze na kilka tygodni przed spi-
sem takie kontakty zaczeto nawigzywac
jedynie w niektorych regionach.

Istotng kwestia podnoszong przez
mniejszosci jest wskazanie w kazdym
z regionéw przedstawicieli wojewddz-
kich Urzgdéw Statystycznych, odpowie-
dzialnych za kontakty z mniejszo$ciami.
Budujace jest to, ze GUS zadeklarowat
gotowos¢ wskazania takich przedsta-
wicieli. Jest to wazne dla skutecznosci
dziatan promocyjnych NSP 2021 pro-
wadzonych przy wsparciu $rodowisk
mniejszosciowych. Jednak moze to by¢
istotne takze w przypadku pojawiajg-
cych sie watpliwosci czy nieprawidlo-
wosci podczas przygotowywania czy
przeprowadzania spisu. Wtedy mniej-
szoséci moglyby zglasza¢ problemy bez-
posrednio do wskazanej osoby. Pozwo-
litoby to od razu zapobiegac i reagowac
na takie sytuacje, co z pewnoscig ula-
twitoby rozwiazywanie problemow.

Glos skierowany
do mniejszosci

Przeprowadzenie spisu i uzyskanie
wiarygodnych wynikow w duzym stop-
niu zalezy od poczucia bezpieczenstwa
mniejszosci 1 dobrej atmosfery spotecz-
nej. Dlatego mniejszosci wskazuja, ze
byloby bardzo korzystne, gdyby naj-
wyzsi przedstawiciele wladz panstwo-
wych 1 osoby z autorytetem zwrocili si¢

PCuUs

do mniejszosci z apelem zachgcajacym
do udziatu w spisie i otwartego deklaro-
wania wlasnej tozsamosci, jezyka, wy-
Znania.

Z drugiej strony wazne byloby wig-
czenie w promocj¢ spisu przedstawicie-
li mniejszoséci majgcych autorytet wsrod
wiasnych spotecznosci. Mogloby to bu-
dowa¢ atmosfer¢ zaufania i sprzyjac
otwartym deklaracjom podczas spisu.
Krokiem w tym kierunku jest deklaracja
GUS-u o angazowaniu sposrdd czion-
kéw mniejszosei ,,Ambasadorow Spisu”.

Pytania spisowe

Zgodnie z zalacznikiem nr 1 do usta-
wy o narodowym spisie powszechnym
ludnosci i mieszkan w 2021 r. zakres in-
formacji zbieranych podczas spisu w od-
niesieniu do — jak to ujgto w ustawie —
,Charakterystyki etniczno-kulturowe;j”
obejmuje trzy sfery:

,,1) narodowo$¢ — przynalezno$¢ na-
rodowa lub etniczna;

2) jezyk, ktérym postuguja sie osoby
w kontaktach domowych;

3) wyznanie — przynalezno$¢ do ko-
$ciota lub zwigzku wyznaniowego”.

Wedlug informacji przekazanych
weczesniej przez GUS podczas spisu za-
dane zostang po dwa pytania dotycza-
ce jezyka i narodowosci. W wigkszosci
bedg one analogiczne, jak pytania pod-
czas spisu z 2011 r.

Pytania o narodowo$¢ maja mie¢ na-
stepujace brzmienie:

»Jaka jest Pana/Pani narodowos¢?

(Przez narodowos¢ nalezy rozumiec
przynaleznosé¢ narodowq lub etniczng —
nie nalezy jej myli¢ z obywatelstwem)
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Czy odczuwa Pan/Pani przyna-
leznos$¢ takze do innego narodu lub
wspolnoty etnicznej?”

Jak podkresla GUS ,,obydwa pytania
beda odnosity si¢ do tak samo pojmowa-
nej narodowosci — przynaleznosci naro-
dowo-etnicznej, ktora dla potrzeb spisu
bedzie zdefiniowana jako deklaratyw-
na, oparta na subiektywnym odczuciu,
indywidualna cecha kazdego cztowieka,
wyrazajgcq jego emocjonalny, kulturo-
wy lub wynikajgcy z pochodzenia zwig-
zek z okreslonym narodem lub wspolno-
tq etniczng”.

W przypadku jezyka pytania majg
brzmie¢:

»Jakim jezykiem(-ami) zazwyczaj
postuguje si¢ Pan/Pani w domu?

(Jezyk uzywany w codziennych kon-
taktach domowych z osobami najbliz-
szymi — nie nalezy myli¢ ze znajomosciq
Jezyka obcego)”.

»Jakiego jezyka uzywal(a) Pan(i)
jako pierwszego?

(Jezyk, ktorego nauczyl(a) si¢ Pan(i)
Jako pierwszego we wczesnym dziecin-
stwie — np. od matki)”.

W  przypadku pytania drugiego
mamy wigc zmiang w odniesieniu do
spisu w 2011 r. — przed dziesi¢ciu laty
to drugie pytanie dotyczylo jezyka oj-
czystego, a nie pierwszego uzywanego.
Zmiana moze si¢ wydawac niewielka,
jednak ma znaczenie, gdyz spowodu-
je to, ze wyniki obu spiséw bedg nie do
konca poréwnywalne. Jezyk uwazany
za ojczysty to niekoniecznie pierwszy
jezyk, ktorego cztowiek si¢ nauczyt.

Trzecie pytanie z zakresu ,,Charakte-
rystyki etniczno-kulturowej” dotyczy¢
bedzie religii, czyli ,,przynaleznosci do
kosciota Iub zwigzku wyznaniowego”.
Jak informuje GUS: ,,W sytuacji kiedy
osoba spisywana nie chce odpowiadad
na pytanie o wyznanie, bedzie mogta
zaznaczyC pozycje: nie chce odpowia-
dac na to pytanie”.

Samospis internetowy

Podczas tegorocznego spisu podsta-
wowa 1 obowigzkowsa formga udziatu be-
dzie samospis internetowy. Ustawa o na-
rodowym spisie powszechnym ludnosci
i mieszkan w 2021 r. méwi wreez ,,0so-
ba fizyczna objeta spisem powszech-
nym jest obowigzana przeprowadzi¢ sa-
mospis internetowy” (art. 15. 1). Nie jest
to zatem tylko jedna z mozliwosci, lecz
podstawowa forma dokonywania spisu.

Z perspektywy mniejszosci samospis
internetowy wydaje si¢ korzystnym roz-
wigzaniem, gdyz pozwala kazdemu in-
dywidualnie, w domowym zaciszu, sigs¢
przy komputerze i wypehi¢ kwestiona-
riusz spisowy. Daje to poczucie kom-
fortu, spokoju i minimalizuje ingerencje
0sob trzecich. W przypadku samospi-
su internetowego nie ma niebezpieczen-
stwa, ze rachmistrz nie zada pytania czy
niewlasciwie zaznaczy odpowiedz, gdyz
sama osoba spisujaca si¢ bedzie zazna-
czata wszystkie odpowiedzi.

Wywiad bezposredni,
wywiad telefoniczny

Dwie pozostate formy spisu, czyli
wywiad bezposredni oraz wywiad te-
lefoniczny, sa jedynie uzupehiajacymi
metodami, przewidzianymi dla osob,
ktére z r6znych przyczyn (np. zwigza-
nych ze stanem zdrowia) nie moga sko-
rzysta¢ ze samospisu internetowego.
Spis przez telefon oraz wywiad bezpo-
sredni bedg przeprowadzane przez rach-
mistrzéow spisowych. Nie bedzie to do-
tyczylo osob, ktére na poczatku spisu,
czyli po 1 kwietnia 2021 r., dokonajg sa-
mospisu internetowego.

Juz wkrotce poczatek spisu

Narodowy Spis Powszechny Ludno-
$ci 1 Mieszkan 2021 rozpocznie si¢ juz
niedtugo — 1 kwietnia 2021 r. Zgodnie z
pierwotnymi zaloZeniami miat on trwaé
do konica czerwca 2021 r., jednak ze
wzgledu na pandemi¢ COVID-19 naj-
prawdopodobniej zostanie przedtuzo-
ny do 30 wrzesénia 2021 r. (nowelizacja
ustawy o spisie wydluzajaca jego termin
jest w tej chwili procedowana).

Niewatpliwie dla mniejszosci spis be-
dzie waznym wydarzeniem. Z jednej
strony jego wyniki mogg pokazac stan i
kondycje poszczegdlnych spotecznosci,
z drugiej za$ sg przeciez wypadkowa
polityki panstwa wobec mniejszosci, at-
mosfery spolecznej, sposobu przygoto-
wania, promocji i przeprowadzenia sa-
mego spisu.

Jako mniejszosci mozemy potrakto-
wac spis jako swoiste swieto. Mozemy
go uzna¢ za znakomitg okazje dla za-
deklarowania swojej tozsamos$ci naro-
dowej, jezyka, wyznania. Zachowanie
przez mniejszosci wiasnej tozsamosci,
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tradycji kulturowej, jezyka, przynalez-
nosci religijnej wymaga wysitku, zaan-
gazowania. Jednym z elementow, ktory
przyczynia si¢ do tego, jest wzmacnianie
1rozwoj tozsamosci, a stuzy¢ temu moga
wlasnie takie okazje jak spis powszech-
ny, gdy wszyscy — chcac nie chcage — mu-
szg odpowiedzie¢ sobie na pytanie: kim
jestem, w jakim jezyku rozmawiam?
Dla wielu 0so6b moze by¢ to dobry im-
puls dla gigbszej refleksji nad wiasng
tozsamoscia, ktory w przysztosei skut-
kowa¢ moze swiadomymi decyzjami w
kwestiach tozsamo$ciowych. We wspol-
czesnym $wiecie asymilacja do kultu-
ry wickszosciowej osob nalezacych do
mniejszosci czgsto dokonuje si¢ poprzez
inercje, niejako przy okazji, natomiast
zachowanie wiasnej tozsamosci wyma-
ga podejmowania §wiadomych decyz;ji i
dziatania.

Oczywiscie, aby spis powszechny
stat si¢ dla mniejszosci takim $wietem
tozsamosci, muszg zaistnie¢ odpowied-
nie warunki: musi by¢ dobra atmosfera
spoteczna; pozytywny stosunek wiadz
publicznych do zachowywania przez
mniejszosci wiasnej tozsamoscei 1 dekla-
rowania tego podczas spisu; wreszcie
— dobre przygotowanie spisu w odnie-
sieniu do problematyki narodowoscio-
wo-etnicznej 1 odpowiednia jego pro-
mocja skierowana do mniejszosci 1 w
jezykach mniejszo$ci. Niezbednym wa-
runkiem jest oczywiscie zaufanie do
sposobu przeprowadzania spisu ze stro-
ny samych mnigjszosci, ktore nie moga
obawia¢ si¢ negatywnych skutkéw za-
deklarowania wlasnej tozsamosci.

Przed nami pot roku, gdy bedziemy
deklarowac¢ swoja tozsamo$¢ narodows,
jezyk, wyznanie. Potraktujmy ten okres
jako $§wigto naszej tozsamosci, jako oka-
zje dlajej zadeklarowania i zamanifesto-
wania w przestrzeni publicznej, aby nasi
wspolobywatele dostrzegli, ze istnieje-
my, a cztonkowie naszych spotecznosci,
ktérzy unikali dotychczas takich dekla-
racji, poczuli, ze mogg to zrobi¢ takze
podczas spisu.

Grzegorz KUPRIANOWICZ

Dr Grzegorz Kuprianowicg -
wspoiprzewodniczgcy Komisji Wspolnej
Rzqdu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych, przedstawiciel mniejszosci
ukrainskiej w KWRIMNIE, prezes
Towarzystwa Ukrainskiego, dyrektor
Podlaskiego Instytutu Naukowego.
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y 01‘ LLE RIKE AYOKE NOTAHO, WO HA HEEI Hi HCAAHOTOS

IHKY HEMAE!

EMA AE W MAPKY TOPiNKu unutu .

Cepeiroe acponnan

Serhijuw ajeroplan

Aeponnﬂﬁ TO TAKOE YY/I0, IITO Hi TO MTAIIKA, Hi TO MOTUJIKA
sIKasich a00 MyXa, a TaK CaMo SIK BOHH IO HeO1 MOYKe JIETATI.
Mauio Toro, ILITO caM JIETae, TO IIe i YOIOBIK MOYKE 1M IIOJIETATI.
PoskasyBaii y Hac Ha cei, IITO MepIIn pa3 a€pOIIsHa 00aur-
T, K yTiKaii B OexeHcTBO. Bozami iXasi J1ech 1aJIeKo B Pociro,
He 3Haro4M Kyau i nomro. Llap-Oarronika, mto maneko B [Tiot-
porpani, i HaI NPUXyChKi OaTIOIIKa — PUKA3aJIi HAIINM JIH0-
JISIM YTiKaTi mepex HiMIIMi, 00 HiOKTO Hac BUMOpayroT. CTpax
6u Beiki B ceni. L{ap-0Oartomika cifgiB cobi B CBOiX masnamax na-
JIEKO OJ1 HIMIIFOB, Halll 0aTHONIKA BUIXaB 3 CIMHUOKO MEPIIUM T10-
3710M, 32 TOE POCTH JIFOIE Y BENTIKYH TOBII, 3My4aHH, & 4acTO
TOXKE TOJIOJIHY 1 XBOPH, TOBKJIICH THSAMI 1 HOUaMi B JOpo3i, 'i'z[ytm
YOPT 3HAE KY/IHU.

[ sk TaK IxaJti, 3a0pyuao mTock Ha Hebi. JIeTino Toe 4yo mo-
Mally i Kprsami He MaxaJio sik nramika. [To3aaipani arozie rojoBu
Bropy 1 JIBUTICh. A TOE YyJI0 JIETLIO TPOCTO Ha JIOPOror0. YoKe
1 4oJIoBiKa OMJI0 B FOM BifiHO. PanToM mTock TOH Y0JI0BIK BHKI-
HyB. bom0a To Oma. Yrana BoHa Kojo Bo3a ['apacima Xamimo-
HOBOT0 1 BUOyxJ1a. 3abino crapyro Opunky, [apaciMoBy matepy.
Tak To HelacmiBo MePIy pa3 JIFoJE 3 ceNa 00aYrIIl AEPOIIISHA.
OpHHKy 3pa3y KoJIo Toi JOpOri, To €10 Ixai, i moxosasi. 5o i ae
K OMII0 i1 X0BaTi? Tpeba Ouo XyTKO Mamii mepen HiMIAMI BTi-
kari. Temep neBHo i ciigy mo OpHHYMHYH MOT'1JTi HEMA.
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jeroplan to takoje czudo, szto ni to ptaszka, ni to motyltka ja-

kaja$ abo mucha, a tak samo jak wony po nebi moze letati.
Matlo toho, szto sam letaje, to szcze j czotowik moze jim poleta-
ti. Rozkazuwali u nas na seli, szto perszy raz ajeroplana obaczyli,
jak utikali w biezenstwo. Wozami jichali de$ daleko w Rosiju, ne
znajuczy kudy i poszto. Car-batiuszka, szto daleko w Piotrohra-
di, i nasz prychudski batiuszka — prykazali naszym ludiam utika-
ti pered nimciami, bo nibyto nas wymordujut. Strach byw weli-
ki w seli. Car-batiuszka sidiw sobi w swojich patacach daleko od
nimciuw, nasz batiuszka wyjichaw z simjoju perszym pojizdom,
za toje prosty lude u welikuj towpi, zmuczany, a czasto toze ho-
odny i chwory, towkli$ dniami i noczami w dorozi, jiduczy czort
znaje kudy.

I jak tak jichali, zabruczato szto$§ na nebi. Letito toje czudo
pomatu i krytami ne machalo jak ptaszka. Pozadirali lude hoto-
wy whoru i diwili$. A toje czudo letito prosto nad dorohoju. Uze
i czotowika byto w jiim widno. Raptom sztos toj czotowik wyki-
nuw. Bomba to byta. Upata wona koto woza Harasima Chalimo-
nowoho i wybuchfa. Zabito staruju Orynku, Harasimowu mate-
ru. Tak to neszczasliwo perszy raz lude z seta obaczyli ajeroplana.
Orynku zrazu koto toji dorohi, szto jeju jichali, i pochowali. Bo
i de Z bylo jiji chowati? Treba byto chutko dalij pered nimciami
wtikati. Teper pewno i slidu po Orynczynuj mohili nema.
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Takiit To OMB TIepIITH pa3, KO JIFoJIE 3 HAIIIOTO Cela a€POTLIsi-
Ha Ha HeO1 0baumIi. 3 TO1 MOpH, K OHO ITOCH 3a0pyyasio Ha HeOl,
JIFOJIE 3pa3y po30iralick 3 IOPOri B IO, a00 B JIiC 1 XOBAJICh MO
SIKIXCsL IMax — Jie Tonano. Beho Taki, X094 XOBalliCh, TO TOJOBU
Bropy 000opouyBaJi, 00 mikaBo OHJIO Ha a€pOILIsHA TOMIBITICh.
Mamnuii Cepriiiko CrenanyB To 1 He XoBaBcsl. Tak 1ikaBo OHIIO
HOMY Ha a€pOIIsHA TOJIBITICH, IITO CTOSB 1 HITJIC HE BTIKAaB.

Bepnysmich sroie 3 0€3xeHCTBA JI0 CBOMOTO cena. MU yiKe sKuti
He B napcbkyii Pocii, a B [1Y71bI1H, X049 HAIIOTO cena HiXTO He
TIEPEHIOC 1 HE TTUTAaB, Y MU XoueM xuti B Pocii, uu B [Tymbim.
I'panini nomiasutics. Manuii Cepriiiko, skoro B Pocii 3Bani e
it Cepoxoro, yxe cras gopociaumM Cepriiom CrernaHoBuM, ae-
POILISIHMA HadvaJli 3BaTi caMOJNbOTaMi. | THE caMONbOTH MITO-
pa3 yacTiii Ha HeO1 moka3zyBaice. LlikaBocTb 110 iX y Cepris He
poraja — ik OHO IITOCh 3a0pydaio Ha HeOi, TO BChO KiJlaB, abu
nioxtiBiTick! XOTiNoCs HOMY TOXe CaMOJIBOTOM TOJIETATi, OHO HE
3HaB SIK.

Crenanys Cepriii, sik yci B ceini, rocrogapoBas. Besk domy
3 TUM BHXO[I1JI0. HeBenmbMi XOT1MOCH EUrCh Ha COHITIO, UM MOK-
HYBILIY JIECh Ha TIOJIi 3eMJII0 Oparti, 3097Ke CeprioM kati, a0o ciHO
0e3 KyHIIs BOpOUATi, kJIABIIH aX TOroaa 1o0pa mpuje 1 BOHe
BpelTi mpocoxse. Po6iB Ha o11i, 60 Mycis, oT i Bcko. Moy meri
OWIIO B KIJIYHI, 91 B IIITIXEPUKY TOCIJITI 1 IITOCH TIOMalHCTPOBa-
Ti. Linu yac mrock TaM BUIYMOBYBaB. Pa3 Oua To MaiuHa odi-
BY 3 JIbHY BUTICKATI, IPYTi pa3 MpuiIaj 10 TOro, kod 100pe J60H
yecarti. JlyMaB Toxe HaJl YMMCh, IIITO TIOMOIJIO O 3iJIE B TOpOJi
pBari, ko0 6abam JbokIel Omito. Besk To oMy 3 THMI MaIu-
Hami Buxoaiio. Halvactiit Hivoro mo6poro, To i roze 3 Cepris
MY/ICMIiXyBaJIiCh.

Cepriif mepu B celli Ha4yaB KUTO KOCITI KOCOI0, a HE cep-
nioM. J{iBiJTick Ha HOTO JIFOZIE, Yy Th SIK HE Ha SIKOTOCh I'PHIITHIKA.
Tok OCKOITE BCi 3HAII, IITO KOCOO KOCITHCS TPABY, a 10 TOE, KOO
30¥7Ke KaTi, € ceprl. Sk )KUTO UM MIIEHIII0 KOCIThCS KOCOI0, TO
LITO HEKOTOPH KOJIOC Ha 3eMJTIO BIa/Ie 1 MOKE 3MapHOBATICh, a TO
€ TpUX. 3epHO TO € XJIi0, a X110 To cBsTas crpasa. Tpeoda ix mma-
HoBarti. Tak xymani mozge. Cepriit He orsaBcs Ha iX 1 KOCiB KO-
COFO X0 OH IITO, a XyHKa Yirita myabipasa i Be3aia cHomu. bu-
BAJIO, Cyciau 1 Micelb rpelITich Ha Toi pH KHiBaX, a CTenanys
B IIITIXEPUKY Y1 B KIYHI yKe IpyOCs 30 CBOIMI IpHIIaiami.

OmHoro JH4, SIK JIETIB CaMOJIBOT KOJIO CeNa, IITOCh TaM B IOM
3a4ajio MUpKaTi i MOTOp 3yciM Torac. Xod i Mmorac, CamoiboT
Jajiiil neTiB, mpaBja, mWTopa3 Hixeil 1 Hixeil. [IpuciB Ha 3eM-
JIF0 Ha TIACOBYM KOJIO CYCIIHBOTO cella, MKy KopoBami. [lo-
Ope, IITO 5K OIMyCKaBCsl, KOPOBU PO30ITITics, 00 HEIACTE MOTJIO
OuTi 1 U151 KOpYB, 1 17151 camonboTa. Ceprii, ik Toe 00aumB, 3pasy
0CTaBiB po0OOTY 1 KiHyBcs 6irun 0 camonbota. Jobpe, mro xyT-
KO JI001r, 60 yxe Horo moryH KopyB okpykuB. ONHH TOE IIBO
OHO MM3aMi THLISUTI, 1HIIHK % Ji3aii, abo 1 mpoOyBaJti mTock 0f-
KYCITi, 8 BeJiKi OMYOK CTaHYyB HANPOTiB JHOTYMKA, HACTOOUP-
4uBCs 1 yke 30ipaBcs ioro Ha pori B3aTi. Toit TbOTUHK, IEBHO
YOJIOBIK 3 MICTa, 3JIsKaBcsl HE Ha apTu. MoTop oMy 3rac, siK
JIETIB, TO 1 4yTh He Po30iBcs, a e i Toi Oryok. Moxe 1 macte
Homy monaso, mro Cepriif XyTKo 100ir.

[okynb npoTuUMK BUyapabkaBcs 3 camonbota, Cepriii ycmiB
Horo 3 ycix ctopyH orstHyTi. 1lle i cTaB ThOTYMKA BUTIUTYBA-
Ti Jie, TITO 1 TOIITO. X0Y HE B TOJIOBI OMJIO JIbOTYMKOBI TOBOPHTI,
BCHO TaKi MTOCh TaM ofika3zyBaB. A Cepriii BCIOIH I'OJIOBY ITXaB.
Vixe 06aduB, TO CAMONBOT TO HE AKAsICh TaM BisIKa 10 309ka
gy MaHDK. To HacTOsIIIa MallIMHA.

Takij to byw perszy raz, koli lude z naszoho seta ajeroplana na
nebi obaczyli. Z toji pory, jak ono szto§ zabruczalo na nebi, lude
zrazu rozbihali$ z dorohi w pola, abo w lis i chowali$ po jakichsia
jamach — de popato. Wsio taki, chocz chowalis, to hotowy who-
ru oboroczuwali, bo cikawo bylo na ajeroplana podiwitis. Matyj
Serhijko Stepanuw to i ne chowawsia. Tak cikawo byto jomu na
ajeroplana podiwitis, szto stojaw i nihde ne wtikaw.

Wernuli§ lude z biezenstwa do swojoho seta. My uze zyli
ne w cars$kuj Rosiji, a w Pllszczy, chocz naszoho sefa nich-
to ne perenils i ne pytaw, czy my choczem zyti w Rosiji, czy
w Pllszczy. Hranici pominialis. Matyj Serhijko, jakoho w Ro-
siji zwali szcze j Sierozoju, uze staw dorostym Serhijom Stepa-
nowym, ajeroplany naczali zwati samolotami. I tyje samoloty
sztoraz czastij na nebi pokazuwali$. Cikawost” do jich u Serhija
ne propala — jak ono szto$ zabruczato na nebi, to wsio kidaw,
aby podiwitis§! Chotitosia jomu toze samolotom poletati, ono ne
znaw jak.

Stepanuw Serhij, jak usi w seli, hospodarowaw. Wsiak jomu
z tym wychodito. Newelmi chotito$ peczy$ na sonciu, czy mok-
nuwszy des na poli zemlu orati, zblize serpom zati, abo sino
bez kuncia woroczati, zdawszy az pohoda dobra pryde i wone
wreszti prosochne. Robiw na poli, bo musiw, ot i wsio. Jomu
lepi byto w ktuni, czy w szpicheryku posiditi i szto§ pomajstro-
wati. Cily czas szto§ tam wydumowuwaw. Raz byta to maszy-
na oliwu z Inu wytiskati, druhi raz prytad do toho, kob dobre lon
czesati. Dumaw toze nad czyms$, szto pomohto b zile w horo-
di rwati, kob babam lokszej byto. Wsiak to jomu z tymi maszy-
nami wychodito. Najczastij niczoho dobroho, to i lude z Serhija
pudsmichuwalis.

Serhij perszy w seli naczaw Zzyto kositi kosoju, a ne serpom.
Diwili$ na joho lude, czut” jak ne na jakohos hrysznika. Toz
dosifll wsi znali, szto kosoju kosit’sia trawu, a po toje, kob zblize
zati, je serp. Jak zyto czy pszeniciu kosit'sia kosoju, to szto ne-
kotory kotos na zemlu wpade 1 moze zmarnowatis, a to je hrych.
Zerno to je chlib, a chlib to swjataja sprawa. Treba jich szanowa-
ti. Tak dumali lude. Serhij ne ohladawsia na jich i kosiw kosoju
chocz by szto, a zinka Ulita pudbirata i wezata snopy. Bywato,
susidy i mise¢ hrebli$ na poli pry Zniwach, a Stepanuw w szpiche-
ryku czy w ktuni uze hriibsia zo swojimi prytadami.

Odnoho dnia, jak letiw samolot koto seta, szto§ tam w jim za-
czalo pyrkati i motor zusim pohas. Chocz i pohas, samolot daljj
letiw, prawda, sztoraz nizej i nizej. Prysiw na zemlu na pasow(im
koto susidnioho seta, mizdu korowami. Dobre, szto jak opuskaw-
sia, korowy rozbihlisia, bo neszczastie mohto byti i dla kortiw,
i dla samolota. Serhij, jak toje obaczyw, zrazu ostawiw robotu
i kinuwsia bihczy do samolota. Dobre, szto chutko dobih, bo uze
joho pohiin korGw okruzyw. Odny toje diwo ono myzami tycia-
li, inszy z lizali, abo 1 probuwali szto$ odkusiti, a weliki byczok
stanuw naprotiw lotczyka, nastobyrczywsia i uze zbirawsia joho
na rohi wziati. Toj lotczyk, pewno czotowik z mista, zlakawsia
ne na zarty. Motor jomu zhas, jak letiw, to i czut” ne rozbiwsia,
a szcze j toj byczok. MozZe 1 szczastie jomu popato, szto Serhij
chutko dobih.

Pokl lotczyk wyczarabkawsia z samolota, Serhij uspiw joho
z usich storin ohlanuti. Szcze i staw lotczyka wypytuwati de,
szto 1 poszto. Chocz ne w hotowi bylo lotczykowi howoryti, wsio
taki szto$ tam odkazuwaw. A Serhij wsiudy hotowu pchaw. Uze
obaczyw, szto samolot to ne jakaja$ tam wijatka do zbiiza czy
maniz. To nastojaszcza maszyna.
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Hacmosawu camonvom PZL P.24 (exce écvoii 3 onaxi), axiiu y 1930-x pokax ckoncmpyosae y Bapuiasi Bce6onoo Axkim’ok, ypoorcanu
¢ Koxcuni (napagpia Kneniki, rmina Binvcok) — 0ynvut npo itozo 3naiioeme na 11 cmop. (Hanionanbuuii uudposuii apxis).

Ha npyri nenp camonboT ofsietiB. MamnHa He Ouita morco-
BaHa. beH3uHU 30pakiio, oT i BCho. [IprBe3ii OCH3MHY, 3aii,
MOTOp 3aIUPKaB i OMAJIEHBKY a€POIUISAH MyaHsABCs Bropy. Te-
Tiep yrKe IpH CaMoJIbOTi UyTh HE LI cesio 301r710Ch, KOO MojIiBi-
TiCB, a JITI TO IPOCTO Bimmasich Ha kpuiax. XoTinock Ceprifiosi
TOJIETITI, OF XOTLNOCK. 3aayMaB — 3po0II0 CaMONIbOTa, X0U OH
mrto, 3poomo! CkaszaB TOE JIFOISM, IITO TaM 300pallich, a THE
9yTh HE TOmajgajii 30 cMixy. HixTo He moBipHB, mMTO Yymak
Cepriif, siKiit BCb0 poOiT HAOIBOPYT, 3p0OIT CAMOITBOTA.

A Cepriii 3aB3sBcs. bauuB BYH, IITO LM CaMONBOT, KpYM
MOTOpa, 3po0JIsiHU 3 JiepeBa, ToJoTHa 1 apoty. JlepeBa Tpoxi
y Horo OUII0, IPOTY TOXKE, a SIKOU IITO, TO APYT BCe MOKHA JIOKY-
miiti. [TonotHa Morna 6u Hatkarti Yiita, CepriiioBa xxyHka. Mox-
Ha IO camoNboTa aymari. Hagas 3 Toro, mro BECHOO MOCISIB
MHY{TO KOHOIIE/b 1 JIbHY. YITiTa 3 OYaTKY KPHK ITyIHSIA, Ha IIITO
TpPU pa3u OYIBII SIK IITO POKY JIBHY 1 KOHOIENb CISATI, XTO IX 110~
JI0Ti, IpacTi i TKaTi Oyae. Cepriii ckaszas X YHI, TO OyyT MilI-
Ki TKaTi i Ha PUHKY TPOJIABATI, a 3a 3apOOJISTHH TPOIIN 3aKAKYT
y cTonsipa HOBU CTYI 1 kpricna. 3HaB Cepriid, mTo sk O mpas-
JIy )KYHIII CKa3aB, Ha IITO MOJIOTHO MOTPHOHE, TO He CXOTia O Hi
TIOJIOTI, Hi IpacTi, Hi TKaTi. Cepriii 3aB3sBcst. Sk HIKOII 1OCKOIb
TIOMarasB JKYHII PBaTi 31J1€, a)K MY>KUMHH B CEJi MOICMIXYBAJIiCh,
mTo 30a0iB 10 pemTy i 6abckKo0 poboTorO 3aiiMaeThest. Lline
mito Cepriif i ViiTa pa3oM IONOMNI JHOH i KOHOILTI, @ OCEHBOIO
X pBayi, cymui i Tepii. Ymita ye B CHax 0auuia HOBU CTYI
i kpricna B xari, a CepriioBi BHOYH HepEI 09MMa CTOSIB CaMO-
160T. OJIHE IPYTOMY TIPO CBOT CHH HE FOBOPHLIO.

[pumna 3iMa — Tpeda Ouio mpacTi i TKaTi. Yiita He Moria
HOHTI, TO TO 3 €{HMM Cepriiiom cTanock, 00 1 ByH IpaB HITKi
Ha KOBOPOTKOBI, a IIE 1 cA1aB 32 KPOCHA TKATi. 3adaia yxe Yii-
Ta aymari, mto 3 CepriioM mToch He Tak. SK CBIiT CBITOM, Hisl-
Ki My>K4HHA B CeJli TOro He po0iB, a €1H YOJNOBIK LTy 3iMy 200
IIpH KOBOPOTKOBI, 200 MPH KPOCHAX 1 Ha BUIIBKY HiIJie HE XOIT.
TYnbKi yac of yacy ijie 1o KIyHi, INTOCh TaM MOMAHCTPOBATI.
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Na druhi def samolot odletiw. Maszyna ne byla popsowana.
Benzyny zbraklo, ot i wsio. Prywezli benzyny, zalili, motor za-
pyrkaw i pomalenku ajeroplan pudniawsia whoru. Teper uze pry
samoloti czut” ne cite seto zbihtos, kob podiwitis, a diti to prosto
wiszali$ na krylach. Chotito§ Serhijowi poletiti, oj chotito$. Za-
dumaw — zroblu samolota, chocz by szto, zroblu! Skazaw toje lu-
diam, szto tam zobralis, a tyje czut” ne popadali zo smichu. Nich-
to ne powiryw, szto czudak Serhij, jakij wsio robit naodwortit,
zrobit samolota.

A Serhij zawziawsia. Baczyw wiin, szto city samolot, krim
motora, zroblany z derewa, pototna i drotu. Derewa trochi
u joho byto, drotu toze, a jakby szto, to driit wse mozna doku-
piti. Pototna mohta by natkati Ulita, Serhijowa ziinka. Moz-
na pro samolota dumati. Naczaw z toho, szto wesnoju posijaw
mniiho konopel i Inu. Ulita z poczatku kryk pudniata, na szto
try razy bilsz jak szto roku Inu i konopel sijati, chto jich po-
foti, prasti i tkati bude. Serhij skazaw Z{inci, szto budut misz-
ki tkati i na rynku prodawati, a za zaroblany hroszy zakazut
u stolara nowy stit i krysta. Znaw Serhij, szto jak by prawdu
zhnci skazaw, na szto pototno potrybne, to ne schotita b ni po-
foti, ni prasti, ni tkati. Serhij zawziawsia. Jak nikoli dosil po-
mahaw z{inci rwati zile, az muzczyny w seli podsmichuwalis,
szto zbabiw do reszty i babskoju robotoju zajmajetsia. Cite lito
Serhij i Ulita razom potoli lon i konopli, a osenioju jich rwa-
li, suszyli i terli. Ulita uze w snach baczyta nowy st i krysta
w chati, a Serhijowi wnoczy pered oczyma stojaw samolot.
Odne druhomu pro swoji sny ne howoryto.

Pryszta zima — treba byto prasti i tkati. Ulita ne mohta ponia-
ti, szto to z jejinym Serhijom statos, bo i wiin praw nitki na kowo-
rotkowi, a szcze i siadaw za krosna tkati. Zaczala uze Ulita duma-
ti, szto z Serhijom szto$ ne tak. Jak swit switom, nijaki muzczyna
w seli toho ne robiw, a jejin czotowik citu zimu abo pry koworot-
kowi, abo pry krosnach i na wypiwku nihde ne chodit. Ttlki czas
od czasu ide do ktuni, szto§ tam pomajstrowati.
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Ko6 3nana Vnita, mro B KIyHi poOIThCs, IEBHO TABHO BHKi-
Hy’na 0 3 XaTH BCl KOBOPOTKI 1 KPOCHA, @ MOXKE 1 071 YOJIOBiKa BTe-
kia 0. B knyHi, Ha TokoBi, Cepriii MaiicTpoBaB camonbota. Po-
0iB, sik ymiB. Kob meHI poboTu Ouio, B35B JBi MycTHE OOUKI,
OIIHY TIO KaITyCTi, IPYTY, MEHIITY, TI0 OTYpPKaXx 1 3Be3aB iX MYIIHO
JIPOTOM OjiHa 3a Jpyroro. Jlo 6040k 10po0iB Kpriia i XBOCTA, SIK
Y HACTOSIIIYM CaMoJIbOTOBI. B OymbIryii GovIli BUpH3aB TUPKY
ans meoturka. e Tpeba 6uito kpuiia 1 XBocta OOTATHYTI 1MO-
notHOM. [Tokyb-1irto mpo MoTopa Cepriit i He {yMaB, 3HaB, IITO
TO HE MPOCTa CIIpaBa.

[Mepen BenikoaHbOM TFOIE BUHOCAT 3 XaTH KpocHa. [Topanok
B XaTi Ha CBATO Tpeda HAaBECTI, a 1 HA MPAJiHE 1 TKAHE Yacy BiKe
Torau Hema. [lepen THM, sk BUHOCITI KPOCHA, cTaja YIliTa pu3ari
MONIOTHO Ha Miki. Sk Toe Cepriii 00aunB, HaYaBCS KPUK.

— lTto x TH, 6200 mypHas, pobim! — kpuuas. — To *k MHI,
6a0o, BemiKi KycKi ITOJIOTHA Ha a€pOIUIsSiHA TOTPHOHH!

Xou vac o gacy Cepriii mpo caMob0Ta TOBOPHB, JKyHKa J0-
CIOITb TyMaJia, ITO OTOBOPHT i BChO, & TYT UyTh HE TOTOBH Ca-
MOITbOT B KIIyHi CTOIT. TYIbKiI MOJOTHOM OOTATHYTI 1 MOTOpa
BCaiTi. 3Hana yke YIiTa, IITO HisIKOrO HOBOTO CTOJIA 1 KPHUCHOI
B Xari He OyJ1e, a I1ie 1 YOJIOBIK Foi 3ycim 3aypuB. [logymana, o
Tpeba Momitich 3a Cepris, k00 HoMy po3yM BepHYBCs a00 K00
BYH 3ycIM TIporaB, 00 jaJiif Tak ®uTi He MoxkHa. [lymna min-
koM J10 [TouaeBa MoITiCh.

Moxxe 1 obpe 3pobina Yiita, ITO BHOpPAIach TaK JaJIeKo.
He 6auuna, mrto Broma po6ithes. CepriiioBi Toxxe 6uio 100pe,
ITO XYHKA IMyIia 3 XaTd. MyT KyHYaTi caMoJIbOTa, He CITyXa-
touu 6adwm, stk 60004e. Croro BECHY HE OpaB i He CisiB, OHO CaMO-
JHOTA MOJIOTHOM 001IHBaB. CaMOJIBOT YKe CTOSB Ha PYTMEHI,
TO 1J11071€ 3 cena obaumi. [Ipuxonini i HacMixyBasich 3 Cepris.
INone He 00cisiHe, K Y AKOTO ITSHIIT, @ TOH a€pOTUITHOM 3aiiMa-
eTbcs. HixTo He BipHB, ITO CAMOJBOT MOJETIT. XBATIO YKe
CepriiioBi THX HACMIMIOK, Tpeba MOKa3ati JIFOMIAM, IITO CaAMO-
nb0T Jetae. | Tormu Cepriii mpuranys co0i — To K AK 10 HAaC
TIPUJIETIB CAMOJTBOT, TO BYH, XO4 MOTOp 3rac, Ie JIOBrO JIETIB.
XBaTiT MOMOro a€pOIIsIHA Ha KIIYHIO 3aTSATCHYTI 1 CIYCTITI, TO
BYH X04 TPOXI MOJIETIT, & TOTJI JIFOJIC TIEPECTAHYT TYIIBKI TOBO-
purti. [puiize gac i Ha MOTOD.

Ha Kneuane Bci My»4HHMY 1 JiTi 3 ceta 300patich Koo KITyHi
JIstma PomanoBoro. Y Horo Owiia Haiioybina kiyHs. [loctpoH-
KaMmi BTSTHYJII CAMOJILOTA Ha MOKYT, Ha CaM BepX KJIyHi. Y aup-
Ky B 0outli 3a71i3 1p0T4nK Cepriil. MyX4YlHH, LITO CTOSAI KOJIO
KITyHi, CTai MKy cOoOO0 3aKiaaTich 3a MyB JITpa — TOJeE-
TIT 4M HE TOJETIT, 3a0’eThcs UM Hi. Cepriil KPUKHYB 1 MYyXK4H-
HU TycTin mocTpoHKi. CaMobOT 3BOPYXHYBCS 3pasy 1 3pasy
% po3JeTiBes Ha Kycki. Kpuia neTisi camo cobotro, a 00uki camo
co0OF0 KOTLTICh, 3pUBAIOYH KYJIiKi 3 KiyHi. bouka 3 Cepririom
B JMPLI KOTiNack 1O CTPICI, &k TPUMHYJIA Ha 3eMJIt0. 3abiBcs
Cepriii Ha MicIIi.

Bepnysiuucs 3 [loyaeBa, Yiita 1ie 10Bro 1ymaia npo cBoio-
ro Cepris. To x myiitiia BoHa 1o [TouaeBa MoIiTich, KOO Y0JIOBIK
po3ymy Habpar abo i 3ycim nponas. Pozymy oMy He BUMOTI-
na, a MoXe BiMoItisia Toe, mto Cepriii mpornaB? Cama ocTajach
1 JIOBro po3ayMyBaJia, Ui MOTPHOHa O1ia €iHa MOJTITBA.

B ceni nosro me poskasysaini nmpo Cepris, IITO aEpOIUITHOM
3aJTyMaB TIOJIETATI i oMy He Buitwio. [Ipo netane qymai Toxe
HEKOTOPH MOJIOJIHE XJIOMIi. BOHM yiKe JeTali — Ha HaCTOSIINX
CaMOJIbOTaX.

IOpiii IIVIEBA
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Kob znata Ulita, szto w ktuni robitsia, pewno dawno wykinu-
ta b z chaty wsi koworotki i krosna, a moze i od czotowika wtekta
b. W ktuni, na tokowi, Serhij majstrowaw samolota. Robiw, jak
umiw. Kob mensz roboty byto, wziaw dwi pustyje boczki, odnu
po kapusti, druhu, menszu, po ohurkach i zwezaw jich miicno
drotom odna za druhoju. Do boczok dorobiw kryta i chwosta, jak
u nastojaszczum samolotowi. W bilszuj boczci wyryzaw dyrku
dla lotczyka. Szcze treba bylto kryta i chwosta obtiahnuti potot-
nom. Pokil-szto pro motora Serhij i ne dumaw, znaw, szto to ne
prosta sprawa.

Pered Welikodniom lude wynosiat z chaty krosna. Poradok
w chati na swjato treba nawesti, a i na pradinie i tkanie czasu wze
tohdy nema. Pered tym, jak wynositi krosna, stata Ulita ryzati
pototno na miszki. Jak toje Serhij obaczyw, naczawsia kryk.

— Szto 7 ty, babo durnaja, robisz! — kryczaw. — To Z mni, babo,
weliki kuski polotna na ajeroplana potrybny!

Chocz czas od czasu Serhij pro samolota howoryw, ziinka
dosilil dumata, szto pohoworyt i wsio, a tut czut’ ne hotowy sa-
molot w ktuni stojit. Thlki pototnom obtiahnuti i motora wsadi-
ti. Znata uze Ulita, szto nijakoho nowoho stota i1 krysiot w cha-
ti ne bude, a szcze i czotowik j{ij zusim zduryw. Podumata, szto
treba moliti$ za Serhija, kob jomu rozum wernuwsia abo kob wiin
zusim propaw, bo dalij tak zyti ne mozna. Puszta piszkom do Po-
czajewa molitis.

Moze i dobre zrobita Ulita, szto wybratas tak daleko. Ne
baczyta, szto wdoma robit’sia. Serhijowi toze byto dobre, szto
zlinka puszta z chaty. Miih kunczati samolota, ne stuchajuczy
baby, jak botbocze. Siuju wesnu ne oraw i ne sijaw, ono samo-
lota pototnom obszywaw. Samolot uze stojaw na pruhmenti, to
i lude z seta obaczyli. Prychodili i nasmichuwali§ z Serhija.
Pole ne obsijane, jak u jakoho pjanici, a toj ajeroplanom zaj-
majet’sia. Nichto ne wiryw, szto samolot poletit. Chwatito uze
Serhijowi tych nasmiszok, treba pokazati ludiam, szto samolot
letaje. I tohdy Serhij pryhanuw sobi — to z jak do nas pryletiw
samolot, to wiin, chocz motor zhas, szcze dowho letiw. Chwatit
mojoho ajeroplana na ktuniu zatiahnuti i spustiti, to wiin chocz
trochi poletit, a tohdy lude perestanut tiilki howoryti. Pryjde
czas 1 na motor.

Na Kleczanie wsi muzczyny i diti z seta zobralis koto ktu-
ni Lasza Romanowoho. U joho byta najblilsza ktunia. Po-
stronkami wtiahnuli samolota na pokit, na sam werch ktuni.
U dyrku w boczci zaliz lotczyk Serhij. Muzczyny, szto stojali
koto ktuni, stali mizdu soboju zaktadati$ za puw litra — poletit
czy ne poletit, zabjet’sia czy ni. Serhij kryknuw i muzczyny
pustili postronki. Samolot zworuchnuwsia zrazu i zrazu z roz-
letiwsia na kuski. Kryta letili samo soboju, a boczki samo so-
boju kotili$, zrywajuczy kuliki z ktuni. Boczka z Serhijom
w dyrci kotita$ po strysi, az hrymnula na zemlu. Zabiwsia
Serhij na misci.

Wernuwszy$ z Poczajewa, Ulita szcze dowho dumala pro
swojoho Serhija. To z pujszta wona do Poczajewa molitis, kob
czotowik rozumu nabraw abo i zusim propaw. Rozumu jomu ne
wymolita, a moze wymolita toje, szto Serhij propaw? Sama osta-
1a$ 1 dowho rozdumuwata, czy potrybna byta jejina molitwa.

W seli dowho szcze rozkazuwali pro Serhija, szto ajeroplanom
zadumaw poletati i jomu ne wyjszto. Pro letanie dumali toZe ne-
kotory motodyje chtopci. Wony uze letali — na nastojaszczych sa-
molotach.

Jurij PLEWA
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ajnéwka wilasnie ukonczyla sie-

dem dziesi¢cioleci swojej miejskie;j
historii, prawa miejskie nabyta bowiem
z poczatkiem 1951 roku. O dzisiejszej,
liczacej 20,5 tys. mieszkancow (nieste-
ty — ze stalg tendencja spadkows) i roz-
postartej na powierzchni 23,1 km? Haj-
néwce mozna powiedzie¢, ze ,,jaka jest
—kazdy widzi”. Typowe dla regionu nie-
wielkie miasto powiatowe z urzedami,
szkotami, $wigtyniami i oczywiscie blo-
kami mieszkalnymi oraz budynkami
jednorodzinnymi. Od Bielska czy Sie-
miatycz r6zni Hajnéwke to, Ze nie znaj-
dziemy w niej budowli kilkusetletnich,
gdyz starszy z dwoch oficjalnych zabyt-
kow, czyli ,budynek biurowy Zakta-
déw Drzewnych Laséw Panstwowych,
ul. 3 Maja 51, drewniano-murowany”,
pochodzi z 1936 roku (drugi to kosciot
z lat 1957-1966).
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Nie znajdziemy tez jej dawnych opi-
so6w, bo chociaz w swej przedmiejskiej
historii niematy szmat czasu byta eta-
pem na szlaku, jakim monarchowie
jezdzili do Biatowiezy, przy tym od
1894 roku droga zelazna, to nawet au-
torzy ,,Stownika geograficznego Kro-
lestwa Polskiego i innych krajow sto-
wianskich”, czesto podajacy wiele
danych statystycznych i réznych cieka-
wych szczegolow, niezbyt si¢ Hajnow-
ka interesowali. Hasto ,,Hajnowka alias
Kozi Przeskok” umieszczono bowiem
dopiero w XV tomie (W-wa 1900),
awigc w ,,Dopetnieniach” do wtasci-
wych tomow — obejmujacy hasta na li-
tere ‘H’ tom III ukazat si¢ w juz 1882
roku. Informacji tu niewiele — dowia-
dujemy si¢ jedynie, ze to wie§ w powie-
cie pruzanskim, w gminie Bialowie-
za, potozona w odleglosci 68 wiorst od
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Pruzan (wiorsta = 1,07 km) i obejmu-
jaca 193 dziesieciny gruntéw (dziesig-
cina = 1,09 ha — dziesigcina skarbowa,
lub 1,46 ha — dziesigcina tzw. wicksza
lub duza). W czesci opisowej przeczy-
tamy jeszcze: ,,Pod wsig kurhan, zwa-
ny przez lud ‘Batariewa Hora’. Srod
puszczy, o 1 wiorste od drogi wiodacej
z Hajnéwki do Bialowiezy, stoja dwa
kopce, po 5 arszynow wysokosci”. Ze-
szczegolowego skorowidza miejscowo-
$ci gub. grodzienskiej (1905) mozemy
si¢ dowiedzie¢, ze w tym czasie, obok
wsi Hajnowka, zamieszkanej przez 204
osoby, bylo jeszcze kilka niewielkich
osiedli okre§lanych ta sama nazwa,
jak stacja kolejowa, budka dréznika,
uroczysko, terpentyniarnia i usad ba,
czyli tlumaczac dostownie — zagro-
da, najpewniej jednak chodzi o siedzi-
be lesniczego, od ktorej hajnowska hi-
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storia wlasnie si¢ zaczeta. Jest tez Kozi
Przeskok, ale jako zupetnie samodziel-
ne ‘uroczysko’ ze 160 mieszkancami.
Mozliwe, ze sa gdzies$ jakie$ bardziej
szczegbdtowe plany, jednak najstarszym
dostgpnym dla nas ,,zdjeciem” najdaw-
niejszej Hajnéwki sa mapy topograficz-
ne, opracowywane od polowy XIX w.
na potrzeby armii rosyjskiej. Najstarsza
z nich to ,,Wojenno-topograficzna mapa
Imperium Rosyjskiego” (Boenro-mono-
epaghuueckas xkapma Poccutickou um-
nepuu. 3 eepcmul 6 owtime). Przeliczona
na jednostki metryczne skala ,,3 wiorsty
w calu” to ,,] cm na mapie odpowiada
1,26 km w terenie” (1:126.000, czyli bli-
sko do wspotczesnych wojskowych map
taktycznych w skali 1:100.000). Mapy
w skali 1:84.000 (tzw. dwuwiorstowka),
1:42.000 (wiorstowka) i 1:21.000 (pot-
wiorstowka), a wiec dajace doktadniej-
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Teren dawnej Hajnowszczyzny. Fot. Ju. Hawryluka

szy obraz na podstawie doskonalszego,
opartego na triangulacji zdjgcia terenu z
lat 80. XIX w., wydane zostaty pdzniej
i nie wszystkie arkusze sg dzi$ dostepne.

Reprodukowany tu fragment ,.trzy-
wiorstowki” oddaje stan terenu z lat 60.
XIX w. Oprécz nazwy ,,I'aitHoBKa” jest
tez umieszczona ,,l alHOBIIMHA”, @ WigC
odpowiednik toponimu ,,Haynowszczy-
zna”, znanego z polskojezycznych do-
kumentéw pisanych i bardzo ogélnych
map z konca XVIII i z pierwszej poto-
wy XIX w. Jako przyktady mozemy po-
da¢ ,Mape szczegdlng wojewddztwa
podlaskiego” (1795 r.), gdzie zaznaczo-
no tez t¢ miejscowosé, znajdujaca sie
wowczas w granicach ziemi brzeskiej
woj. brzescianskiego, czy mape dola-
czong do francuskojezycznego opisu
Puszczy Bialowieskiej autorstwa Juliu-
sza Brinkena (1828 r.). Typowa dla je-
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zyka polskiego koncowke ‘czyzna’ ko-
piowali takze kartografowie rosyjscy,
np. na dwujezycznej ,,Mapie guber-
ni grodzienskiej i obwodu biatostockie-
go” (Petersburg 1820) widzimy napis
,,| aifHOBIIM3HA/Haynowszczyzna”. Na-
tomiast tutaj nazwe ‘Hajnowszczyzna’
zapisano cyrylica z koncéwka — ogdlnie
moéwigc — wschodniostowianska.
Najbardziej istotne jest jednak oczy-
wiscie to, ze na mapie z 1866 r. nazwa
Hajnowszczyzna wystgpuje obok na-
zwy Hajnéwka 1 odnosi si¢ do grup-
ki zabudowan w rozwidleniu drog
— pierwsza z nich szta w kierunku pot-
nocno-wschodnim, a wigc na Dubi-
ny, za$ druga w kierunku poétnocno-za-
chodnim — w strong Nowego Berezowa,
a dalej do Bielska czy Lad, bedacych sie-
dzibg lesnictwa bielskiego (drogi odpo-
wiadajacej obecnej szosie Hajnowka —
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Bielsk wowczas nie byto). Widzimy tez
ciek wodny ,,CxopobouyBka”’, a wigc
kojarzacy sie z rzeczkg ,,Skrobostawka”.
wzmiankowana w ,,Ordynacji puszczy
Jego Kroélewskiej Mosci lesnictwa biato-
wiezskiego 1 kamienieckiego” z 1639 .
(potwierdza to przypuszczenia, ze tak
wowczas nazywano rzeczke optywaja-
ca od wschodu Dubiny, obecnie uwa-
zang za poczatkowy odcinek rz. Lesna).
Z kolei ,,Inwentarz lesnictwa bialowie-
skiego” z 1670 r. informuje, Zze pusz-
czanski straznik ,,Krzysztof Hajnym
na uroczyszczu Skarbostawce miesz-
ka na granicy podlaskiej... przy goscin-
cu od ladzkiego lesnictwa”. Po $mierci
Hajnyma, ktérego nazwisko moglo staé
si¢ Zzrodlostowem nazwy Hajnowszczy-
zna, osadzony zostat Hrehory (Hryho-
rij) Prokopowicz.

W tym czasie Puszcza Bialowieska,
wchodzaca w sklad ekonomii brze-
sko-kobrynskiej (byly to tzw. dobra
stotowe, z ktérych dochod szedl bez-
posrednio na utrzymanie monarchy)
1zarzadzana w imieniu wiladcy przez
lesniczego, byla podzielona na trzy
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kwatery, ktére mialy ksztalt paséw
rozciggajacych si¢ w kierunku poéinoc —
potudnie. Kwatera zachodnia, do ktorej
nalezata znaczna czg¢§¢ obecnego pusz-
czanskiego areatu pow. hajnowskiego,
nosita nazwe kwatery orzeszkowskiej —
od wsi Orzeszkowo (Oriszkowo). Nato-
miast dwor w Biatlowiezy znajdowat si¢
na terenie kwatery $rodkowej — dmy-
trowickiej, nazwanej tak od potozonej
na potudniowym obrzezu puszczy wsi
Dmytrowiczi. Fonetyka oryginalnej na-
zZwy wsi nie powinna dziwi¢, gdyz po-
tudniowe i zachodnie obrzeza Puszczy
Biatowieskiej, nalezacej do pow. ka-
mienieckiego ziemi brzeskiej (niegdy-
siejsza Ru$§ Halicko-Wotynska), byly
zamieszkane przez ludno$¢ ukrainsko-
jezyczna, o czym tez wspominali au-
torzy polscy i rosyjscy, opisujacy ten
unikatowy kompleks lesny w XIX w.
Zreszta takze w mowie biatoruskiej
mieszkancéw obecnych gmin Biato-
wieza 1 Narewka widoczny jest znacz-
ny wplyw ukrainski — to wlasnie na

tym zasiedlonym stosunkowo pdzno
terenie mamy do czynienia z ,,gwara-
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mi przejSciowymi biatorusko-ukrain-
skimi”, ktore co poniektorzy zupetnie
bezpodstawnie probuja umiejscawiac
pod Bielskiem i Siemiatyczami.

Na utrwalenie roli Hajnowszczyzny
jako osady le$nego urzednika i powsta-
nie obok niej wsi z pewnoS$cia wpty-
nat przeprowadzony przed 1780 r. po-
dziat obszaru puszczy na straze. Byly
to sektory podlegajace straznikom, kto-
rzy pod swoja komenda mieli od kilku
do kilkunastu strzelcow i osocznikow
(system ten zachowal si¢ do potowy
XIX w.). Liczb¢ kwater zmniejszo-
no woéwczas do dwdch (zachodnia bia-
lowieska 1 wschodnia jamnenska), za$
w czesci kompleksu lesnego znajdujace-
go si¢ obecnie w granicach gmin Dubi-
cze Cerkiewne i Hajnowka wyznaczono
na siedziby straznikow Starzyne (Sta-
ryna), Le$na (Lisnaja, obecnie takze
w granicach miasta Hajnéwka) 1 oczy-
wiscie Hajnowszczyzng (Hajnuwszyna
lub — przy inny zaakcentowaniu — Haj-
nuowszczyna). Straznikéw wynagra-
dzano w sposob dla nas kuriozalny,
chociaz typowy dla epoki — utrzymy-
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wali si¢ dzigki korzystaniu z gruntow
uprawnych z przypisanymi do nich ro-
botnikami przymusowymi. Zgodnie ze
sporzadzonym w 1830 r. przez Felik-
sa Pawla Jarockiego opisem Puszczy:
»Na zewnetrznym brzegu kazdej stra-
zy jest mieszkanie jej straznika, a przy
nim pola z matg osada, liczaca od 3 do
5 chat chlopskich, ktérych ogrodnikami
nazywaja, a ktorzy obowiazani sg odby-
wac panszczyzne do uprawy tej roli, kto-
rg straznik zamiast pensji na wydzielo-
ng”. Podobnie utrzymywali si¢ strzelcy,
ktorych obowiazkiem bylo strzezenie
lasu przed nielegalnym wyrebem i trze-
bieniem cennej zwierzyny przez klu-
sownikow. Przydzielong stuzbowa rolg
musieli jednak uprawia¢ samodzielnie,
byli tez zobowigzani do dostarczania re-
krutow i ptacenia podatkow. Ich siedzi-
by, podobnie jak siedziby straznikéw,
byly rozmieszczone na skraju puszczy.
Wg danych z lat 90. XVIII w. straz haj-
nowska obstugiwato 7 strzelcow, ktorzy
mieszkali m.in. w Postotowie (Maksim
Owerczuk, Karol Kuczynski) i Sawinym
Gradzie (Sawiny Hrud; Dawid Kaliszuk,

phCpeons,

e

Pawet i Antoni Janowscy) oraz 2 osocz-
nikow (zajmowali si¢ gldwnie opieka nad
zwierzyna i organizacjg polowan).

W okresie powstawania przedstawio-
nej tu mapy, a wiec w latach 60. XIX w.,
instytucja straznikow byta zastagpiona
przez lesniczych. Jednak umieszczone
przy niektorych miejscowosciach zna-
ki umowne potwierdzajg historyczne
siedziby roznej kategorii pracownikow
stuzby lesnej na terenie objgtym grani-
cami dzisiejszego miasta, ktore przed
dwudziestu laty Atta Gryc opisata w ar-
tykule na famach ,,Gazety Hajnowskiej”
(cykl ,,Osadnictwo Ziemi Hajnowskie;j”).
Czytamy w nim: ,,Siedziba Strazy Haj-
nowskiej byla ulokowana w rozwidleniu
drog: Dolne i Dubiny. Do Strazy Hajnow-
skiej nalezaty grunty, ktore od rzeki Le-
$nej obecnie zamykaja si¢ fragmentami
ulic: 3-go Maja do Lipowej, do Batorego,
do terenu OSiR i HDK ,,Gornik” (obec-
ny teren Soboru Swietej Trojcy byt wia-
sno$cia tejze Strazy”. Umieszczona na
mapie pod stowem ,,I'afiHoBka” liczba,
oznaczajaca ilo$¢ deopos, czyli zagrdd,
obejs¢, gospodarstw w danej miejscowo-
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$ci, odnosi si¢ najprawdopodobniej takze
do Hajnowszczyzny — lacznie byloby to
wigc zaledwie 10 gospodarstw.

Na mapie widzimy tez kilka, wchio-
nietych obecnie przez Hajnowke (oko-
lica mleczarni i cerkwi $w. Dymitra),
niewielkich osad ,,JTkcnas”, ktore daty
nazwe Strazy Lesnianskiej. W kon-
cu XVII w. straznikiem le$nianskim
byt Michat Boc¢ko/Budzko), za$ strzel-
cy mieszkali m.in. w Kozim Przesko-
ku (Koziny Pereskok; Nikon Bujnowski
i Piotr Orzechowski) i Judziance (Ju-
dianka). Oznaczenia wskazujace na za-
siedlenie przez strzelcow widzimy tez
przy innych miejscowosciach na pétnoc
i potudnie od Hajnowki.

Poczatek opowiesci hajnowskiej hi-
storii zapisanej na mapach, interesujacy
takze dla bielszczan oraz innych Podla-
szan, zostat juz zrobiony. Sprobujemy ja
kontynuowa¢ w nastgpnych numerach, a
moze ze swoimi historiami dotaczg sami
hajnowianie i inni znawcy puszczan-
skich i okotopuszczanskich dziejow?

Jurij HAWRYLUK
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IIpo Halry MOBY IIPOCTY — HEIPOCTY

«AK ne o0eeprHicy -
éce éomna 33a0y!»

M?Ke TO i TPOXY HeOOMJaiHO i He-
YIBTYPHO IPO CI°Te CJIOBO Mica-
Ti. He 3ramyror Horo crapuiinm cios-
HiKi YKpaTHCBKOT MOBH, SIK XOTs O BeIi-
Ki «CIIOBHHK YKpaiHChKOi MOBH B 11 TO-
Max» 3 Ji't 1970-1980. A «Benukwuii
TIIYMauHUN CJIOBHHMK CY4YacHOi YKpa-
THCBhKOT MOBH» 3 2001 poKy — X04 i 3ra-
JIy€, TO 3a3Havae, IITO CJIOBO BYyJbrap-
He. Cpaka, 60 TIpo €1 HAeThCs, 3HAIILIA-
csl 3a TO€ 0e3 HiSIKOro KOMEHTapa B JIaB-
HIMIIIOMY CJIOBHIKY, KOTOPH YIOPaIKO-
BaB bopuc ['piHueHKO, 2 KOTOPH BHJIAHO
B 1907-1909 pokax — sIK CIIOBO COBCI*M
HOpMaJIbHE 1 YKPaTHCBKE.

XBSATIT CATHYTI TIHOII B YKPATHCBKY
ictopito, a mouyeMo mpo €i Hepas. Ot
x0Ts 6 cnaBHU «JIHuCT 3amopo3bKUX KO-
3aKiB TYPEIBKOMY CYITaHY», B SKOMY
KO3aKi 003MBAIOT CyJITaHa, KiJIbKa pa3u
BXHBAIOYM TOTO CJIOBA, HAIMPUKJIIA[:
«Slkuif TH B YopTa JHLApP, IO T'OJOK0
cpakoro hxaka He BO’em?», «CBHHSIYA
TH Mopia, KOOWJsYa cpakay. A KyH-
YaBIIIM CBOIO €MICTONY, 3U4aT CyITaHO-
Bl HE 3/I0POB’I UM LIACTS, a: «IOLTYH
B cpaky Hac!».

Ha ykpaincekyit Bikinenii myy rac-
oM «HeHopMaTHBHa JIEKCHKa» MPO-
gutaeMo: «lleHTpanpHuM 1 HallyKuBa-
HIIIIAM € CJIOBO «CpaKay, sSKe iCTOpHY-
HO BXXHBAJIOCS 1 BXKHBAETHCSA B O€31Tii
KOHTEKCTIB, MOYMHAOYH BiJl ACKIJTBKOX
BapiaHTIB MOCHJIAHHS OTIOHEHTA «B Cpa-
Ky» 10 (Di3HYHOTO TP IBICHHS JTyIH
SIK OCTaHHBOTO APTyMEHTy B TOPE3BiC-
HUX CITBCBKHX CBApKaX».

Ti°™ 1 HIYOr0 JiBHOI'O, IIITO HA HAIIIMX
MyJUISICHKIX ChOJIAX CJIOBO JKUBOE 1 JIO
TOTO YacTO BXKHMBaHE. XBaTIT MOCITyXa-
Ti HEKOTOPUX HAIIWX HiceHb. OT, Ams
MPUKIIAAY Y BeCIIpHYH mi‘cHi 3 Opuei-
KOBA CITIiBAfOT:

Tuwunica eopoei muwiunics 1ooe,
LImo 11 na Mani 2onosyi 6unouka
Hu 6yoe.
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Hanexni mu nupoea, naeepmi‘ni
Maxy,

A menepka 6opooicenvbKi noyinyime
6 CpaKy.

Cpaxa nIOCUTH YacTO 3’SIBIISIETHCS
1 B HAIIMX HAPOTHUX IPHUKA3KaX, IK OT
y BelbMi IONyJIpHY i: o J{mimpa Oie-
Ka ximpa, a no J{mimpu mo 6dce Oi°6Kor0
cpaxy eumpu. Koro i3 crapu*dmmx He
CIIUTAEII IIPO OCI*HHE CBATO J[MiTpa, TO
11 3pa3y Homy ci°Ta mpuKaska J0 TOJIOBH
HPUXOMIT — IITO TO KOJICh YK€ JIiBUU-
HATaM KyH4YaBCd 4ac, KOO 3aMy» BU-
X0JiTi. X0U 1 4acTO HEKyJIbTypHE CIO-
BO HAIIIW JIIOJC 3aCTYMAIT SKIMCh XO-
PYOLIMIM — @ TO KOMiH 6umpu, a TO Ho-
Mmyocm.

Cpaka # Teriep y MOBI BeJIbMi 9acTo
3’IBISAETHCA. MOYKHA TYT IMOAATI KiJIbKa
MIPUKJIAAYB HAIIMX MPUKa30K, KOTOPH
LI Yac JIFOJIe BIUTITAIOT Y PO3MOBH.
Uu He HaWTOMyISApHICHINA 13 iX: Ak He
008epHicyb, 6ce cpaka 33a0y. SHaINThCA,
sK OW He cTapaBcs, TO 1 TaK He BUiAae. A
KOJIi XTOCh XO4€ 3a3HaYMTi, LITO YOTOCh
BEJIbMi MaJio, TO MOXe ckasarti: Tyonb-
Ko 51K cobaka cpaxoio cs0e, i mo Xxgyocm
6yoe na uyxcyom [Tak Kouich, IOKa He
Owia IpOBEASTHA KOMACAIIIsL, JIFOIE XKap-
TOBAJIi 3 MIUPUHU 3aTrOHYB y IIAXOBHI-
i — PeJl.].

Ko XToCh TONIOIHM, TO MOXKHA yUy-
Ti, TO 20700 00 cpaki npumic abo
W eon00 3a cpaxy cmic. A SK XTOCh
yKe Hal’Bcsi, aye mie i°B OM, TO TOTI®
mat Woro, MITO Cpaki He po3opse. 3Ha-
YUTHCSA MOXKE i°CTi ami*il. Yuyemo Tak
TOXE TOTIIH, SIK °1[JI0 HETIEBHOI SKOCTI,
HaMpUKIIaJ] IITOCh HENOCHI®Te, 3BapaHe
JIaBHO a00 U MPUIIMKOBAaHE KiMCh, XTO
HEBEJIbMI TO€ POOITi yMi%€e.

Sk xtoch yTikae, ckaxyT: Cpaky
8 dfcMeHI0 1 x00a. A SIK XTOCh CIIUTA€E
Kyou ioew?, To i HaIIK JFOIE B 3ITyOC-
Ti OZIKa3aTi MOTYT, IITO B cpaky Hocom
1O MANIHU.
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IIpo Toro, xomy moOpe >KHBETHCH,
aMoXe U TpoxXy 0OrarcTBOM IIOHOCITh-
CsI, TOBOPAT, IITO HOMY pO3KyUi Cpaxy
po3’itna abo ¥ xui’6 cpaky po3’ite. A sk
XTOCh HEBPOJUTIBH 1 BENIKI 3 TBapy, TO
i yuyTi MOXe, IITO B Horo mopoa sx
mamapcuvka cpaxa. IIpo Koroce, B Koro
BOHA HEMajasi, TO CKaXyT, IITO CPaKa
5K Oi°dcka. 1ikaBoro 1 BxuBaHO0 (op-
MOIO € i cpatino [abo cpanvHo — Pe/l].

JliHOTY3 NIEDICUM, CPaKy 008AIGULL.
Jits, KOTOpe BenmbMi KPYTITBCH, Mae
uepei 6 cpayi. A TPo ropdaTOro YU
3ropOISHOrO HaIll HApoJ BUAYyMaB: [ 0-
J108a — idim, cpaka — Cidim.

Onnax He Bce 3ragyeThes Mo €1 B He-
TaTUBHYM KOHTEKCTi. bo % Hepas roxy
JU°BKY TIOXBAJISIT, INTO B €1 Jluoka we-
OpuoKa i Ha cpaxy Hema 6paxy.

LikaBo, oITO PO cpaxy ax 3a 4acTo
TOBOPUTHCS B AITAIYM (DOITBKIHOPOBI —
Y BCSKIX IMiCEHBKAX 1 BIpIIHKax. bo 5 sk
T'YLaJIi TS, TO TOBOPUJIL ITOCH TAKOTO
HEBEITBMI i TOXKOTO:

T on-eon econ-na-na,
Yopua cpaxa y nona,

A uopnifuwa y koeans,

bo syon yeonvom nosanss.

A SIK TOM AT JITSA, TO TOBOPHUTI:

Totioa-2oti0a-2o1i0a,
lwina 6aba copoa.

3a naeuuma mopboa,
A 6 myoti mop6i paxi
Bitcam kono cpaki.

Moske ¥ HIYOro HiBHOTO, IITO JI°TI,
KOTOpH OWJIi BUXOBaHM Ha TaKyoM
(ONBKITLOPOB], TOCITI BEJIBMI JIFOOLT
BXKHBATI CI°TOrO CJIOBA, HANPUKIAJT y
BCSKIX IIPO3UBAJIKaX a00 MPUMOBICKaX:

enic — 3a cpaxy cmic.
bopuy — cpaxy 3mopuy.
Yaii — cpaxy obmauail.
Tacno — 6 cpayi 32acio.




A sk 1€ myApocTali, To i Hepas Ka-
3aJ1i TOMY, XTO 3THI°Ba€: idi 8 cpaky abo
— TaK sIK KO3aKi CyITaHOBI: oYLyl MeHe
6 cpaxy. A Kol ToCk 30pHIHE, TO i He-
PHCIIKE JI0 CIX IYOp Y HAIIYH MOBI: 1yt~
JI0 80HO 8 cpaky abo & cpaxy 3 MmuM.
3a To€, K MaxHEM Ha IITOCH PYKOIO,
CKa3aTi MOXEM H) 1020 8 CPAaKy.

HekynbTypHe CIOBO, PO SKOE TIi-
IIeM, Hallu JII0JC BUKOPHUCTAJ TOXE
B HapOIHYM CIIOBOTBYOpCTBi. TyT Haii-
MIKaBI*UITUM TPUKIIAJOM € 1pOHIYHE
cpakonad — TO€, 3 UMM Ml MH BCi®
CrpaBy Ci°Toi 3iMH, KOJli i Hepa3 Jo-
BEJIOCH MTOKOB3HYTICh HA CIi3bKYH 10-
po3i. CroBo momynspHe # Ha [lomicc-
ci — 3Haiimemo oro B «CIOBHUKY 3a-
X1JHOTIONTICBKUX TOBIPOK» TMpodeco-
pa I'puropist Apkymmaa (T 1, 2000):
B nac no-npocmomy xasjcym — cpaxo-
nao... Muna, nockoesuynac, iiax 2énmy
U 36UXHYNIA HO2Y.

Jlrome HAIIM TyIUISICBKI 3yMi®li Ha-
BeTh BHAyMaTi Ha3By cenla, siKas O
Cpaki MOXOMIT i B MPHKA3Il 3HAILIACK:
06’t*xani Cpakoso i Maxoeo, i 6ctoou
00IHAKOBO.

LikaBo, MTO cpaxoro y HAITyH MOBI
3BETHCS TOXKE KPYIITiHIIN KYHEIb IS
(cpaxa i 0s06ax y iyvosi). A 6 cpayi poei

—TaK y 30y4m® oricyBaJli KOJIiCh II[1ITaB-
Ky (JTiTepaTypHO — ByXOBEpTKa 3BUYAii-
Ha a0o [UIaBKa 3BUYAlHA).

3pa3y xouy mepemnpociti Tux Uwmra-
9yOB, KOTOPH MOXE ¥ 00y pyIOTBCS, IITO
mimemo mpo Takoe Heroxe. IlTo x —
CIOBO (haKTUYHO OpuikoBate, 060 eTH-
MOJIBOTYHO 3BE3aHe 3 yCi*M, ITO Opy-
He, HeuncTe. ToMy i MoXke BapTo 3a4a-
T1 BYKHBATI 3aMiCh HOT0 1HAKIIIOTO, «XO-
pyororo»? Sk oka3zyeTbcs, Halla CBYOH-
ChKa MYJUIAChKa MOBa BEJIBbMi CHHOHI-
MiYHa, TO I HA CpaKy CHHOHIMH 3HAii-
IYTBCSL.

Ko6 3ampomnoHoBaTi iHakmy Tep-
MIHOJIEOTII0, BO3BMIMO CJIOBa, KOTO-
pHUX Y)KHUBA€ThCS, HAmpukian, y Yu-
xax. [lepme 3 X T0 dyro. Azxe y i ge-
JiKe 0yno! — ckaxyT cTapuciim. OmgHak
(opma, 31aeThCs, TaK CaMo MaJlo TOXa,
SIK cpaka, 00 B'SHKETHCS 13 CIIOBOM Oy,
KOTOpE B CI°TYM KOHTEKCTi BEJIbMi OfI-
HO3HAYHE 1 TIIyMa4YuTi HOro MOKIaIHIH
HikoMy He TpeOa. € ¥ me iHaKImM cu-
HOHIM, KOTOPY TPHBOIIT HAM HA JTyM-
Ky CKpHITI°HE, BUJJABAHE BCSKIX 3BYKYB.
To — punniys.

3a Toe 3amuniox — Toxe BuyTe B Yu-
XKax — 3BYYUT YK€ HEKEICHKO. JKop-
HYO8HiYsi — HACTYIIHA CHHOHIM — TpPO-

Xy KapToOmiBa, 60 i 3pasy BiJHO, IITO
TIOXOJIIT OJT CJIOBA «YKOPHAY, a IHCITIpaIli-
€10 TSl HAIIIOTO HApOMy CTaB TYT Kpy-
9T BUTJISIL TOTO MIPHITA Ty, KOTOPHM MO-
o111 30yOKe.

KaxyT wacoM y Hac, ImyJ BIUIHBOM
POCIHCHKOT MOBH — 21CONd, @ 4aCOM — ITY[
BIUTMBOM ITYOJILCBKOI dyna (xo4 Tpeda
HaIticaTi, MTO Oyna 3’SIBISETHCI TOXKE
B YKPaiHCBKIX CIIOBHIKaX).

Iro  cnoBa, PO KOTOPH IiIIEM,
HEHOPMATHBHH, YacOM TPOXY BYJIbrap-
HU 1 HEIIEH3YPHH, a 9aCOM TOXKE CMIIII-
HOBATH. IX BXKHMBAIOT MEPEIYCi®™M y po3-
MOBHYH MOBI, all€ HirJie¢ HE 3aMiCYIOT.
He 3amicyeTscst TOXe NPUKA30K, Y KO-
TOPUX BOHM 3’ABJISIIOTHCS, 00 K BOHH
OpuIKi 1HEKYJIBTYpHH. A dYepe3 TOE,
IITO iX HE MepenaroT y Jireparypu ado
BUKPOIKOBYIOT y (DOJBKIIBOPHUX TEK-
CTaX, BOHU BEIIbMi XyTKO 3a0MBAIOThCSL.
Tomy if MOKe 4acoM BapTO HaITicaTi mpo
mrock Opunke? bo To Toke WacTh Ha-
III0T0 MOBHOT'O OOTaTcTBA.

Jonmuiaa JIABOBNY

bioa ona cpakxi (ii mo ne oonei) — kapmi-
Ha agmopcmea Hapoonozo apmucma Mi-
konu Anyoscvkozo i3 Cmapozo bepesosa
(penpooykosas IO. I'aspuniox).

29 HAZl BYTOM I HAPBOKO - 2/2021



czywiste jest, ze Mikota Janczuk,

w tekstach polskich takze — Miko-
taj Janczuk, urodzit si¢ we wsi Kornica.
Wprawdzie obecnie sg dwie Kornice —
Stara i Nowa, ale ten formalny podziat
pojawit si¢ dopiero w latach przedwo-
jennych, gdy rozciagnigta rownolezni-
kowo wie$ liczyta juz 7 km dhugosci.
Natomiast w okresie narodzin i kornic-
kiego zycia naszego etnografa i pisarza
byta tylko jedna, o wiele mniejsza wie$
Kornica, potozona na potudnie od dro-
gi prowadzacej do Losic (obecna Stara
Kornica). W pisanej na poczatku XX w.
autobiografii, jak tez w tytule monogra-
fii o kornickim weselu (1886 r.) Janczuk
umiejscawia swoja rodzinng wie$ w po-
wiecie konstantynowskim, w guberni
siedleckiej. Tutaj wlasnie czai si¢ putap-
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Kornica w pow. bialskim gub. lubeiskiej
na mapie Krolestwa Polskiego (1863 r.)
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ka, zastawiona na autorow haset ency-
klopedycznych, chcacych poda¢ stan
nie z chwili obecnej, lecz w momencie,
gdy Mikota przyszedt na swiat —w 1859
roku nie bylo zaréwno gub. siedleckiej,
jak tez pow. konstantynowskiego (ani
losickiego, jak obecnie).

Pierwotnie Kornicia, po raz pierw-
szy wymieniana w zrodtach pisanych
w latach 60. XV w., nalezala do wlo-
Sci berestejskoji wolosti (inaczej powia-
tu brzeskiego), lecz w XVI w. widzimy
ja w ziemi mielnickiej woj. podlaskiego.
Znajdowata si¢ w sktadzie niegrodowe-
go starostwa tosickiego, a wigc majatku
ziemskiego bedacego wilasnoscig mo-
narchy — poczatkowo byta to wigc ho-
spodarszczyna (wielkiego ksigcia litew-
skiego, ruskiego, zmudzkiego etc. zwano
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bowiem hospodarem), za$ od 1569 roku
1 wigczeniu woj. podlaskiego do Koro-
ny Krolestwa Polskiego — krolewszczy-
zna. Po 1795 roku, gdy teren ten naj-
pierw znalazt si¢ w granicach panstwa
austriackich Habsburgoéw, nastgpnie w
Ksigstwie Warszawskim (1809) i Krole-
stwie Polskim (Kongresowym, 1815), od
1832 r. roku coraz bardziej integrowa-
nych z Cesarstwem (Imperium) Rosyj-
skim, nastapit szereg zmian w ukladzie
administracyjnym. W interesujgcych
nas latach 50. XIX w. Kornica znajdo-
wala si¢ w granicach powiatu bialskie-
go, ktory z kolei wchodzit w skfad gu-
berni lubelskiej, obejmujacej od 1844 r.
prawie caly nalezacy do Kongresowki
obszar pomiedzy Bugiem a Wista.
Zakoniczenie na str. 36




Z ukrainskojezycznej spuscizny
Mikoty Janczuka. Proby poetyckie

ieubtaganie zbliza sie setna rocznica $mierci Mi-

koty Janczuka, ktéry odszedt w zaswiaty 6 grudnia
1921 roku, a wiec w tydzien po tym, jak ukonczyt 62 lata.
Niestety, zima to takze rocznica przedwczesnej $mier-
ci — jak na razie jedynego w Ukrainie — badacza jego
tworczosci literackiej Oteksandra Rybatki (7.12.1950
— 5.01.2009) — zrodtoznawcy, historyka kultury, redak-
tora, jezykoznawcy i ttumacza, wieloletniego redakto-
ra czasopisma ,llam'atkn YkpaiHn”. Wsrdd odnalezio-
nych przez red. Rybatke dokumentéw archiwalnych zna-
lazty sie tez listy i wiersze Mikoty Janczuka, opubliko-
wane wiasnie we wspomnianym czasopismie, a takze
w jednym z pierwszych numeréw odnowionego perio-

dyku ,KpaesHaBctso”. W 2010 r. zostaty przedrukowane
w zbiorze ,[paBamBe ykpaiHcbke cepue. OnekcaHap
Punbanko” (YnopagHuku Irop Tpuy ta KatepuHa Pu-
banko, Kuis, BugasHuuumi gim ,IpocTip”). Jest to cen-
ne uzupetnienie publikacji, ktore ukazaty sie po $mier-
ci Mikoty Janczuka, jak i wspoétczesnie w Polsce — gtow-
nie autorstwa Bazylego Biatokozowicza, stad tez za-
mieszczamy je na naszych tamach. Artykut oraz listy da-
jemy w ttumaczeniu na jezyk polski, zas utwory literac-
kie Janczuka pozostawiamy w formie jezykowej nada-
nej im przez autora. Dla przypomnienia obecnym miesz-
kancom Kornicy mowy ich XIX-wiecznych przodkéw po-
dajemy je w transkrypcii alfabetem facinskim. ReD.

Znany etnograf, folklorysta, historyk li-
teratury Mikota Janczuk (1859-1921)
urodzit si¢ na Podlasiu — krainie, gdzie
krzyzowaly si¢ wptywy réznych kultur.
Mieszkajac przez kilka dziesiecioleci w
Moskwie, pracowat nie tylko w nurcie kul-
tury rosyjskiej, ale tez ukrainskiej, biato-
ruskiej, a po czesci tez polskiej. Stad doro-
bek Janczuka jako uczonego jest wiasno-
$cig ich wszystkich.

Natomiast jego oryginalna tworczos$¢
literacka w calo$ci nalezy do ukrainskiego
pi$miennictwa i literatury. Jeszcze w 1899
roku Iwan Franko w oméwieniu literatury
ukrainskiej wymienit Janczuka-dramatur-
ga w jednym rzgdzie z Markiem Kropyw-
nyckim, Iwanem Karpenka-Karym i Pa-
nasem Myrnym'. Janczukowe sztuki ,,Py-
typ-Muzyka”, ,,Wychowanec¢”, ,,Ne pomo-
zut” i czary, jak chto komu ne do pary” (na-
pisana na benefis Mariji Zankoweckiej),
,.Na czuzyni” (,,Szczerbata dola”) z powo-
dzeniem wystawialy trupy Mychajta Sta-
ryckiego, Mykoly Sadowskiego, Ofeksy
Suchodolskiego, Towarzystwa ,,Ruska Be-
sida”, Bukowinski Teatr Ludowy, Tarno-
polskie Wieczory Teatralne i in.?

Prawie pétwiekowa (od lat 80. XIX w.
do 30. XX w.) popularnos¢ dziet M. Jan-
czuka na ukrainskiej scenie profesjonalne;j
i amatorskiej sprawila, ze imi¢ to zapisa-

fo si¢ w historii naszej literatury i teatru.
Jednak jego tworczos¢ dzisiaj jest prawie
zapomniana. Za zycia M. Janczuka wy-
dano tylko jeden jego utwér dramatycz-
ny — sceny etnograficzne ,,Swjatyj weczir
(1916 1.)°. (Drukiem ukazata sig takze sztu-
ka ,,Wychowanec”, ktora za zycia M. Jan-
czuka miata dwa wydania — JH). Zakaza-
ny przez cenzur¢ w 1888 roku wodewil
,,Po jarmarku” zostat opublikowany dopie-
ro w 1965 roku*. Swoich prob poetyckich i
prozatorskich autor nie opublikowat wca-
le. Z tej czgscei jego spuscizny tworczej od
roku 1922 do chwili obecnej wydrukowa-
no na podstawie autografow zaledwie kil-
ka wierszy i fragmentéw z nich oraz ury-
wek utworu proza ,,Wid ma (Z podlaskoho
bytu)™. Zatem dotkliwie brakuje dostep-
nych, opublikowanych tekstow. Nadal nie
wydano tez pracy naukowej, w ktorej by
omoéwiono tworczosé literacka M. Janczu-
ka, nie ma tez badan poswieconych anali-
zie jezyka jego dziet.

W tej sytuacji w roznych publikacjach,
nawet o charakterze naukowym, informa-
cyjno-encyklopedycznym, nie sg rzadko-
Scig nieuzasadnione, blgdne twierdzenia,
a nawet umyslne spekulacje wokot okres-
lenia jezyka dziet tego autora, jak tez mo-
tywacji i celu jego tworczoscei, jezykowo-
-kulturowej przynaleznosci dorobku lite-
rackiego itd.

W latach 60. niektorzy badacze przy-
pisywali M. Janczukowi autorstwo (pod
pseudonimem ,,Mikuta Hrymot) dramatu
w jezyku biatoruskim ,,Btudniki™. Z pub-
likacji biatoruskich ta pomytka trafita do
ukrainskich’. W koncu odkryto prawdzi-
wego autora tej sztuki — Leopolda Rodzie-
wicza®, dzieki czemu sprostowano bledne
twierdzenie, ze M. Janczuk byt dramatopi-
sarzem biatoruskim.

W wydanej w 1987 roku pod egida in-
stytutu akademii nauk broszurze ,,Nie po-
gasta zwiezda. Zizniennyj i tworczieskij
put” N. A. Janczuka” oczywista tendencyj-
noscia wykazata si¢ bialoruska badaczka
H. Pietrowska’. Przemilcza ona ukraifiskie
pochodzenie M. Janczuka, a takze przyna-
lezno$¢ gwary jego rodzinnej wsi Korni-
ca (Podlasie Potudniowe) do areatu jezyka
ukrainskiego, nie wspomina, w jakim je-
zyku pisal on swoje dzieta dramatyczne —
ich tytuty podaje w thumaczeniu rosyjskim,
a tytul jednej ze sztuk takze w biatoruskim
—,.Wospitannik” (,,Wychawaniec”)".

Autorzy, wydawaloby si¢, powazne-
go wydania ,,Encyklapiedyja litaratury i
mastactwa Bielarusi” (ELiM) zwyczajnie
wprowadzaja czytelnika w blad, stwier-
dzajac w hasle poswigconym M. Janczu-
kowi: ,,Dzieta literackie pisal w jezyku ro-
syjskim!! i gwarze poleskiej”™'?, a nastep-

' Franko 1., Ukrajinko-ruska (matorus-
ka) literatura, [w:] Zibrannia tworiw u 50
t., t. 41, Kyjiw 1984, s. 100.

2Ukrajinékyj dramatycznyj teatr. Narysy
istoriji, . I, Kyjiw 1967, s. 211, 232, 302,
303, 308, 311, 404, 425, 434, 439; P[o-
lek] W., Mykota Janczuk, [w:] ,Ukrajin$-
kyj katendar. 1984", Warszawa 1984, s.
228-230; Demczuk T., Spohad, [w:] Jak
wyzej, s. 230-231. Patrz tez: Krym$-

kyj A. Towarystwo Sadowskoho w Mo-
skwi, [w:] Twory w 5 t., 1. 2, Kyjiw 1972,
s. 334-336; Tenze, ,Ne pomozut’ i cza-
ry, jak chto komu ne do pary”. Drama w
5 dijach Mykoty Janczuka, [w:] Tamze,
s. 338-341.

% Janczuk M., Swjatyj weczir. Silski
sceny w 1 diji z koladkamy, Pietrograd
1916, ss. 46.

4 Janczuk M., Po jarmarku, [w:] Ukra-
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jinkyj wodewil. Uporjad. P.P. Perepety-
cia, Kyjiw 1965, s. 135-149.

5 Opublikowano w artykule: B. Biato-
kozowicz, Mikotaj Janczuk i jego szkic
podlaski ,Wiedzma”, [w:] ,Nad Buhom i
Narwoju’, 1993, nr 2(6), s. 23-26.

8 Patrz np.: Siemjanowicz A.A., Biela-
ruskaja dramaturhija (Dakastrycznicki
pieryjad), Minsk 1961, s. 194.

T Patrz np.: P[olek] W., Mykota Jaczuk —

dramaturh, s. 230.

8 Patrz: Chaliranowicz I., Jon zastuzyl
dobry Uspamin pra siabie, [w:] ,Potym-
ja’, 1965, nr 6, s. 162.

* Pietrowskaja G.A., Nie pogasta zwiez-
da. Zizniennyj i tworczieskij put” N. A.
Janczuka. Institut Iskusstwowiedieni-
ja, etnograii i folklora AN BSSR, Minsk
1987, ss. 80.

10 Jak wyzej, s. 38, 39.
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nie podaja tytuty (w thumaczeniu biatoru-
skim) jego trzech sztuk ukrainskich®.

Zwroéémy uwage na to, ze wydana
dziewig¢ lat wczesniej niz ELiM rosyj-
ska ,,Kratkaja Litieraturnaja Enciklopiedi-
ja” obiektywnie informuje: ,,Napisat takze
kilka sztuk rodzajowych w jezyku ukrain-
skim (,,Pytyp-Muzyka”, ,Wychowanec”,
,,Ne pomozut” i czary, jak chto komu ne do
pary”, ,,Czy zarobysz, czy prorobysz?”'
iinne.

Jedynie bezkrytycznym wykorzysta-
niem jakich$ zrodet biatoruskich moz-
na wyjasni¢c wzmiank¢ w URE o tym,
ze M. Janczuk rzekomo ,,napisat w jezy-
ku biatoruskim kilka wierszy'6. Mowa
prob poetyckich M. Janczuka to z punk-
tu widzenia H. Pietrowskiej — ,,kornickij
jazyk”, ,,podlaskaja mowa”, w ELiM na-
zwana zostata jako ,,paleskaja haworka”
(zwazywszy, ze w tej encyklopedii ,,pa-
leskija haworki” traktowane sg jako gwa-
ry jezyka bialoruskiego, oczywistym staje
si¢ staranie autoréw hasta encyklopedycz-
nego, aby w ten sposob powigzaé wiersze
M. Janczuka z biatoruskim jezykiem i li-
teratura), za$ w biobibliograficznym stow-
niku ,,Bietaruskija pismienniki” figuruje
,paleskaja haworka”, a oprocz tego takze
i,,kornickaja haworka™"’. M. Lesiw w pub-
likacji z 1997 roku stusznie konstatuje, ze
M. Janczuk pisat wiersze ,,podlaska gwa-
ra ukrainskg”, ale jednoczesnie bez zad-
nych dowodéw stwierdza, iz rzekomo
-marzyt o stworzeniu literatury” ta rodzi-
ma dla niego gwarg'®.

Do pozanaukowych spekulacji zali-
czy¢ trzeba twierdzenia pewnych wspot-
czesnych autoréw o tym, ze tworczos¢ M.
Janczuka ,,na paleskaj haworcy” (wg ich
okreslenia) — to jeden z najbardziej zna-
czacych przejawow ,,ruchu zachodniopo-
leskiego” na poczatku XX w.”, ze pisat
on ,,po jacwiesku” i byt poprzednikiem
M. Szelahowicza i innych dziataczy HZK
,,Polissie” (dzialalo w latach 1988-1995)
w probach stworzenia ,,jacwieskiej” (za-
chodniopoleskiej) mowy i literatury.

Poruszone problemy obiektywnie
opisuje Bazyli Bialokozowicz. Niestety,

jego prace, zwlaszcza napisana na pod-
stawie szerokiego materialu Zrodlowe-
go monografia ,,Mikotaj Janczuk (1859-
-1921). Podlaskie skrzyzowania tradycji
stowianskich™', sg u nas [w Ukrainie —
JH] mato znane.

Zreszta sam M. Janczuk niejednokrot-
nie w swoich listach i materiatach autobio-
graficznych wypowiadat si¢ na temat swo-

jego pochodzenia, ojczyste] mowy i jezy-
ka swoich dziet literackich. Na przyktad
w rosyjskojezycznej autobiografii podaje
nastgpujace informacje: ,,Miejsce urodze-
nia — matoruska wie$ Kornica (...). Rodzi-
ce Andrzej i Ksenia byli Matorusami (...).
Jezyk potoczny w rodzinie, jak tez w ca-
Tej wsi byt wytacznie matoruski, z lokalny-
mi osobliwosciami”?. Wymowne w tym

" Wezesniej o M. Janczuku jako o rze-
komym autorze sztuk rosyjskich pisata
,BietSE”; ,Autor... sztuk w jezyku ukra-
inskim i rosyjskim..” (Mucharynska-
jaL.S., Janczuk, [w)] ,Bietaruskaja Sa-
wieckaja Encyktapedyja’, t. XI, Minsk
1974, 5. 547). W rzeczywistosci M. Jan-
czuk jedynie dokonywat ttumaczen na
jezyk rosyjski dziet literackich z cze-
skiego, polskiego i biatoruskiego.

12 Skataban W.I., Szelahowicz M.M.,
Janczuk, [w:] Encykfapiedyja litaratu-
ry i mastactwa Bietarusi, t. 5, Minsk
1987, s. 691.
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8 Przy tym nazwe sztuki ,Wychowa-
ne¢’ przekrecono w tumaczeniu na
,Wychawannie”, a ,Swjatyj weczir’" —
,Silski sceny... z koladkamy” (okresle-
nie autora) nazywajg komedig (Tamze,
s.691,692).

' Po zakazie przez cenzure rosyjskg
sztuki ,Szczerbata dola” M. Janczuk
nieco jg przerobit i dat nowg nazwe
- ,Czy zarobysz, czy prorobysz?”
(patrz list M. Janczuka do Towarzy-
stwa ,Ruska Besida” we Lwowie z 30
stycznia 1892 r.).

' Lisiewicz I.S., Janczuk, [w:] Kratkaja

Litieraturnaja Enciktopiedija”, t. 9, Mo-
skwa 1978, s. 803.

6 Dgj 1.0., Janczuk, [w:] Ukrajinska Ra-
dianska Encyklopedija’, 2-he wyd,, t.
12, Kyjiw 1985, s. 513.

7 Warwaszewicz M.A., Janczuk Mika-
taj, [w:] Bietaruskija pismienniki. Bijabi-
blijahraficzny stotinik, t. 6, Minska 1995,
s. 511

8} esiw M., Osobtywosti howoru ukra-
jinciw Chotmszczyny i Pidlaszsza, [w:]
Chotmszczyna i Pidlaszsza. Istory-
ko-etnograficzne doslidzennia, Kyjiw
1997, s. 95.
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9 Cieraszkowicz P, Palidniowa-za-
chodni sieparatyzm, [w:] ,Nasza Niwa",
Wilnia, 1993, nr 16 (skrocone ttumacze-
nie rosyjskie patrz: ,Zbudinnie”, Minsk,
1993, nr9).

2 Szelahowicz M., Jacwjazskaje (pa-
leskaje) adradzennie. Wytaki. Zmiest.
Pierspiektywy, [w:] ,Bietaruskaja
Mowa i Litaratura w Szkole”, 1989, nr
12, s. 8; Poliska ydija, [w:] ,Zbudinnie”,
Minsk, 1990, nr 10, s. 1; Bryl W., Do
portreta suwyrynyteta, [w:] Tamze,
1991, nr11,s. 4iin.

2! Biatokozowicz B., Mikotaj Janczuk




kontekscie sa tez tytuty jego prac zwia-
zanych z Kornicg i Podlasiem: ,,Matorus-
skaja swad ba w Kornickom prichodie...”
(1886)%, ,,K antropotogii matorusow-pod-
lasian” (1913) i inne.

Poezje M. Janczuk pisal ukrainska
gwarg podlaska (kornicka), a takze ukra-
inskim jezykiem literackim. Oczywi-
$cie swoje utwory gwarowe takze uwazat
za ukrainskie. I tak w liscie do Aleksan-
dra Szachmatowa z 9 maja 1913 roku swoj
dawny wiersz ,,Molitwa..”” nazywa ,,ma-
forusskim stichotworienijem” [wierszem
matoruskim), napisanym ,,ziwym kornic-
kim narieczijem” [Zywym narzeczem kor-
nickim]**. W liScie do poety i ttumacza
Iwana Bietousowa z 2 marca 1919 roku
jezyk swojego wiersza-dedykacji ,,Jan-
kowi Kupali (na pametku)” charaktery-
zuje jak ,,podlinnuju riecz miestnych ma-
forusow, moich ziemlakow” [autentycz-
ng moweg miejscowych Matorusow, mo-
ich rodakéw]®. Wiersz ten, jak zaznacza
autor, jest ,,w moim ojczystym narzeczu
podlasko-matoruskim (...). Méwi nim pra-
wie cata gubernia grodzienska i siedlec-
ka, tj. tak zwane Pobuze (nad Bugiem) (...),
Ww tym narzeczu mam napisane niemal 70
wierszy (wigkszo$¢ z moimi melodiami w
duchu ludowym), poemat wierszem z lo-
kalnego bytu ludowego ,,Paraska” i kil-
ka sztuk teatralnych z miejscowego zycia,
ktore pozniej przettumaczytem na jezyk
ogodlnoukrainski...”.

Wiersze M. Janczuk wysytat w listach i
darowal, niekiedy cate zeszyty, swoim ko-
legom i przyjaciolom — uczonym i litera-
turoznawcom Mykole Sumcowowi, Fedo-
rowi Korszowi, Aleksandrowi Szachma-
towowi, Aleksemu Gruzinskiemu, Iwano-
wi Bietousowowi. M. Sumcow miat oko-
o dwudziestu dziet literackich M. Janczu-
ka — byt wérdd nich cykl dziewieciu utwo-
row poetyckich , Krymski wirszi”, a tak-
ze duza ,tatarska tehenda pro swjatoho”
iin.?” Dajac przeglad poetyckiej spuscizny
kolegi i przyjaciela, A. Gruzinski w 1922
roku wspominat znany mu poemat ,,Para-
ska” (1500 wersow) 1 zbiorek wierszy (po-
nad 2500 werséw)?. Sa wzmianki, ze re-
kopi$mienny zbiorek z 1916 roku i inne
utwory przechowywane s3 w osobistym

(1859-1921). Podlaskie skrzyzowania
tradycji stowianskich, Olsztyn 1996,
ss. 250.

2 Biatokozowicz B., Mikotaj Janczuk...,
s.40,41.

% |bidem, s. 40,41.

% Cytat wg: Rybatko O., Jak nawerta-
ty ukrajinciw Pidlaszsza na prawostaw-
ja (Lyst i wirsz Mykoty Janczuka na tli
joho spadszczyny), [w:] ,Krajeznaw-
stwo’, Kyjiw, 1994, nr 1-2, s. 64.

s. 107, 209.

% Cyt. wg wyd.: Biatokozowicz B., Mi-
kotaj Janczuk..., s. 193.

% |bidem, s. 192.

7 Sumcow M., Mykota Andrijewycz
Janczuk, [w:] ,Nauka na Ukrainie’,
1922, nr 3, s. 283.

2 Biatokozowicz B., Mikotaj Janczuk...,

% |bidem, s. 205; Pietrowskaja G.A.,
Nie pogasta zwiezda..., s. 31, 40.
% Archiwum Rosyjskiej AN (Moskwa),

archiwum Janczukowego wnuka Igora Li-
siewicza w Moskwie®.

Znaczna czg¢$¢ znanych wierszy M. Jan-
czuka to przyktady okazjonalnego wier-
szowania o charakterze zartobliwym. Da-
rujac je, autor uprzedzat: ,,Przesytam tylko
jako probke zachodniomatoruskiej gwa-
ry pow. konstantynowskiego w gub. sie-
dleckiej”, ,,gwarowe ¢wiczenie wierszem,
moze bedzie przydatne w Waszej Komi-
sji Dialektologicznej” (listy do F. Korsza
z 10 1 19 kwietnia 1911 r.)*’; , przesylam...
wylacznie jako probke dialektologiczna,
w zadnym razie nie poetycka” (list do A.
Szachmatowa z 9 maja 1913 r.)*. Pdzniej,
w cytowanym juz liscie z 1919 roku do 1.
Bietousowa, autor podaje inng motywacje
swoich prob wierszowania: ,,...byto to pisa-
ne nie z jakiej$ proznosci, lecz w celu, jak
sie teraz przyjelo okreslaé, agitacyjnym,
lecz nie w politycznym, tylko narodowym
sensie” — z zamystem zapobiezenia wyna-
rodowieniu swoich rodakow™. (Twierdze-
nie calkowicie deklaratywne, albowiem
sam autor nie zamierzat drukowac swoich
utwordw i rozpowszechnia¢ ich na Podla-
siu, oswiadczajac w tym samym liscie: ,....
wszystko to nie ujrzy $§wiatla dziennego za
mojego zycia, a pdzniej tym bardziej (...), te
moje utwory pozostajg ukryte i wszystko
to nabiera ksztaltu czego$ w rodzaju walki
z wiatrakami”). Wydaje si¢, ze podstawo-
wym motywem byta tu duchowa potrzeba
oderwanej od ojczyzny tworczej osobowo-
$ci, ktora swe odczucia mogta w pelni re-
alizowac¢ tylko poprzez ojczyste stowo. Wg
M. Sumcowa — ,te poezje byly dla autora
intymng rado$cig czutego serca™. Sg jed-
nak w jego spusciznie takze utwory po-
etyckie o wyraznym wydzwigku spotecz-
nym (,,Molitwa...”, ,,Prawda”, ,,Pisnia-roz-
rada” iin.).

Ponizej zamieszczamy wybor wierszy
Mikoly Janczuka, napisanych ukrainska
gwarg podlaska i ukrainskim jezykiem li-
terackim. Wigkszos¢ z nich znalezlismy w
archiwach Moskwy i Petersburga. Publi-
kujemy takze czgs¢ listow M. Janczuka,
do ktoérych byly one dotaczone. Dla pet-
ni wyboru zamieszczamy tez wiersze opu-
blikowane wcze$niej. Przedrukowujemy
zwlaszcza wierszowane teksty z publikacji

ja..,s.64.
s.192,193.

Janczuk, s. 282.
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f. 558, op. 4, spr. 423, ark. 30v, 40.
% Cytat wg: Rybatko O., Jak nawerta-
ty ukrajinciw Pidlaszsza na prawostaw-

%2 Biatokozowicz B., Mikotaj Janczuk...,
% Sumcow M., Mykota Andrijewycz
% Korsz Fiodor (1843-1915) — rosyjski

filolog, slawista, orientalista. Cztonek
Akademii Nauk. Przewodniczacy Komi-

M. Sumcowa z 1922 roku. Ze wzglgdu na
to, ze autografy tych utworéw nie sa znane,
teksty za$ zostaty skrocone oraz zmienio-
no w nich oryginalna ortografi¢ uzywana
przez autora, wydzielono je w ,,Dodatek
1”. W ,,Dodatku 2” z autografow przecho-
wywanych w archiwach we Lwowie i Ki-
jowie publikuyjemy trzy listy M. Janczuka
z1at 1890, 1892 1 1914, ktore zawierajg wia-
domosci o jego tworczoscei literackiej.

Wiersze drukowane sg z catkowitym
zachowaniem ortografii i interpunkcji ory-
ginaléw autorskich lub pierwodrukow, li-
sty po rosyjsku i ukrainsku (oryginaly —
,jaryzka”) — zgodnie z ortografia wspot-
czesng. Obecne w niektdrych tekstach za-
znaczenie rozmiaru wierszowego nie zo-
stalo odtworzone.

Nasza publikacje poswiecamy nastep-
com Mikoty Janczuka — ukrainskim lite-
ratom Podlasia i BrzeScianszczyzny [Zie-
mi Brzeskiej, ukr. Berestejszczyny — JH],
ktorzy pisza swe utwory w literackim je-
zyku ukrainskim i miejscowymi gwarami
ukrainskimi.

Oleksandr RYBALKO

Nr1
List M. Janczuka do F. Korsza*

Atupka, 10 kwietnia 1911 r.

Pozdrawiam Pana z radosnym $§wig-
tem®, wielce szanowny Fiodorze Jewgie-
nijewiczu, chociaz to moje pozdrowienie
z musu si¢ spozni. Troche si¢ tutalismy,
az trzeciego dnia osiedliliSmy si¢ w kon-
cu pod Atupka i teraz rozkoszujemy si¢
kontemplacja morza i gor. Tak si¢ ztozylo,
ze naszymi bliskimi sgsiadami zupetnie
przypadkowo okazata si¢ rodzina Mille-
row*. Moi chorzy czujg si¢ dobrze, wygla-
da na to, ze Krym im si¢ podoba, zwlasz-
cza chlopakom, cho¢ nie mozna powie-
dzie¢, aby rozpieszczal cieptem. Jedynie
wiecznie zielone drzewa i krzewy ziele-
nig sig, reszta jeszcze nie zakwitta. Kwit-
ng brzoskwinie i migdaty, cho¢ te ostatnie
powinny dawno przekwitngé. Osobiscie
nie odczuwam specjalnego zadowolenia:
zatruwa mnie mysl, ze za cztery dni bede
musial wracaé, zostawiajac tu swoja rodzi-
ne. Wezoraj wezesnie rano, kiedy wszyscy

sji Dialektologicznej Petersburskiej AN.
Badat dzieje jezyka i literatury ukrain-
skiej. Stawat w obronie kulturalno-naro-
dowych praw narodu ukrainskiego. Au-
tor wierszy w jezyku ukrainskim.

% List byt pisany pierwszego dnia pra-
wostawnej Wielkanocy — JH.

% Oczywiscie chodzi o rodzine Wsie-
wotoda Millera (1848-1913) — rosyjskie-
go folklorysty i etnografa, cztonka Pe-
tersburskiej AN.
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Axynka.
Floupka,

jeszcze spali, zszedlem nad morze, dotar-
fem do kamieni pod patacem Woroncowa
nad morzem, usiadlem na jednym z nich,
omywanym falami, przypomnialem sobie,
jak 15 lat temu siedziatlem wiasnie tutaj,
wtedy jeszcze jako ,,nowozeniec”, chociaz
36-letni, ale peten wszelkiej nadziei, i gdy
poréwnalem si¢ z soba obecnym, naszedt
mnie szereg niewesotych mysli. Wylozy-
fem ja Panu w mojej rodzimej gwarze.

W Atupci, 9 kwietnia 1911 r.,
sediaczy na kameni, nad morom
(Ofjaruju jegomosci Todorewi
Korszewi)

Jak taja chwala kamen myje,

Tak moju duszu smutok ryje;
Ale ton kamen jak by ne czuje,

Szczo koto joho chwala nurtuje,
Lezyt wion mertwy i ne zdryhnetcia,
A moje sercie od z"alu rwetcia.
Chwala odchodyt i prychodyt,
Szczo-raz to wyzi prenu zwodyt,

To znow prytychne i zasne —

Kamen od preny oboschne.

Chwala SPOCZyWSZy ZNow ozywaje
Znowu wesiolto prenu szuhaje,
A moje sercie puolhi ne maje:
Rwetcia i bjetcia, puki ne wsne,

Ale zasnuwszy — ne ozyje.

More kotyszetcia chwala za chwaleju,
Nesutcia mystonki odna za druhoju;
Chwali ton kamen myjut i bjut,
Mysli, jak kamen, duszu hnetut.

De toje szczr'ascie, de tyje nadrei,
Znikli, jak pr'ena na wodie.

Uplyli Ir'eta, wze damno bilieje
Stwe wohi osie w borodie.

Zycie, ]ak more, ciongle chwaluje

Ale nikomu smert” ne daruJe

Czy w tebe chata, czy carki dwureg,
La wsi'ech rosptata — ton samy kune¢.

HAZl BYTOM I HAPBOIO - 2/2021

Buxs o3 mops.
Yue de la mer,

(¥rpo.)
(atin.)

Epuws — Crimée.

Przesytam tylko jako probke zachod-
niomatoruskiej gwary pow. konstanty-
nowskiego w gub. siedleckiej. Moja ojco-
wizna to niegdy$ unicko-matoruska, te-
raz spolonizowana wie$ Kornicia, w tejze
gminie kornickiej, 20 wiorst od stacji Bia-
ta na Warszawsko-Brzeskiej Drodze Zela-
zne;j.

Oddany Panu M. Janczuk
r—h
r-g
e, & — miegkkie, odpowiadaja wielkoru-
skim, lecz po spotgloskach syczacych i po
p — bardziej twardo.

H — to samo.

Archiwum Rosyjskiej Akademii Nauk
(Moskwa). Zespot 558, opis 4, sprawa 423,
ark. 37-38v. Rekopis.

Nr2
Cwintar w Jalti
(12 kwietnia 1911 roku)
Szcze po-kornicki

W misteczku Jalti, het’ nad morom
Cwintér wyséko na horre,

I pewno sadzniuw ty51acz z sorok,

A moze j bu olsz w twom ¢éwintarte.
A kU olko ty51aczuw ludrej

Na ji"om pochowano J Jaklch
Nichto ne zhczyt ne whane —
Takaja mu"o¢ lahto tam jich.

Zrazu od dohu tesno w ri'ad

Pry doruzkach mohit — bez liku,

Na jich kry21 e, Jak Ires, stojat

Z marmuru, z mi'edi i z hranitu.
Mizi mohitami stowby

Cyprysuw mertwych whoru pnutcia,
I jak nebu’oszczykuw hroby,
Mowczrat wony j ne worochnutcia.
Spytaw by jich: jakije lude

Pud ti" emu chh tut spoczywajut?
Moje pytanie marne bude:

Wony ne skazut, bo ne znajut.

Pudchodzu wyzi po doruozci,
Braszczi“at kamreficia pud nohami;
Spiwaje ptaszka na hahozci,
Tak niby skarzytcia slozami.
Czytaju napis na kryziach,
Usrakim pisany wyrazom:
Tut ruski, nieme¢, i poli"ak,
I hrek — usr'e znajszlisia razom.
Ontam poet Stepan Rudanski
Pud prostym kameniom lezyt,
A nedaleko eleganski

nadhrobok nr'emciewi stoit.
Wiste tut lahajut, jak braty,
Jak by odnoho batka dr’eti;

Najstarszy krymski kurort — Atupka, czyli wyrastajgce 7 morza Gory Krymskie (u gory wi-
doczny szczyt Aj-Petri, czyli gora Swietego Piotra — od greckiego Ayioc ITétpog). Mozliwe,
Ze swoje rozmyslania Mikota Janczuk snul, siedzgc na ktoryms z widocznych tu kamieni.
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Jiner M.Huuyxa go ©.Kopma4

Aaynxa, 10 anpfean] 1911 2.

IMosppasnsaie Bac ¢ CRET/IMM NpasgHHKOM, r/yHoKo-
yeasaeMmelit Qenop Eprensesnd, X0TA MOS MO3paRiecHHE
noHeposie 3anainseasT, Mel, nocie HEKOTOPEIX CKHTAHMHA,
OCEJTH HAKOHEL TPeThero OHA O/H3 ANMYNKH H Tenmeps
HACNAMNAEMCA co3epuanHeM MopA H rop. Hammmn Gams-
KHMH COCE[LAMH C/Ty4aliHO oKalanack ceMba Musepos®s,
Mou Gonswme gyscTBYIOT cefa xopowo, # Kpem, no-su-
[HMOMY, HPaBHTCA, 0cobeHHD pebATaM, XOTA HE/TB3IA CKa-
38Th, 4TO0L OH GAN0BAN TEMIoM. 3eMeHENT TOIBKO BEY-
HO3EJIEHLIC REPECBLI H KYCTAPHHEH, OCTANMBHLIE CLIE HE
pacmycTHAHCE. LlBeTyT NepcHER H MHHIAIL, XOTA NOCAEN-
HHA Jounsed Gl J4BHO OTUBECT. 51 JIMMHO He HCTBITHL-
Bao 0coboro yOOBOMLCTBHA: OHO OTPaB/IAETCA MBIC/LIO O
TOM, YTO [HA uepe3 YeThipe MPHAOETCA €XaTk obpaTHO,
OCTaBHB 31echk ceMilo, Buepa yTpoM paHo, Korga Bce MOH
ellle CMAJH, A CMYCTH/ICA K MOpIO, Aollen 00 KaMHeH mon
BopoHUOBCKHM OBOPLOM ¥ CAMOID MOPSH, CEJT Ha OHOM H3
HHX, OMBIBAEMOM BOJIHAMH, BCTIOMHHJ, Kak 15 netr Tomy
HA34/ A CHOEJ TYT #e, TOT[A elle , MOJOJ0XKeHOM ", XOTH
H 36-718THHM, HO MOJTHBIM BCAKHX HAIEHK, W KaK CPaBHHA
cefA B HACTOAIIEM, TAK NMOTAHYJIHCH BEpEeHHIEH Hepece-
nuie Muicau. A ux BaM H3nosun cBOMM POIHBIM ['OBOPOM.

B Anymuu, 9 kpkraa 1911 p.
CHMAYH HA KaMiHM, HAOE MOpOM:
{Oghapyro eromdeoyu Tédopesu Kdpuiesu)

Axb Tda xpdna KdMaHb Mbie,
Tak's MO IYLIY CMYTOKDL phie;
Ane TOHD KdM3HE Ak O H3 uye,
o koo &ro xedna HypTYe,
Jle#uTs BYOHS M3DTELI M H3 3APLITHITLA,
A moe cSplie O[T XKidmo peITIA,
XBdJIa OIXONHTE H MPEIXOOHTb,
Mo-pas® TO BHAH MiEHY 3BOAHTS,
To 3HOBL NPHITHXHE H 3acHI —
Kamanb oab nieHs! ofocxHE.
Xpans cnoYHBIIH JHORL OXKHBAE,
3ndey Bacéno nieny wyrie,
A MOE Caplie NYOMBCH H3 Mae:
PeiTia o GRETIA, TYKH HY BCHS,
Ane 3acHYBIIM — HI 0XBIE,
Mdpa KoneilweTia XBANA 3a XBdie,
Hacyrua meicnonskd onnd 3a apyromw;
XBANH TOHE KaM3Hb MBIIOTE H GBIOTS,
MuicH, AKb KaM3Hb, YWY THITY TS,
I3 Toe uua::hue f13 Thie Hagiew,
FuiKH, 9K MeHa Ha mme s
Yoneumd nleta, pke adupo Giiee
Ciiss sosTyoce BB Goponie.
ZKrine, sKH Mopa, UEHT e XBanKie,
Ane HHKGMY CM3PTE H3 mapye.
Yn 3% 7963 xaTa, U UApCEKM ABYPSLs,
Jla pciexs pocnnaTta — TOHB CaMbl KYH31b.

TMochinan ToNeKO Kak ofpasiHk 3anaJHOMATopyccKo-
ro rosopa Cenneuxo#i ry6[epaun] Koncrantinosck[oro]
yesga. Mos pogmsa — GuiBllee YHHATCKO-MATIOPYCCKOE,
Teneps ononAyvenHoe ceno Kopuria, Kopunxoft xe rvu-
HH (BosocTH) B 20 Bepetax or cr{asuun] Bena, no Bap-
mascko-Bpectekoft x[enesnoit] alopore].

Tpenanrwit Bam H.fuayx

r-h

r-g

e, £ — MArKHE, COOTBETCTBYIOT BCJIMKOPYCCKHM, HO
NOCTie UTHIALHX H P — TBEPXKE.

H = ToXe,

Apxis Pocificekol akanesii Raye (Mocksa), — 0.558. — On.4,
~ Cnp.423. — Apx. 37-38 38. — Pyxommc,

[eearTips B AaTH
(12 grbTHA 1911 poky)
IIle no-xoprtiyexu

Bw mucTiuky SomH, rath MOpOME

IeBHETAPS BRCGKO Ha r‘:pi?ﬁ:
H nieno cdpxnioss THCAYE 35 COPOKS,

A MoXe fi 6YobIrE B ";jum. mmrmpie.
A KJouIbKO THCSUYBD JHodied

Ha 16oms noxéeano, it AKHX,
HuxTo H3 3MH9HTS, HI Brans —

Takas myous JIATI0 TAMb HHXB.
3pasy o A6y TiEcHO Bh piamh

Ipu popy XKdxs MOTHITE — 633 JIHKY,
Ha fuxs Kpeixie, AKD Jiech, CTOATE

31 MapMypy, 3b MIE[IH H I TPAHHTY.
MuxH MorunamMs cTosbbi

uHII'Phicj"B'B M3PTBHIXL BrOpY MHYTLLA,
H, sxn HEE}I‘DIIII-!IK}"B’]:

MoBHiaTE BOHH H H3 nupmmf'nu.
Crerrass 6ul HHXE: AKie mons

TMyas TieHIo AHXE TYTH CIIOYHBAIOTH?
Moe nurrdne mdpas Oyne:

BoHEI H3 CKAXKYTE, 50 H3 3HAOTS.

Myaxdnxy ssixu no gopfossum,
BpaufaTh KaMieHbIA B HOTAMH;
ChIHBaE MTALIKA HA TATYO3kIH,
Taks HHOH CKApXHTIA anaaml.
HHTaw H4NHCE Ha Kp
Y clakHMb MHCAHE] nupﬂanm
TyTE pycBHKH, HieM31Ib, H TOJBAK S,
W rpaks — yaie 3nHILTHCA pPa3’oMb.
OnrdmMe noars Cranaws Pyganceku
Iyt npdcTEIME KAM3HEM JIEXKHTE,
A Hananéko snerdnckkyu HaIrpoBoKE HIEMIIEBH CTOHT.
Bde TYTh JIATAIOTE, Kb GDaTH,
Akt 6ul oqHGTO HATEKA METH,
Hsma TyTEH nana, cHpOTHL,
Hsma m33romm, cyeTs,
Hbs Taks, AK' 38biKJIE HE Ha CHEETH.
Mo x® noﬁpn’rﬂ.!m nueu. TaK'b BIJTEMH,
Yy mers 3HAETS, UM Hie?
OTo — mo BCle BOHL NOMIPITH

Hz pp p}l'l.'l.tl.‘i{}"l-'l'b KpdH — BL trymnnie

Bot ewie Bam, ®egop EpreHHeBHd, THAEK TOJOrHYEC-
KOE YNpakHeHHe B CTHXAX, GBITE MOXET IHOE [JIR
Bameit puanexTonoruyeckoii KoMuccHn. Grino
Obl 3acTaBHTH Kagoro Bamero uneHa nmpogenate HEMTO
nofoebHoe ¢ HIYYAEMBIM MOBOPOM, TOMIA MOMKAMYH OTHa-
OeTh 0XO0TA H [HANEK TOOrHeH 3aHAMaThCA. Borock Toues-
KO, KaK 6kl MOH ONBITH He MONATH KYAa-HH0Y Ak, — YIacH
Tocnoan — B Ymakosckyio xpucromatimo. Ho ogmo yre-
MIEHHE, YTO A0 MAnopycckoH AHanexToNorns KomuccHa
MpH MOEH XHIHH He NobepeTcs...

Mpuexan s ¢ wora pyepa B XodeTcs Bac HaeecTHTS,
MOOEMHTHCH BIEYATNEHHAMH.

A Gagueb ropel, Hauuss MOpa,
Capsat 3uMEl pocHHEL B JHCEOH,

AJle 9H BBUTHUHES 4 FOp3,
Yn oy#xo 36 Téro Miers Kopeicsim?

E)ﬁm} 3panéHa Kypooo

a po3Bdry HI 3HALNA,
Hanéxa néupyxs MHIe CroKoIo,
Slkoro xTiers #°, H3 OdTA...

I’gmncr Enp[oxun] Cam[ofinopse]
19 anp[ens]
1911 r.

H. Aruyx

* afo: XTieBaME. — [Mpus. M_Fwiyxa,

Apxie Pocificrkol akagesii Hayk (Mocksa). — ©.558. = On.4.
- Cnp.423. — Apk. 39-40 38. - Pyxomuc.
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Nema tut pana, siroty,
Nema nezhody, sujety,

Ne tak, jak zwykle jé na $wieti.
Szczo 7 pobratalo wsi"ech tak welmi,
Czy wr'ete znajete, czy ni'e?

Oto — szto wsi"e wony pomerli

Ne w rt"odnum krai — w czuzynre.

Oto kolejne dla Pana, Fiodorze Jew-
gienijewiczu, ¢wiczenie dialektologiczne
w wierszach, by¢ moze przydane dla Pan-
skiej Komisji Dialektologicznej. Niezle
byloby przymusi¢ kazdego z jej cztonkow
do zrobienia czego$ podobnego z badana
gwarg, wtedy by¢ moze przejdzie ochota
zajmowac si¢ dialektologia. Boje si¢ tylko,
zeby moje eksperymenty gdzie$ nie trafi-
ty — nie daj Boze — do chrestomatii Usza-
kowskiej. Jedyna pociecha, ze za dialekto-
logi¢ matoruska Komisja za mojego zycia
si¢ nie wezmie...

Przyjechatem wczoraj z potudnia
i chciatbym Pana odwiedzi¢, podzieli¢ si¢
wrazeniami.

Ja baczyw hory, baczyw more,
Sered zimy roshny w liéci,

Ale czy wyliczyw ja hore,

Czy duzo z toho mrew korysci?

Htyboko zraniona zurboju
Duszr'a rozwahi ne znaszla,
Daléeka podruz mnie spokoju,
Jakoho chtr’ew ja*, ne daa...

Uktony Jewdokii Samojtownie
M. Janczuk
19 kwietnia 1911 1.

* lub: chtr'ewem. — Przypis M. Janczuka

Cdn.
Ilepexnao FO. I'agpunioka

Tak w 1911 roku wygladat pomnik na mogi-
le poety i folklorysty Stepana Rudanskiego
(1834-1873), ktoéry tworzyt romantyczne bal-
lady, poematy historyczne i wiersze liryczne
oparte na motywach burlackich pie$ni, hu-
moreski w stylu kotomyjek (Spiwomowky),
thumaczyt tez na ukrainski Homera i Wer-
giliusza. Na Krymie pisarz, ktéry pocho-
dzit z Podola, nie byt letnikiem ani kuracju-
szem, albowiem od 1861 r. pracowal w Jalcie
jako lekarz odpowiadajacy za stan sanitarny
miasta i portu, a takze w majatkach Woron-
cowych. Byla to jednak dla niego obczyzna,
stad tez na postawionym w 1892 r. pomni-

ku nagrobnym obok informacji o zmartym
(Cmenan Pyoancexutl, ykpaincekuii noem,
nomep poxy 1873 keimus 21-2o, 39 nim) zna-
lazty si¢ wersy ,,Ha morwumi He 3annaue//Hix-
TO B 4y>KHuHi,// Xi0a XxMapoHbKa 3aruiade//Jlo-
mieM 1o MeHi”. Mozna domyslac sig, ze wlas-
nie te stowa, zaczerpnigte z utworu Rudan-
skiego, zainspirowaty Janczuka do napisania
wiersza ,,[[pBiHTap B SnTi” (chodzi 0 zatozo-
ny w 1830 r. cmentarz na wzgérzu Polikur,
zwany Starym lub Masandrowskim, ktory po
zniszczeniach w czasie 11 wojny $wiatowe;j
zostal przeksztalcony w Memoriat Poliku-
rowski; mogita Rudanskiego zachowata si¢).

Ojczysty powiat Mikoty Janczuka

Zakonczenie ze str. 30

W trzecim tomie wydawanej przez
Samuela Orgelbranda ,,Encyklopedii po-
wszechnej”, ktory ukazat si¢ w Warsza-
wie w 1860 1., a wigc prawie ze W mo-
mencie urodzenia Mikoly, mozemy
przeczytaé: ,,Powiat bialski ... ma rozle-
glo$cimil kwadratowych geograficznych
51, czyli wtok 16.745 (...), ogélna ludnosé
powiatu wynosi glow 75.948. (...) Podlug
wyznan religijnych: rzymsko-katolikow
22.666 [29,8% — JH], prawostawnych
13, greko-unitow 42.755 [56,3% — JH],
ewangelikow augsburskich 30, staroza-
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konnych 10.383, mahometan 101”. Mila
geograficzna to 1/15 stopnia geograficz-
nego na rowniku, czyli ok. 7421,6 metra,
zatem 51 mil kwadratowych geograficz-
nych to 2,8 tys. km2. W 15 tomie tej en-
cyklopedii jest nawet hasto ,,Kornica”,
dotyczy ono jednak nie wsi, lecz znajdu-
jacego si¢ w jej obrebie jeziora, ktdre ,,na
4 morgach gruntu rozlewa swe wody”
(morga lub morg to nieco mniej niz 0,6
ha).

Stan opisywany przez Mikote Jan-
czuka, a wiec ,,wie§ Kornica w pow.
konstantynowskim gub. siedleckiej”, po-
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jawit si¢ dopiero po wprowadzeniu no-
wego podzialu administracyjnego Kon-
gresowki, ktory zaczat obowigzywaé z
poczatkiem 1867 roku. Odnowiono wte-
dy jednostke szczebla gubernialnego z
os$rodkiem w Siedlcach, za$ z pétnocnej
czesci pow. bialskiego utworzono nowy
powiat — jego zarzad znajdowal si¢ w Ja-
nowie (Podlaskim), zwany byl jednak
pow. konstantynowskim (dla uniknigcia
mylenia z powstatym wczes$niej pow. ja-
nowskim w gub. lubelskiej, ktéremu na-
zwe dat Janow Lubelski). Powiat liczyt
ok. 26 kwadratowych mil geograficz-




nych (lub 1.260 wiorst kwadratowych),
byl wigc o polowe mniejszy. Wedhug
spisu powszechnego z 1897 r. zamieszki-
wato go 61,3 tys. 0sob, z tym ze ludnosé¢
deklarujaca postugiwanie si¢ jezykiem
ukrainskim (wg terminologii oficjalnej
— narzeczem matoruskim) stanowita tyl-
ko 30,54% mieszkancoéw 1 ustgpowala
ludnosci deklarujacej polskojezycznosé
—53,54%. Podobny byt stosunek ludno-
$ci prawostawnej do rzymskokatolickiej
—30,56% do 55,98%, ktory po oglosze-
niu w 1905 r. tzw. ukazu tolerancyjne-
go ulegt drastycznej zmianie. Albowiem
wg danych zebranych przez rosyjski
Warszawski Komitet Statystyczny, opu-
blikowanych za$§ w 1916 r. (pod okupa-
cja niemiecka), w liczacym na poczat-
ku 1913 r. 82,8 tys. mieszkancow pow.
konstantynowskim miato juz by¢ tylko
9,7 tys. (11,7%) prawostawnych. Jednak
wg tych danych przewazata — 43,3 tys.
0s0b (52,4%) — ludnos$¢ postugujaca sig
jezykiem ukrainskim i innymi jezykami
wschodniostowianskimi, przez polskich

wydawcow opisana jako ,,Rusini, Rosy-
anie i Biatorusini” (jak mozna si¢ domy-
$la¢ — w $lad za statystykami rosyjski-
mi, w ktorych postugiwano si¢ pojgciem
russkij jazyk, i tym razem chyba nie wy-
dzielano ,,narzeczy”). Ludnosci polsko-
jezycznej w powiecie miato by¢ 32,6%,
zatem mamy proporcje zblizone do pro-
porcji ludnosci unickiej i rzymskokato-
lickiej ok. roku 1860. W 1913 r. wigk-
szo$¢ pow. konstantynowskiego, w tym
istniejaca od 1867 r. gmina Kornica, zna-
lazta si¢ w granicach gub. chelmskie;j,
wydzielonej z Kroélestwa Polskiego i
przytaczonej do generat-gubernatorstwa
kijowskiego. W 1919 r. powiat konstan-
tynowski zostal — podobnie jak sasied-
nie powiaty gub. siedleckiej — wlaczo-
ny do woj. lubelskiego. Biezenstwo w
1915 r., z ktdrego nie powrdcila znacz-
na cze¢s$¢ uciekinierow (sposrod ludnosci
prawostawnej — na 0g6l przymusowych),
jak tez inne straty wojenne, spowodowa-
ly, ze wg spisu powszechnego, przepro-
wadzonego we wrzesniu 1921 r., a wiec
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jeszcze przed zakonczeniem repatriacji
biezencow (i tuz przed $miercig M. Jan-
czuka), pow. konstantynowski liczyt tyl-
ko 65,1 tys. mieszkancow. Z nich naro-
dowos$¢ ukrainska (wg organizatorow
spisu — rusinskq) zadeklarowato 1,5 tys.
0s0b, zas wyznanie prawoslawne — 4 tys.
0sob.

Zywot pow. konstantynowskiego byt
krotki, bowiem juz w 1932 r. ulegt on li-
kwidacji, a poszczegdlne gminy trafity
do pow. bialskiego lub siedleckiego, w
ktérym znalazta si¢ tez Kornica. Na tym
przetasowania si¢ nie zakonczyly — z po-
czatkiem 1949 r. pow. siedlecki zostat
przeniesiony do woj. warszawskiego,
w 1956 r. Kornica znalazta si¢ w utwo-
rzonym wowczas pow. tosickim, za$§ po
utworzeniu w 1975 r. mniejszych woje-
wodztw, z jednoczesng likwidacja po-
wiatow — w woj. bialskopodlaskim. Od
1999 r. Stara Kornica nalezy do reakty-
wowanego pow. fosickiego w woj. mazo-
wieckim.

JH

POW, KONSTANTYNOWSKI
GUB. SIEDLECKIEJ

v Wioral
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Kornica w pow. konstantynowskim gub. lubelskiej
w atlasie Krolestwa Polskiego (1907 r.) '




CKilbKU MO8 MOMCHA CMEOPUmuU
3 YKPATHCObKUX 2081POK?

OYHEMO CBOIO PO3MOBIJIb 3/1aJIeKa,
0e3 Joro HeMae JIFOJICHKOrO iCHY-
BaHHS, — 3 JIFOOOBI.

Tak yke TOBENOCS, IO KOXHOMY
HaNONIKY1 10 cepiist CBOSt MaTH 1 0aTh-
KO, CBOSI P1JIHSI, CBOE CEJI0 UM MICTEUKO,
TOOTO Masia OaTEKIBIIMHA, SKI BUKOXaJIH
BISTYHOTO CHHA YH JIOUKY. AJDKE: de po-
ounacs Ko3a, mam conooka 103a. A me x
CBOSI TOBIpKa, yBiOpaHa 3 MOJIOKOM Mare-
pi... [ ssk Ou JTFOTMIHA HE BOJIOJILNIA JTiTEpa-
TYPHOIO MOBOIO, aJIc B IIPOLIECi MOBJICH-
Hs1 HEOYiKYBAaHO Ta HEYCBIIOMJICHO parl-
TOM GUHUPHe 3 TITUOMHU MaM’sSTi CJIOBO,
3HAHE 3 JJUTUHCTBA, HATAIAE 1 CBill IaB-
Hill TUTSYUH CBIT, 1 CBilt pia. Sk ckaza-
Jla OflHA cXiOHAuKa (Cy4yacHa KHUTENbKa
Cxonmy Vkpainu, ypomkenka CrapoBu-
KiBIIMHY BOMMHCEKOT 001aCTi): 51K 51 XO-
uy, wob 00 MeHe Xou pa3 Xmo-Hebyob
Mym 36epHy8csi 31 CI060OM ime, — 0mooi
0 51 6yna Habaeamo 300POGIUON...

ToMy CXBaJIBHUX CITiB 3aCITyTOBYIOTh
Ti, XT0 He 3a0yBa€, 3BIJIKU BIH POJIOM,
XTO 3aKOXaHUH y CBOIO MOBY 1 30epirae
Ta o0epirae pigHy roBipKy. AJic KO)KHA
mo00B Mae 111e ¥ NeBHI Mexi, repecry-
MaTy siKi He BapTo, 00 HaJMipHa JTF000B
LIKOIUTh yCiM. SIK KaxyTh: o 3abaea-
mo, to niezdrowo.

JI1060B 10 TOBIpOK Mae 1Ie i CBOIO
cnenudiky: Tpeda He TIBKHU iX JF00u-
TH 1 IIAHYBaTH, a ¥ posymimu. Pozymi-
TH, SIKE dcummis TPOKHUIIO KOXKHE Jia-
JIEKTHE CJIOBO, IKUW (POHETHUHUHN 00512
«BISTHYJIO» 32 TUCSIOIITTS, YMM BOHO
JTYYUTHCS 3 IHIIMMU JIEKCEMaMU, CTBO-
PIOIOYH HENOBTOPHY MOBHY KapTHHY
Hapomy.

Ochb TyT MU 1 TIepeiiieMo 10 po3aid-
HIIIKX pedeid, a caMe: mpo Jro0oB SHa
MakcuM’toKa JI0 TJUTSICBKHX TOBIPOK,
KoMy piIHUX (3aLiKaBICHUM IPOIIOHYE-
MO TIOTYTJIUTH CalT Svoja.org), omnpas-
Jia, 1151 JTF0OOB Ha Biaii — SIH mpo>kuBaB
y UYexii (uu 1 3apa3 npoxkusae?). CBorO
mo00B BiH OMHUCaB, Hamp., B apTUKYJi
,»Jezyk podlaski jako wyjscie awaryjne”,
00 110606 — Tie PyIIiN HAIOTO KUTTSL
Hacammnepen mo00B BHBaXkeHa 1 YHCTA,
HE niepeOuThIlIcHa, He Oe3MipHa... AJie, Ha
JKaub, He TaK y 1. MakcuM’roka...

[po mio Wnerbes? A mpo Te, o ro-
Bipku [liBHiuHOTO [Ti11sIMIITIIS BiH 60360-
Oums 10 PaHTy OKpeMoi MoBH. J[11s 11p0-
T'O CYMJIIHHO ITPOCTY/IIFOBAB HAYKOBY JIi-
Teparypy mpo ¢oHeMy i Ha HiJJIACBKUX
MPHUKJIaIaX JIOXiUINBO PO3ICHIOE IIE TT0-
uarTs. Llonpasna, Tak i He MOSCHUB Pi3-
HUIIIO MK (hoHemamu 1 38yKamu, 30Kpe-
Ma Te, 0 oHema — 1ie y3araJbHCHUN
3BYKOBHH THII, IO Peajli3yeThCs y OH3h-
KHX 1 JICIO BiJIMIHHUX MK COOOIO 3BY-
KaxX, aje OCHOBHHH BHSB TOJIOCHOI ¢o-
HEMH — HaroJIOIICHA MO3KIIIS — IIe 3BYK,
CITITIBHUH JIJ151 6araTboX rOBIpOK.

Mu gyemo He poHEMU, a 3BYKH JTFOJI-
ChKOi MOBH, TIOp.: (hoHEMa /e/ B HEHaro-
JIOIIEHIH MO3UIIT MOXe peasizyBaTHCs
y 3syxax [e], [e"], [e"], [e"], [u°], [, [w],
OJTHAK ITiJ] HATOJIOCOM JInIIe [€]: 6ecHd,
6e“cnd, 6e'cnd, 6u°CHd, 6UCHA, alie
Yy MHOXXUHI — 8écHu, TOOTO ofiHa (hoHEMA
/e/ B HEHAroJIOMIEH1H MO3HUIIiT MOYKE ITPO-
SIBIISITUCSI JICTIO 1HAKIIIE B PI3HUX TOBIp-
Kax (Ta i HaBiTh B OJJHOTO MOBIIs!), 10
HE MPU3BOMUTH JI0 3MiH Y 3HAYCHHI ca-
MOI JIEKCEMHU.

106 BU3HAYHUTH OPUTIHATIBHICTH TO-
BIPOK, 5IKi TOOYTYIOTh TOON3Yy Binbeh-
ka i [aitHiBkH, S1. MakcuM’IOK MOpiB-
HIOE 1X 3 YKPaiHCHKOIO JIITEPaTypHOO
MOBOI0, 00 «roznice pomiedzy podla-
skim 1 biatoruskim sg dla mnie oczywi-
ste» (moxBasibHO!). ABTOp 3BepTae 0co0-
JMBY yBary Ha JUQTOHTH, sIKi BIICYTHI
B YKpalHCBKil JIiTepaTypHili MOBi, TOMY
HOro MmipaxyHKH MOKa3aju, o y Tij-
JISICBKUX TOBIPKAax 1 B yKpaiHCBKiii JiiTe-
parypHii MOBI JIBi pi3Hi GOHETHYHI CHUC-
TeMH, TIop.: «razem mamy zatem 39 fo-
nemoéw podlaskich (8 samogloskowych
131 spolgtoskowych)», a «jezykoznaw-
cy ukrainscy przyjmuja, ze ich jezyk ma
38 foneméw (6 samogloskowych 132
spotgtoskowe)», Tomy 11e «pozwala nam
ze spokojnym sercem machng¢ reka na
wszelkie proby ,,udowadniania”, ze gwa-
ry podlaskie nalezg do jezyka biatoru-
skiego albo ukrainskiego». OTxe, aB-
TOp 3aJTUILIKB 11033 YBArOK OCHOBHI (o-
HETWYHI O3HAKHM YKPATHCHKOI MOBH, SIKi
BJIACTHBI 1 MiJUIACHKUM TOBIpKaMm, — yep-
TYBaHHS 0, € 3 i B HOBO3aKPHTHX CKJIA-

nax; pediekc i 3 €, 1Mo Mo3HAYaBCsl Jii-
Teporo b; nenmanaramnizamis (CTBEpIiHHS)
MEPEAHBOSI3UKOBUX TIPUTONIOCHUX TIC-
pel TaBHIMU e, u Ta 6ararto HIIUX PHUC.
A 1UTs BCSIKOT OKPEMIIITHBEOT MOBH ITOBHH-
Hi OyTH HasBHI HE TUIBKH (POHETHY-
Hi cneuudiuni pucu, a # Mopdonoriu-
Hi, CIIOBOTBIpHI, CHHTAKCHYHI, JICKCUYHI
i 1.0, SI. MakcuM’tok BHOpaB sutie ¢o-
HETUYHUH PiBCHb.

ITpodecop Denikec UnkeBCbKUH, CyM-
JHHWIA JOCTITHUK TOoBipoK [liBneHHO-
ro [1ijuismisi, BCTAHOBHB, IO TYT TEX
(YHKIIOHYIOTH TUQTOHTH, TOMY Y Jie-
SIKMX TOBipKax ceMu(OHEeMHUH, a B iH-
IIMX — BOCBMU(DOHEMHHUH BOKAJTI3M, 1110
HC BIUIMBA€ Ha MPHHANCKHICTH iX IO
yKpaiHcbkoi MoBH (1uB. «Fonetyka 1 fo-
nologia gwar polskich i ukrainskich po-
tudniowo-wschodniego Podlasiay, JIro06-
nuH, 1996).

TyT, OGe3nepedHo, BapTo IIe Po3pis-
HATH TEPMIHU VKPAiHCbKA HAYIOHATbHA
MO08a 1 cyyacha yKpainceka simepamyp-
Ha MO06a: TICPIIMM TEPMIHOM IO3HAYa-
FOTh CYKYITHICTh HAPOIHOI (IiaJIeKTHO)
MOBH, CYYacHOI JITepaTypHOI Ta xKap-
TOHHOTO MOBJICHHS, & JIPyTUM TEpMi-
HOM — JIMIIIE MOBY ITUCAHOI JIITEPaTypH,
TOOTO JIaJIeKTH 1 JIiITepaTypHa MOBa —
I TBI MOBHI CHCTEMH, 1[0 PO3BUBAIOTH-
sl TIApaJIeTIbHO, JIWIIIE YAaCTKOBO BILTH-
BAIOYM ONIHA Ha OIHY. A TOMY JUIS T10-
PIBHSIHHS TOBIPOK CIIii OpaTu He Tijib-
KM JITepaTypHy MOBY, a W JiaJeKTHY.
[ Tomi BUSBUTHCS, IO B YaCTHHI yKpa-
THCHKUX TOBOPIB TEXK CEMH- Ta BOCBMU-
(hOHEMHUIT HATOJIOIICHHUI BOKATI3M 1 HE
JIUIIC B TMIBHIYHUX MiJUISICBKAX TOBIp-
Kax, a i B CepelHbO- Ta CXiJTHOMOIICh-
Kux (/a/, /0/, v/, ul, /il e/, /ie), / ov/),
SIK 1 B JllaJiekTaX KaprnaTchKoro periony
— OOIKiBCbKOMY, JIEMKiBCBKOMY, 3aKap-
MaTChKOMY 1 HaICTHCBKOMY (/a/, /0/, 1/,
/s, /i, /e/, /ol/, //). Heske depes 11e Taki
TIaJIeKTH BBaXaTH OKPEMHUMH MOBaMH
BCyTepeY iX CIITbHUM TEHACHITISM 3 1H-
IIMMH YKpaTHCBKUMHU ToBopamu? Tomi
CK1JIbKU OyJi€ CJIOB’STHCBKHX MOB?

Bigomuii icropuk Mo Bacuip Him-
9yK cTBepmxkye: «Hamaranus TBOpUTH
Ha OCHOBI JiaJICKTy IEBHOI MOBH HOBY
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MMUCEMHO-TITEPATypPHY CIIOCTEPITAETh-
Csl HUHI B PI3HUX JIHIBOapeajax CBi-
Ty. 3 IBOTO TIOMVISAAY B €BpOITi, HATICB-
He, TIOCiZ]a€ YU HEe Teplle Micue ape-
an yKpaiHCBKOi MOBH». Sk 0aummo,
1. MakcuM’I0Ky y LIbOMY HE HaJICKUTh
nepimictb.  Jyke cuibHI (caMoCTiid-
HUIIBKI YW CerapaTUCTChKi?) HacTpoi
HCBENTMKOI YAaCTWHH JKHUTENIB 3akap-
narts 1 JIEMKiBIIMHY y CTBOPEHHI Tak
3BaHOI pYCUHCHKOI MO6U (IWB. BUIAH-
Hs «PycuHbCKbIN s1361KY», Opole, 2004).
Mo pedi, CBOEpiTHIM OIIKYHOM PYCHH-
CTBa, TEX ,,Ha BiIJIaNi”, CTaB HApOHKe-
auii B CILA yropens [Ton Pobept Ma-
rodiif, mo npoxusae B Kanami.

[TigHsITH SIHIBCBKO-TIIHCBKI TOBIPKH
Bepecteticbkoi obmacti Peciyoniku bi-
JIOPYCh JI0 PIBHS JIITEpaTypHOi MOBH
y kinmi 80 — mepuriit monoBuHi 90-mx
pokiB HamaraBcsi Mukona [llensirosuy,
CTBOPIOIOYH TaK 3BaHy AMEA3bKY (4H
HOBOMBS3bK)) MOBY, XOU STBSATIB JIaB-
HO BXX€ HEMA€E Ta, SIK CTBEPIXKYE Biflo-
muit ictopuk Opiit ['aBpuiiok, Ha i
TEpPUTOPii IHOTO 3aXiTHOOANTIHCHKO-
T'0 HapoAy Hikoiu i He Oyno! J{ns mpo-
MaraHu HOBOSITBIITY MaJT HAaBITh CBil
opraH — caMoBu1aB «30ymiHbHE» (IUB.
Hamry «Hapomny nekcuky 3aximHOro
[omicesy, JIympk, 2014).

Jlemmo iHakIe CTaBIATHCSI IO CBOIX
TOBIPOK MOBO3HABIII Ta MalCTpH Kpac-
HOro mHChMeHCTBa. Tak, miajmeKkTonor
®Oenip KimiMuyk 3poOuB niepekiiaau Jie-
SIKUX XyJOXKHIX TBOpIB 1 HaBiTh CBATO-
IO ITUChMa TOBIPKOIO CcBOTro cena Cumo-
HoBUYi JloporrmumHCchkoro paiiony be-
pecreiichkoi obnacti. barato niceMeH-
HUKIB 1 JaBHIIIIE, 1 HUH1 Y CBOiX TBOpax
TEK BUKOPHUCTOBYIOTH MICIIEBI CJIOBA,
a JIeXTO HaBiTh MHCaB YBECh TBIp T'OBIp-
KOO (Hamp., y TYIYJIbCBKHI CBIT Iiepe-
HOCUTH HAC THCAHUI Y JOBOEHHI POKH
HEIOJIABHO BUSIBJICHUH 1 OIMyOIiKoBa-
Huit TBip Iletpa llekepuka-/lonukiso-
ro «Jlimo MBaHd4ik»). 3axiIHOMOICh-
Ki JIaJIeKTU3MU IIMPOKO BHKOPHCTA-
M y cBoiXx pomanax Bomommmup Jlnc
ta Mupon Hectepuyk, cepeaHbomno-
miceki Onekcannp Kynema, cxigHoro-
miceki Bonmomumup dposn (mobpe 3Ha-
HUll pomaH «JIucts 3emii»). OpraHid-
HO BIHCANa Y XyJOKHIO TKAHHHY TBO-
py Oepecteizmu (roBipKoBi citosa 31 be-
pecreiinnn) Haranka babuna y TBopi
«bomnait, bynkay». O1xe, MalicTpH CIIOBa,
BO3BEJIMYYIOYH CBOI TOBIPKH, HE TBOPU-
JIM 3 HUX SIKOICh 111€ OHIET CIIOB THCHKOI

TI'puzopiii Apkywiun nio uac 3anucie ykpaincokux 206ipox Ilionawiwa io ixuix naiicmap-
wux Hociie — cena Kypaweeo i Canoso y tmini Quaci (2006 p.). @omo IO. I'aspunroka.

FPUTOPIN APKYLLWH (Hap. 19 kBiTHa 1948, Cunb-
He, KiBepLjiBCbKuit paitoH, BonmHcbka obnactb) — Mo-
BO3HaBeL|b, nekcukorpad, AOKTOp (iNonoriYHMX Hayk,
npocbecop kadpedpy icTopii Ta KyrnbTypy YKpaiHCbKOT
MOBM BOMMHCBLKOro HaLioHanbHOro YHIBEPCUTETY IMEHI
TNeci Ykpaitku B JyLbKy, kepiBHUK 3axigHONOMICHKOro
OHOMACTMKO-AiaNneKTomNomM4YHOro  LIEHTPY (hakynsTeTy
chinonorii Ta XypHanicTUKK. Y4acHUK yKpaiHCbKuX Ha-
YKOBWX KOH(pepeHLiit y binbebky, opraHizosaux Mip-
NSCbKUM HAyKOBWM iHCTUTYTOM. Y CBOIil HayKOBIl po-
©6oTi Hacamnepep AOCNIAXYE NUTaHHS YKPAIHCLKOI fia-
nekTonorii (30kpema, B1BYaE 3axigHONOMIChK roBipKM),
OHOMACTWKM, XaproHy Ta apro (YMOBHa roBipka, L0 Bu-
KOpUCTOBYETLCA MEBHOKO rPYNoto Niozei, wob 3anobir-
TV PO3YMIHHIO iXHiX PO3MOB MioAbMM 3-n03a rpynu). As-
TOp TPWIOrii rOBIPKOBMX TEKCTIB, 3anuCaHmMX Bif HOCI-
iB 3axigHomnonicbkoro roBopy Ha TepuTopii MonbLui —
«lonocu 3 Mignawws (Tekctu)» (Myusk, 2007; 536 c.
+ DVD), Ykpainu — «fonocu 3 BonuHcbkoro Monices
(Texkctn)» (Myupk, 2010; 542 c. + 2 DVD) Ta binopyci
— «Tonocu 3 bepecreiwmhm (Tekctn)» (Myubk, 2012;
536 c. + DVD). 3anucu go nepiuoi nybnikavii 6ynm 3i-
Opai y 1997-2006 pp. y cemu cenax JliobnmHebkoro
BoeB. i 28 cenax [Minnsacbkoro BOEB.: IMiHN MenbHuK
(B TOoMy umcni koruwHe M. MenbHuk), Yepemxa, Hy-
peub-CtaHuis, Kniweni, dy6wuui-LiepkoBHi, Binbcbk,

MOBH, He Pi3a/iu HO HCUBOMY e YKpaiH-
Cbke OararcTBo, 30epekeHe 1 nepeaaHe
HaM ITOTIePETHIMHU ITOKOJTIHHSMHU.

Veaxa mobose nosunna oymu ne des-
MipHoro. | TYT MU TR IO KITFOYO-
BOT'O IMUTAHHS: & JIsI YOr0 TaKi «KyBaH-

Uwi, rm. 3abnynis (ykpaiHomoBHe ¢. Pubonu iceno
3 Binopycbkoto rosipkoto — MacuHku 6nmabko binocTo-
Ky). IHLi ocHOBHI ny6nikai: «CnoBHWK 3axigHononich-
Kux roBipok. Y 2-x Tomax» (flyupk, 2000; Bug. 2-re ne-
pepobn., Bunp. i gon. — Jlyubk, 2016.), «Ckasas, sk ABa
38'93aB. HapoaHi BCnoBw Ta 3aragky i3 3axigHoro Mo-
nicest i 3axigHoi YacTuHm Bonmnin (MobnmnH — JTywsk,
2005), «CnoBHWK eBheMi3MIB, YKMBAHMX Y FOBIpKax Ta
MoroaixHOMY xaproi 3axigHoro lNoniccs Ta 3axigHoi
yacTuHu Bonuui» (yubk — Miobniv, 2005), «ATtnac 3a-
XigHononicbkux chayHoHoMeHiB» (ITyubk, 2008), «AT-
nac MucnnBCsKoi nexkcuki 3axigHoro Monicesa» (TTyLyk,
2008), «3axigHononicbka Aianekronoris. HaB4ansHWi
MOCIOHWK 3 PErioH. aianekTonorii Ans CTYAEHTIB creLi-
anbHocTi “YkpaiHcbka MoBa Ta niteparypa’™ (Nlyubk,
2012), «HapogHa nekcuka 3axigHoro IMoniccs» (Myupk,
2014), «CnoBHWK 3aXiBHOMOMICHKMX fianekTUaMIB y Xy-
BOXHIA nitepatypi» (Nlyubk, 2018). YnopsaHuk BuaaHb:
«CnoBHWK MIKPOTOMOHIMIB i MIKPOTiAPOHIMIB NiBHIYHO-
3axigHoi YkpaiHu Ta CyMikHUX 3eMenb. Y 2-x TomMax»
(TMyupk, 2006-2007), «CnoBHWK NPi3BUCHK NIBHIYHO-3a-
XigHoi Ykpaitu. Y 3-x Tomax» (Iyusk, 2009), «CrosHuk
BapiaHTiB BacHUX iMEH MIBHIYHO-3axXigHOI YkpaiHuy
(TMyupk, 2009), «CroBHWK NpI3BULL, NIBHIYHO-3aXIAHOI
YkpaiHu i cymixHux 3emenb» (Jlyupk, 2013), «CrosHuk
300HiMiB MiBHIYHO-3axigHOT Ykpaitny (JTyubk, 2016).

HsD» HOBOI Ti1sickkoi MoBu? Ock TBOp-
Ll pyCcUHCbKOi MOBU CIeLliaJIbHO BHO-
CHJTH PO3KOJT B YKPATHCTBO 3aKapraTTs
ta JlemkiBuHM. {151 «OKpEMINTHOCTI»
[IUX TOBIPOK HABITh HAITYKAJU TICEB-
JIOHAYKOBUX JTOKa3iB (A¥B. TOM ke «Py-
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CHHBCKBIH SI3BIK»). Bimomwii mianek-
Tosor mpodecop Mocun J[3eH13emiBCh-
KW po3bug y nyx i mpax ixHi JOBO-
J¥ i CTBEPAWB, IO TaK 3BaHA pP)CUH-
CbKA MO8 HE MAE HCOOHOT OPUTTHATILHOT
pucH, sikoi 6 He Oyso B IHIIMX YKpaiH-
CBbKUX miajekrax!

TBOpEHHSI HOB05MBA3LKOI MOBH —
e crenmpoekT Oinopycbkoro Kb as
CTPUMYBaHHS YKPaiHCBKOTO pPyXy Ha
BepecreiituHi, MK SKOro MPHIaIaB Ha
80-90 poky MUHYJIOTO CTOMITTSL.

A sxa mera y Slma Makcum’ioka?
Bona mprxoBaHa 3a ciMOMa 3aMKaMH,
TOMY He Oy/IeMO TajaTH...

VABIMO Ha MUHIOMUHY, O CBIT BU-
3Ha€ TIIJISCEKI TOBIPKHM  OKPEMOIO

CJIOB’THCHKOIO MOBOIO  (CXIIHO- 4H
3aXiTHOCJIOB STHChbKO0?). SIkuii BIiK IIst
MOBa IPOXXHBE, KOIU BXKE MOCTYIIOBO
1 HEyXWUJIBHO BTPAya€MO OCHOBY Ii€i
MOBHM — TIIACEKI ToBipku? Ha >xainb,
TaKiil MOBI He c8imums TIEPETBOPUTHUCS
HaBiTh HA MEPTBY JIATHHB, TOMY TIOTPi0-
HO Oinble (ikcyBaTH TOBIPKOBE MOB-
JICHHS MJUISIIIYKIB, 100 BpSTYyBaTH
ixHi cyoBa Bijg 3a0yTTs, 00 X BIAOMUI
(hOTBKITOPHCT 1 TOBIpKO3HABEIh [BaH IT-
HATIOK MepeKoHaBcs, «11o Ha [ligmsm-
I Maike B 10 JPYyroMy celli TPOXH
1HaKIIe TOBOPATH» («YKpaiHCBKI TO-
Bipku [liBnennoro [Tiamsmimsy, JIro0-
nuH, 2013). Oro! — ckinbku JiTeparyp-
HUX MOB TOJIi MOXKHA «BUTBOPUTI!

OueBHIHO, iCHYE OaraTto MPOTUBHU-
kiB Teopii S. Makcum’oka, ski Horo
HEPBYIOTh, 00 X0U Ha MMOYaTKy apTHUKY-
Ty BiH CTBEPIPKYE CBOi JIOBOAHU ze SPO-
kojnym sercem, ayne B KiHIII HE BUTpPH-
MY€E 1 MYCHTB YXHUTH MiyHe CIOBEUKO,
niop.: «Absurdalnie bowiem wyglada sy-
tuacja, gdy cztowiek z Orli okresla swoj
jezyk domowy jako ukrainski, a jego sa-
siad zza plotu nazywa ten sam jezyk bia-
foruskim. Iprzy tym obaj zdaja sobie
sprawe, ze mowig chierniu.

Sk 6aunuMo, Mi>K BHCYHYTOIO TiIoTe-
3010 Ta JOBEIEHHSM 11 — J0Bra i rmoo-
Ka IpipBa.

I'puropiii APKYLINH
Jlyuek

YUTAILIbKA TPHBFYHA — TRYBUNA CZYTELNIKOW

Gwary (howirky) okolic Czeremchy

Do sioji pory napysaw ja do naszoho czasopysa dwa desiatky
artykutuw polskoju mowoju. Teper poprobuju napysaty ta-
koju mowoju, jakuju perekazaly mni bat’ky. Za polonizmy u filo-
lohicznij terminolohiji pereproszuju.

W mojij howirci nema tych charakternych cech (prykmet), ja-
kyji je w archajicznych howirkach okoly¢ Bilska i koly howoru z
kyms z tych okoly¢, od razu wony orijentujut’sia, szczo ja z oko-
ly¢ Czeremchy, Kliszczel, Nurcia abo Melnyka — Wy howoryte
tak twerdo. To prawda, moja mowa bilsz podobna do ukrajins-
koji literaturnoji, no ne do koncie. Z mojimy zemlakamy, bilsz-
czanamy (howorywszy umowno), majim mniho cech spilnych i
tut nema problemu, szczob zrozumitysia, odnako naszy wymowy
pokazujut, chto skil je.

Poriwniajmo naszy dwi howirky miz soboju i z ukrajinskoju li-
teraturnoju mowoju. W skoroczeniach czer. oznaczaje mowu mo-
jich okolyé¢, znaczyt Czeremchy, Kliszczel, Nurcie; bil. — mowu
okoly¢ Bilska, Tinewicz i Spiczok (na prykitad), ukr. — tak zwu-
czyt w suczasnij ukrajinskij mowi, jakoju knyzky drukujut.

To nekotory cechy ukrajinskoji literaturnoji mowy:

1. ikawizm — kin, wiz, plit, tisto (ukr.). W mojij howirci tak samo
zwuczat, a pid Bilskom wze wchodiat dyftonhy (v°, i) — ku°n,
wu‘z, ptu‘t, ti°sto (bil.). Korotko howorywszy, w mojij mowi dyf-
tonhuw nema. Cikawostka: w nekotorych setach zamist dyftonhu
skazut ‘u’: kun, wuz, ptut.

2. okanie — korowa, worona, doroha (ukr.). Bilszczany skazut jak
w ukrajinskij literaturnij mowi, u mene toze, ale czasom w neko-
torych setach pojawyt’sia ‘ukanie’: kurowa, wurona, duroha.

3. spotgtoska (pryholosna) “Y’ — typa, tampa, tycho (ukr.),
a u nas: lipa (bil), lypa (czer.), lampa (biel., czer.), licho (bil.), ly-
cho (czer.).

4, koncowka (zakinczennia) -yty, -yty — chodyly, chodyty, robyty,
robyty (ukr.). U nas je: chodyly, chodyty, robyly, robyty (czer.), tut
moja mowa bilsz zblizana z literaturnoju, bo bilszczany skazut:
chodili, choditi, robili, robiti. Treba zaznaczyty, szczo wystupajut
warianty, cziesto w sosidnim seli skazut: chodyti, robyti.

5. zaimek (zajmennyk) szczo (ukr.), szczo (czer.) 1 szto (bil.).

6. protetyczne ‘w’ — wikno, widkazaty, widkryty (ukr.), u nas na

HAZ BYIOM I HAPBOIO - 2/2021

o ;
E I-..--w:.:lr--
803
P N
Mw. PiekoTy A1 OpEEE ;
2
W YSDC!
Patoki® (a
R é—u _Lﬁn"' b ] .
: ; [Jd5] ——
- Rudk, el #L_ E
i m;r}-mn; 8
' ¥ “)""""l“.‘

Dolubowo

Brodaisk”

] T FLEC X NS
Skiwyo -

o Siei P F i | / ,ﬁ Srarnje H
- o

. Predics / Flubarwic i

mica e oladz wr il b b _(

prCIew

i ! ;
v = | . Fatajesicy
A gils F < ™
! F N ) 2 W mnka j

Orientacyjny szkic zasiegu jezyka ukrainskiego w woj. podlaskim
(na Potnocnym Podlasiu). Rysowat A.K.
— linia ciggla — najdalszy pétnocno-zachodni zasieg gwar ukrainskich
(migkka wymowa dawnego ,,i” [w] + dyftongi)
--- linia przerywania — potnocno- zachodni zasieg gwar ukrainskich
z twardg wymowg dawnego ,,i” [n]

Pudlaszszy wystupaje ridko (bil. wuon, u wuoczy, Wuorla — po
czeremszanskomu bude — win, u wiczy, Wirla).

7. leksyka: zamist zalyszyty my skazemo zostawyty, zamiast har-
nyj — choroszyj, zamiast szwydko — chutko, to tak na przyklad, bo
je szcze bilsz tych rizny¢.

Mozna podrobnij napysaty, ale ja ne aspiryju do naukowoji
rozrobotky, nechaj zajmut'sia tym inszy. My mozem howoryty
i tak, i tak. My druzi, pryjateli, braty, odna krow. U nas wspilny
koreni, ruskie mynule, odna relihija. Odne zasmuczuje: szczoraz
mensz naszych motodych howoryt po-swojomu.

Arkadij KULHAWCZUK




HeB’AaHyuuun BiHOK [Te T R [ {8 4 HeB’siHyunn BiHOK
(1958 —

B ciM B UmKyBCBKYH IMiHI TSDKKO OHITO
HOBIPHUTI, IITO TAaK XYTKO 1HECIo-
JIBaHO OJIMHIIOB O HAC y BIYHOCTH FOpiii
SxiM’tok, mupektop IMiHHOTO ocepenka
KYJBTYPH.

18 ciunst 2021 poky, y Bonsayto Koms-
Iy miepen cBsiToM XpemieHs ['ocnonHboro
y Vopnani, FOpxka He cTaio cepes Hac, K-
BUX. B 3IMOBH, COHEYHH JIeHb Ha MOXOPO-
Hax, LITO IPOXO/1 B YHKYBCbKYH YCIIeH-
CBbKYH IIEPKBI, a TIOCITi HA YMXKYBCHKIX MO-
TiJIKaX, 300panoch MHYXHHb JIFOMII, KOTO-
PH IpUILT ocTaTHi pas 3 IM monpomarice.
[Nompormratick 30 cBOIM ApPyroM nprixani
Ha MOXKapHUX MAIlIMHAX YMKYBCHKI CTpa-
xaki. CBoiMi cTpaxalpKiMi CUpeHami
npoBozini BoHu FOpka Ha Morinki. Ile-
pel YMXKYBCHKI XaTH, SIK HaKa3ye ONBIYHA TpPaIWIlisl, BHUAIILTI
TIFojie — Tronporiarics 3 Jlupexkropom. Bei momHsT, 1mto ox 38 it
B Uk BCEKYH IMiHI BCBO, IITO TIOBE3aHE 3 KYJIBTYPOIO, O1IIO 071
HOuacoBo noBe3ane 3 FOpkoM i HiXTo He 3a0uB, sik MuyTO FOpek
JUTSL HAIO! KYJIBTYPH 3pO0iB.

IOpiit Skim’tok ypomiBes i BupoctaB y [lyapirdanax, MajgoMmy
cei momix Yrnkami 1 JIOKHIIBOO, e B MaIyii CilTbChKYH KO-
JIi TTOYaB CBOIO €yKaIIilo (TOCTi YYHMBCS B TAKYH caMyil MKy
B Jlenesi). CkyHunB BapiuaBcbki yHiBepCHTET, 1i¢ CTaB Mari-
CTPOM KYJIETYPHO-OCBITHBOI Meiaroriki i B 1983 pori movas po-
6oty SIK KepoBHIK [MIHHOIO OCepeIKa Ky IsTypu B Unikax. 3 Tam-
TOT0 Yacy, JI0 THsI CBOET HECTIOIBaHOI CMEPTi, OMB YOJIOBIKOM OJI-
Ka3HUM 32 KyJbTypy B IMiHi. [IpoTsarom meameri jit, ox 1983
1o 2002 poky, IOpek pemarosas i BugaBaB «UmKyBCEKY Tase-
Ty». Tenep € BoHa BaXKHUM JOKYMEHTOM BCBOT'0, LIITO TIPOXOJILIIO
B I'MiHi Y THX TPYAHHX JiTaX, Komi y [Iyneuim MiHsnack uina no-
JITAYHA CUCTEMA.

buBimm mupextopom IMiHHOTO ocepemka KyasTypH, FOpek
320X0UYBaB KUTEIIOB CIOM JI0 IMyATPAMYBAHS CBOET CITBCHKOL
KyJNBTYpH. YIanoch HOMy HaMOBITI JIIOII 3 KUIBKOX CROM, KOO
CTBOPHJII CIiBaYM KOJIEKTUBHU, KOTOPH MYATPUMYBAJi MiCIIBO-
By Tpaauliro. JJUpeKTop OpraHizoBaB MHYTO BCAKIX KYJBTYp-
HUX IMIIpe3, 3 SAKiX HaWBaKHIAIIUM OMB apXeoJbOridHU (ec-
TuH y 30y40Bi. MHYTO KOHIIEPTYB W IHINHMX KYJIBTYpPHUX 33XO0-
ayB FOpek SIkiM oK TIOBOIIIB pa3oM 3 OpraHizallisimMi HallioHa b-
HUX MeHIIH. Bce ropopus, mTo sitoie B Yk yBChKYH I'MiHI TO-
BOpAT YKPATHCHKIM J[iaJIEKTOM 1 3 BETIKOIO MOMIAHOK OTHOCIB-
cs1 1o Corosy ykpainmto [Tynnsma. OctaTHiM BCIIBHUM 3aX0-
aoM FOpka fAxim’toka i Corosy 6una npesenTanis B Knenikax te-
arpaipHoi mecu [Bana Kaprnienka-Kaporo «Cro Tucsa.

Jopri mita FOpek OB 4IeHOM TOKapHOT KOMaHaW B Ymkax,
B SIKYH MIB (DYHKIIIIO CEKpeTapa.

TOpiit SIkiMfok Bci cBol ntita GHB MY1IHO 3B€3aHH 3 3EMJIBOIO,
Ha AKY1 poAiBCs 1 3 OABMI, Cepesl KOTOPUX BUPOCTAB 1 TPOXKHUB
63 nira. Yacto roBopuB Ipo notpedy [IaHOBaHsI PYIHOI MOBH,
KOTOpPOIO OJI COTEHB JIT ToBOpar Jirofe B UMKYBCBKYH TMiHi.
MHyTO 011 cebe aB, KOO sIK HAHOYIIBII 3aTPHMATI 3 HAIOL iCTO-
pil i Toi TpaIHITIIHOI CITTECHKOI KYJIBTYPH, KOTOpA TETep TaK XyT-
KO TIPOMAJIac.

IOpxka SlkiM’roka BBakalli B IMiHI CBOIM YOJOBIKOM. TSDKKO
JIFOIISIM TOTOJIITICH 3 TMKOIO, ILITO HEMA BXKE CEPE/l IKUBUX TOTO
J00poro i (OIUTAHOTO HAII i KyIBTypH YOJIOBiKa.

Biuna Homy IlameTs! (FO.IL)
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2021 ) sim w Czyziwskyj gmini tiazko

byto powiryti, szto tak chutko i ne-
spodiwano odyjszow od nas u wicznost” Ju-
rij Jakimjuk, dyrektor Gminnoho oseredka
kultury.

18 sicznia 2021 roku, u Wodianuju Ko-
ladu pered swjatom Chreszczenia Hospod-
nioho u Jordani, Jurka ne stalo sered nas,
zywych. W zimowy, soneczny def na po-
choronach, szto prochodili w czyziiwskyj
Uspenskuj cerkwi, a posli na czyziwskich
mohitkach, zobrato§ mnuzyn ludi, kotory
pryszli ostatni raz z Jim poproszczatis. Po-
proszczatis zo swojim druhom pryjichali na
pozarnych maszynach czyziwski straza-
ki. Swojimi strazackimi syrenami prowodi-
li wony Jurka na mohitki. Pered czyziwski
chaty, jak nakazuje odwiczna tradycija, wyjszli lude — poprosz-
czati$ z Dyrektorom. Wsi pomniat, szto od 38 lit w Czyziwskuj
gmini wsio, szto powezane z kulturoju, byto odnoczasowo powe-
zane z Jurkom i nichto ne zabyw, jak mniiho Jurek dla naszoji kul-
tury zrobiw.

Jurij Jakimjuk urodiwsia i wyrostaw u Pudryczanach, matomu
seli pomiz Czyzami i Loknicioju, de w mat{j sil$kdyj szkoli poczaw
swoju edukaciju (posli uczywsia w takilj samuyj szkfifci w Lene-
wi). Sklinczyw Warszawski uniwersytet, de staw mahistrom kul-
turno-oswitnioji pedahohiki i w 1983 roci poczaw robotu jak kie-
rownik Gminnoho oseredka kultury w Czyzach. Z tamtoho cza-
su, do dnia swojeji nespodiwanoji smerti, byw czotowikom od-
kaznym za kulturu w gmini. Protiahom dwadceti lit, od 1983 do
2002 roku, Jurek redahowaw 1 wydawaw «Czyziwsku hazetuy.
Teper je wona waznym dokumentom wsioho, szto prochodito w
gmini u tych trudnych litach, koli u Pilszczy miniata$ cita poli-
tyczna systema.

Bywszy dyrektorom Gminnoho oseredka kultury, Jurek za-
ochoczuwaw zyteluw silit do pudtrymuwania swojeji silSkoji kul-
tury. Udato$ jomu namowiti ludi z kilkoch sifit, kob stworyli spi-
waczy kolektywy, kotory pudtrymuwali misciowu tradyciju. Dy-
rektor orhanizowaw mniiho wsiakich kulturnych imprez, z jakich
najwaznijszym byw archeolohiczny festyn u Zbuczowi. Mniiho
koncertuw j inszych kulturnych zachoduw Jurek Jakimjuk powo-
diw razom z orhanizacijami nacionalnych menszyn. Wse howo-
ryw, szto lude w Czyziwskuj gmini howorat ukrajinskim dialek-
tom i z welikoju poszanoju odnosiwsia do Sojuzu ukrajinciuw Pu-
dlasza. Ostatnim wspilnym zachodom Jurka Jakimjuka i Sojuzu
byta prezentacija w Klenikach teatralnoji pjesy Iwana Karpenka-
-Karoho «Sto tysiaczy.

Dowhi lita Jurek byw czlenom pozarnoji komandy w Czyzach,
w jakij miw funkciju sekretara.

Jurij Jakimjuk wsi swojt lita byw miicno zwezany z zemlo-
ju, na jakdj rodiwsia i z lud mi, sered kotorych wyrostaw i pro-
zyw 63 lita. Czasto howoryw pro potrebu szanowania riidnoji
mowy, kotoroju od soten lit howorat lude w Czyziwskuj gmi-
ni. Mniiho od sebe daw, kob jak najbillsz zatrymati z naszoji
istoriji 1 toji tradycijnoji silskoji kultury, kotora teper tak chut-
ko propadaje.

Jurka Jakimjuka wwazali w gmini swojim czotowikom. Tiaz-
ko ludiam pohoditi$ z dumkoju, szto nema wze sered zywych
toho dobroho i oddanoho naszuj kultury czotowika.

Wiczna Jomu Pamet’!
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Mianacekun apxiB <% Podlaskie archiwum ukrainoznawcze

llenezamu binvcvkoz2o nogimy y cmonui
Yxpaincvxoi Hapoonoi Pecnyonixu -
civenv 1919 poxy

YHOHYHHPHOMY JKypHaJli, HaBITh
TyOJIiKy oYM iCTOPUYHI TOKYyMEH-
TH, HE T'PiX IO3BOIUTH JEIO pro domo
sua. OTxe, T IISCEKOI0 017010 € T€, 1110
MICIIEBOTO POJTY ICTOPHKAM-YKPaiHIISM,
3 pi3HUX [IPUYKH, HE XBATAE YACy IHTCH-
CHBHO 3aliMaTHCs] BUBUCHHSIM apXiBHIX
(hoHIIB, Ta — a IIe y HAaIllil CUTYaIIii To-
BUHHO OyTH TIO CyTi OOOB’SI3KOBHM —
10 KiJIbKa POKiB IMyOJiKyBaTy OHOBJIE-
Hi Ta JIOTIOBHEHI HOBUMH (haKTaMH Ha-
PHCH TIPO HAIIE THCSIYONITHE MUHYIIC
— camMe X 3HaHHS IIPO CBOE iCTOpUYHE
MOXO/KEHHST (TaKO)K MOBY M KYIIBTY-
PYy), € PyHIaMEHTOM, O€3 SIKOr0 BaXKKO
BUCTOSITU TIepe]] Pi3HOrO poAy Mpora-
TaHAMBHUMU (anscudikarismu ta 6e3
LIKOAW JAJIi CBOFO MOPAJIBHOTO KOM-
¢dbopTy «3HalTH cebe» B CydYacCHOCTI.
3BiCHO, HAYKOBI JOCTIIPKEHHS, UM ITPO-
CTO TIOUTYKH JJOKYMEHTIB, SIKi LTIOCTPY-
FOTh JTOJICHOCHI ICTOpHYHI Mojii, Bin0y-
BAaIOTHCS TOCTIHHO 1 6e3 HaIoi y4JacTi,
3aBJISIKH YOMY 3 TJIHOWH apXiBHUX (HOH-
JIiB «BUPHHAE» 1 T€, IO MA€ BiTHOIICH-
Ha 10 moxit Ha ITimrsmrmmi. Ock 3 ciuHs
2019 p. KUSHUH 3 O1TBCHEKIM KOPIHHIM
(doro mpenoK OMUHUBCS Han JHImpoM
BHACHIZOK OikeHcTBa 1915 poky), moBi-
JOMUB, IO TTOTICPESIHBOTO THS Ha Cai-
Ti LleHTpanapHOro AEpKaBHOTO apXiBY
BUIIUX OPTraHiB BIaIH Ta yIPaBIiHHS
VYkpainn (LIJJABO VYkpainu), Bpam-
kax npoekty «Kanenmap YkpaiHchkoi
pEBOIIIOLIT», CTaja JOCTYIHA Yepro-
Ba J00IpKa JOKYMEHTIB 3-Tiepel CTa
pokiB. Ta y wiit 70o6ipiri, o3ariaBieHii
«I1lo cranock y ciyni 1919 poky B Vk-
paiHi», B poni Iu(ppPOBOro E€KCIOHATY
PO3MIIIEHO CKaH TOKYMEHTY OIUCaHO-
ro K «3asBa aejeraris bijTbCbKOro mo-
BiTY ['pomHeHCHKOI TYOepHii o Kanie-
nsipii Jupexropii YHP npo npuennan-
Hs nioity o YHP. 27 ciuns 1919 p.»
(JoxyMmeHT 30epiraerbcsi y moOmyJsip-
HOoMy cepen icTopukiB Donmi Ne 1429,
SIKMH oTprMaB Ha3By «Kanuenspis u-
pekTopii YHP»).

HAL BYIOM I HAPBO

CTBOpeHHI CydacHUMH apXiBicTa-
MU 3arojioBOK Ma€ JEsKe OIpaBlaH-
HS B 3MICTi TOKYMEHTY, OJTHAK IO CYTi
€ 1Ie TIPOXaHHs MPO HaJaHHS JIOTIOMO-
TH Ha MOBEPHEHHS IMiJISAMAH B piaHi
CTOpOHU. SIK 6auMMoO, HAITMCaHe BOHO
POCIICEKOF0 MOBOFO, 10, 3BICHO, HE
JIUBYE, aJlKe JIUIIE I[IEF0 MOBOIO BEJIO-
Csl HABYaHHS Y IIKOJIAX, 710 SIKMX XOIH-
U «MaNopychbKi» yKpaiHOMOBHI JIiTH
y BiibcbkOMYy TIOBITI, TaK SIK 1 B CyCiJI-
Hix — bepecreiicekomy Ta Ilpyskan-
CHKOMY. A XTO MIIIOB BJK€ HA HABYAHHS
BUIIOTO PiBHSA, TO 3 bilbcbka moTpa-
B Hazaran He no Kuesa, ne Oyma
sKach OL7bII a00 MEHII SIBHA YKpaiH-
cpka «I'pomanay, ane a0 BinbHa, a TO
e W Jajni Ha MiBHIYHUM cXij. Ajpe-
caT TPOXaHHS Ha3BaHWH TYT y Qop-
Mi 1HCTUTYUIOHANBHIH, K OJHAK BU-
HUKa€ 3 JaTH JOKYMEHTa Ta HEpO3-

L™

OiIpJIMBOTO, aJie TOCUTh XapaKTEPHOTO
MiJIUCY, UM K€ «IUPEKTOPOM KaH-
nensipii Jlupekropii» OyB Hapomke-
Huii B cem JyOuui-LlepkoBHi (Toxi
y binbcbkoMy, a choromHi y laiiHiB-
cekoMy moOBiTi) IBan KpackoBchkuii
(1880-1955), cuH wMmicmeBoro mpaBo-
cnaBHoro Hactostens Irnaris Kpac-
koBcbkoro (Koxm xto 3armstae o Jy-
6uuiB, To Moruity o. IrHaris Kpackos-
cekoro Ta 0. ®eodina KpackoBcbko-
ro, WMOBIPHO, Horo Oarbka, 3Haiije
Ot camoi LEpPKBH, MpPH TMiBJCHHIN
cTiHi xpamy). [licis moBaseHHs Bia-
v retbMana [laBma CropomaaceKkoro,
IBan KpackoBchKuUil BUCTYIIAE B IOKY-
MEHTaX TaKOX 5K «KepYyIOUHii cripaBa-
Mu AupeKTopii» (0Tke 3aBiyounii il
KaHIIETAPi€r0) — came 3 TaKOK (QyHK-
Li€I0 BiH MiANUcaHUN Ha AKTIi 3IyKH
YHP ta 3YHP Bix 22 ciuas 1919 poky




(6impm oimiiiHa Ha3zBa «YHiBepcal
Hupexropii YHP npo 3nyky 3YHP
ta YHP. 22 ciuns 1919 p.» — opurinan
takox y LUAABO VYkpaiau. @. 1429.
Om. 1. Cap. 5. Apk. 5 — a penponyk-
uist y «Hag Byrom i Haporo», No 1 3a
2015 pik).

3 4yucna generaTiB 3 JESKOI0 WMO-
BIDHICTIO MOXEMO iJIeHTH(]IKyBaTH
«II. OnaneBuuay — sk I[1asma Ouare-
Bu4a, 1895 poky HapoOIKEHHS, CHHA
6inbepkoro MimanuHa ['puropist Ona-
[eBUYa Ta rieMinauka €sgimist OHa-
1eBrUYa, IKUH OyB OCTaHHIM TOJIOBOIO
binbcpka mo Ilepmioi cBiTOBOI BiitHH
1 6ixeHcTBa. CaMe BOHH 300pakeHi Ha
¢dotorpadii, sixka Oyia Bukonana 1914
POKY Ta HaJApyKOBaHa y KHIKII JIron-
MUIH AHTHXOBUY-Boinmuens «AH-
ThIXOBIUbl 3 Benbcka [lamnmsmckaray
(2012) — IMaBoxn (Tak TOBOPHUTHCS IIO-
O1JIbCEKOBOMY) Y MYHIUPi CTyIeHTa
MOJIITEXHIYHOTO 1HCTUTYTY, ManOyT-
Hili 1H)XXEHep-XiMiK, Yy BiliCBKOBOMY
MyHaupi — Onexcanzaep (OyB BUITyCK-
HHUKOM BineHChKOT BiliCHKOBOI IIIKO-
1IM), a TIOCepeANHI IXHil cTpuiiko €B-
¢dimiid, To6TO Mo-HapogHOMYy HOXiMm.

L{iHHICTh TOKYMEHTY B IILOMY, IIIO
MPOJIMBAE BiJA JEUIO CBITIa Ha J0Ci
MPaKTAUYHO HEBIJIOMY TIOMII0, aJikKe
KOPOTKO BHKJAJEHO TYT CYTh Micii
IUSITIPKY T AJISIIIAH, SKi «OBLTH Jene-
rupoBanbl bbiabckum yb3aHbIM cbes-
JIOM KPECTBSH XONATaliCTBOBAThH Iie-
pen BepxoBHoil VYkpalHCKOW Biac-
TBIO O MPUCOSIUHEHIN Hamero yb3na,
3aceJleHHaro B cBoeM OonbIIMHCTBD
yKpaitHuamu, Kk Ykpainackoit Hapon-
Hoii Pecnybnukt” (Bapto 3BepHYTH
yBary Ha 0COOJIMBHII TPABOIIHC IIHOTO
TEKCTy — 3aIlHC CIIiB «YKp&lfIHCKOI‘z’I»
Ta «ykpallHUuaMm», SIK i BiACYTHICTH
TBEPIUX 3HAKiB, II0 MOBUHHI CTOSITH
Ha KIHISIX CiB). be3 Besikoro cymHi-
BY, 1O IIi€l TOfii BiTHOCHUTHCS TaKOX
3aMiTKa y KHIBChKil IIOJICHHIH ra3eTi
«Hosa Pagay, mo 3’aBunacg 31 cius
1919 p. (Ne 22): « 1o Ykpainu. [Tosito-
BUU CENSHCHKUH 3131 y Binbcbky (Ha
XonmuiuHi [sic!/]) OXHOTOJIOCHO TIO-
CTaHOBHB MPHJIYYUTUCH N0 YKpaiHu
1 JomMaratucsi of yKp[aiHChKoi| Bia-
JIN JTOTIOMOTH, TI00 CKOpiiIle OdYwmc-
TATHA BIIBCBKUI IOBIT OZ IOJIBCBKUX
1 OONBIICBUIIBEKUX BaTar». Jlemo JuB-
He npunucanHs binbebka He mo Ilin-
s, ane 10 XOMMIIWHU, MOXHA
MOSICHATY IIUM, III0 32 00U 0YOJIIoBa-

Hoi II. CkopomaacekuMm YKpaiHCHKOT
Hepxasu y bepecti Oyno opranizo-
BaHe XOJMChKe TyOepHiallbHE CTapo-
CTBO, SIK€ MaJIO aIMiHICTPYBaTH BCiMa
TepeHaMHu HaJl cepenHiM byrom. I xou,
3riJIHO i3 bepecTeChbkuM MUPHHM J10-
roBopoM Bij 9 mortoro 1918 p., biabchk
MaB 3QJIAIIATHCS 1033 MEKaAMH yKpa-
THCHKOI JIepKaBHOCTI, € iH(popMaIris,
0 YKPalHCBhKI YPSIOBII JICTAJIUCS
W 710 IIBOTO TMOBITOBOTO LEHTPY. Jlis
MPUKJIaaY, MOJIbChKUi icTopuk A. Je-
pyTa, MOKJIUKYIOYHCh Ha TONBCHKI Ta
HIMEIBbKI JDKepesa, CTBEPIXKYE, IO
1918 p.: «Y Binbceky-Ilimnscekomy,
IIpyxani, XKabunui, bepecti, Kobpu-
Hi TIOYAJIA ypsyBaTH KOMicapu ypsi-
ny Ckopomnaacekoro» (1968 p.). Ipo
KOHTAKTH OINbIIaH 3 ryOepHialbHUM
crapoctoto Onekcanapom Ckopormnu-
com-Honryxoscskum (1880-1950) 3a-
CBiuy€e 1 caM MmyOJiKOBaHUH TYT J0-
KYMEHT. VIMOBIpHHM KepenoM iH-
dhopmarii nus «Hosoi Pagu» Oynu ne-
neratH 3 binbcekoro nosity. Jlo Kue-
Ba MOJOPOXKYBAJIM BOHM, 3BICHO, MO13-
JoM 4epe3 bepecTbh, TOMINIHIA HEHTP
XonMmcbKoi ry0OepHii, e mpaloBa-
na, mepeneceHa 3 binoi-Ilinnsacekoi,
penakuis TkHeBuka «Pimae Cro-
Bo». Came Ha HOro CTOpIHKax 3’SIBUB-
cs, nepenpykoBaHuii I. BUHHHYEHKOM
y 30ipHHKYy «YKkpainmi bepecteimu-
Huy, [ignsmms # XoIMIUHA B Tiep-
rii mooBuHI XX cT. XpoHiKa Moii»
(Kui, 1997), nomuc «3 binbcbkoro
noBity Ha ['ponenpmuHI»: «Haiinami
BUCYHYTHUH MiBHIYHO-3aX1THUN KyTOK
YKpaiHChKUX 3eMelb — Iie binbchKuit
noBiT ['poneHpnman. MicIEBICTh Ha
miBAEHD 1 Ha cXij Big M. Bijibcbka Mae
10 80 BiZICOTKIB yKpaiHCHKOTO Hace-
JICHHS TIO Bipi mpaBociiaBHoro. Ha 3a-
X1 1 Ha miBHIY Bif BinbChbKa BIICOTOK
YKPaTHCBKOTO HACEICHHS 3MCHITYETh-
cs 10 60% ¥ To TOMY, 10 KOJIO 25-20
BIJICOTKIB yKpaiHI[IB-KaTOJUKIB pa-
XyI0Th cebe 3a monskiB. [lo MupoBo-
My JoroBopy B bepecti Ham kpaii MmaB
oniiitu He To A0 JINTBHU, HE TO HE 3Ha-
TH KyJIH, ajie J0 IIOTO Jacy po3Iopsi-
JoKanmucs TyT HimI. Tenep HIMITI 3 ¢t
BUUTIUIH; Kpail OIMMHKUBCS B HIYUIX py-
kax. Uekaemo, 0 NMpHUiiie yKpaiHChKa
BJIaJa, @ HTAHU-KATOJIUKH CIIOiBAIOTh-
cs [onpmii Bix “moxa 10 Moxa”. Ma-
€MO KiJIbKa YKpaiHChKHX WIKiJI, a ma-
HU CTapaloThCs 3aBECTH TYT IOJbCh-
ki mkonu. B camim Binbkceky 30pra-
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Hi3yBaJlacs Bliaja 3 TPhOX YKPAiHIIIB,
TPBOX KHJIB, TPHOX MOJISAKIB, a cena
YeKalTh OpraHi3aTopiB i1 MPOBIIHU-
KiB». 3BICHO, CTATHCTHYHI JIJaHI TYyT HE
JTy’)Ke TOYHI, aJ)Ke y 3axiHild 4acTu-
Hi binbchkoro mos. (Ha KapTi — JiBO-
pyY Bijg opieHTOBHOI JiHii JlopornunH
— boTbku — Ctpabisi) yucio ykpaiHo-
MOBHOT'O TIPAaBOCIABHOI'O HACEJICHHS
Oyno HeBenuke, a Aeski GakTu BUMa-
raroTh 3BIPEHHS 3 IHIIUMU JKepelia-
Mu. Bee xx Oynu B Binbcbky Ta Horo
OKOJIMIII JIFONIH, SIKi KapTUHY CHTYya-
il HAMPUKIHIII HIMEIBKOI OKymarlii,
IO TPHUBAJIa TYT A0 CEPEAMHHU JIIOTO-
ro 1919 p., MmanioBanu came 3 yKpaiH-
cpKoi iepcrniekTBU. Homep «PimHoro
CrnoBay, B IKOMY MOMIILLIEHHUH LIe# 10-
nuc, garopanuii 1 cians 1919 p. (tak y
MepenpyKy — 3BIpUTH ATy 3 OpUTiHA-
JIOM HEMa€ 3apa3 MOXKJIMBOCTI), OTIKE
BIJKPUTHUM 3aJIMIIA€THCS MUTAHHS,
9y e Oylia KOpeCHoHICHIIis, SKa Ha-
JUHIILIA paHille, 91 MOXxe OyB Iie Ha-
ciigok nepedyBanHs y bepecti 0inb-
CBKHUX JienieraTiB (Mycuio 6 BoHO OyTH
JIOCUTH JIOBre, amke 10 Kuesa Oinb-
maHy npulyIu mioiHo 13 ciuns).
[ikaBo, mo BuIaHa bimopycbkum
ICTOPUYHHUM TOBapHCTBOM B BimocTo-
mi ,,Historia Biatorusinow Podlasia”
(Biatystok 2016, praca zbiorowa), mic-
THTB i Takuii ab3ai: «20 grudnia 1918 .
w Szczytach odbyt si¢ biatoruski zjazd
pow. bielskiego (wladze niemieckie za-
bronity zorganizowania zjadu w Biel-
sku), na ktorym uchwalono przytacze-
nie pow. bielskiego do Biatoruskiej Re-
publiki Ludowej 1 tymczasowe uzna-
nie administracji litewskiej. Obradom
przewodniczyl Onacewicz, a sekreta-
rzem zjazdu byl Minkiewiczy. [1y6ui-
Kallisi Ma€ MOMyJIsipHAM XapakTep, 06e3
MPUMITOK, BCE K MOXKHA 3pOOUTH BU-
CHOBOK, III0 JDKEPEJIOM IS ITHOTO ab-
3ally € MAIIUHONUCHUHN JTOKYMEHT,
SKUW 30epirae y cBoix (onnax bena-
PYCKi A3ApKayHBl apxiy-My3el nita-
paTypsl i MacTanTBa, Ta SKOTO IU}-
POBY KOIIiO IIIe HEJTABHO MOXKHA OyJ10
3HaWTH Ha calTi «ApxiBbl bemapyci».
Onucanuii BiH TyT sk «IlocTanoBie-
Hue benmsckoro yesmnoro Gemopyc-
ckoro che3na “O OyayiieM rocynaap-
CTBEHHOM ycTpoiicTBe benmopyccun u
0 COBPEMEHHOM MOJUTUYESCKOM I10JI0-
xerun”. 20 nexabps 1918 r. MammHo-
nuck» (BIAMIIN, ¢.3, on. 1, x. 151,
1. 56-57). Ha »ans, mudpoBa Koris He
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Tocnonuny [Jupekropy Kannenspiu
Hupexrtopiu Y.H.P.

oT neneratoB bbiasckaro

yb3ma 'pox. ry6. I1. OHaneBnya,
H. Xonakosckaro, O. CaBuyka,
M. Knuna, K. BaBpuHoBuua

[Ipomexie.

MBpr npeznctaButeny bbnbsckaro ybsna I'poxn. ry6. 6putn aere-
rupoBaHbl bbiabckuM yB3IHBIM Che30M KPECThsIH XOIaTai-
CTBOBaTh nepen BepxoBHOM YKpalHCKOM BIACTBHIO O MIPHCO-
eMHEeHIH Hatero yb3/a, 3aceeHHaro B cBoeM O0OJIbITHHCTBD
yKpaliHIaMu, K Ykpaitackoir HapomHoit Pecriyomukh. Tlpu-
6618 B KieB 13 stHBapst Mbl 0OpaIaIuch, 0 IOBOIY O IIPUCO-
emuHeHIH, K JInpekTopin 1 MUHUCTEpCTBY BHYTpeHHMX b1
Hawm 65110 yKa3aHo, 9TO pa3pelieHie 3TOro BOmpoca mojyie-
xut TpymoBomy Konrpeccy. Ho 1o cux mop pascMoTpeHist
ero He mocrbaoBano. BBUy CIOXKHUBIIMXCS OOCTOATEIHCTB
nanpHbHIIee npeOpiBanie Hame B Kieb MbI cuntacm Oe3-
wbbHBIM U IpocuM T. JlupekTopa kaHuenspiu Jupekropin,
nocirk pasphbineHis atoro Bornpoca B Konrpecch, o pesysnbra-
Tax coooimTh ['ydeprcKkoMy Komuccapy XonMminuHs! u [lo-
mbecist Croponmcu-lontyxoBckomy. He umbst cpenct s
BO3BpAIllCHIs OMO# mpocuM Bac okas3aTh Ham MaTepialib-
HYO OMOIIIb.
27 suBapst 1919 rona
IMopmucu: I1. OxaneBuu
[Pezonroyia:] Bugatu 1000 (Tucsvy) kap0o... 3 GoHIy
nonomoru 28/1 [.Kpack...
[Posnucka:] 1000 (Tbica4y) KapOOBaHIIIOB OfleprKall.

I1. OnaneBuy

LJTABO Yxpainu. @. 1429. On. 1. Cnp. 17. Apx. 22-22 38.
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[anoBi JupexToposi Kannemsapii
Hupekropii YHP

BiJ generatiB BiIbcEKOTO MOBITY
I'ponnencekoi ryoepHii [1. OnaneBnya,
H. Xopakoscrkoro, O. CaBuyka,

M. Knuna, K. BaBpunoBuua

IIpoxanHs.

Mu npeactaBHUKH binbcekoro mosiTy I'pomHEHCHKOI Ty-
OepHii Oynu neneroBani bimbCEKHM MOBITOBHM 3°13110M ce-
JSH KJIONOTaTu nepen BepxoBHOI YKpaiHCHKOIO BIIaforo
PO IPHETHAHHS HAIIOTO TOBITY, 3aCEIIEHOT0 Y CBOiH 01JTb-
IIOCTi yKpaiHIAMu, 10 YKpaiHcbkoi Hapoxnoi PecrryOmiku.
[Ipubysmu mo Kuepa 13 cidast My 3BepTanCs, 3 IPHBOLY
npuegHaHHA, 10 Jupekrtopii i MiHicTepcTBa BHYTpimHix
crpaB. Ham Oyio Bka3aHO, IO BHPIIICHHS OEOTO MATAHHS
nignsarae TpynoBomy Konrpecosi. Ane 10 cux mip po3riis-
Iy Hioro He Oy10. 3 OrIsi Ty Ha OOCTaBHHH, 1110 CKIIAJIUCS, TI0-
Janplie Hame nmepeOyBanHs B Kiepi BBakaeMo O0€31iTEHUM
i mpocuMo 11. JlupekTopa kaHuenspii JupexTopii, micis Bu-
pimeHHs 11poro nuTaHHs B KoHrpeci, moBiqoMHUTH PO pe-
synerati ['yoepHCEKOoro komicapa XommmuHu 1 [lomices
Ckoporuca-Honryxoscskoro. He Maouu KomTiB s mo-
BEPHEHHS J0JOMY, IIPOCUMO Bac Hagatn Ham MaTepiabHy
JIOTIOMOT'Y.
27 ciuns 1919 poky
ITigmucwn: I1. OnaneBuu
[Pezoaroyia:] Bumatu 1000 (Trcsauy) kap0o ... 3 GoHIy
noromoru 28/1 [.Kpack ...
[Posnucka:] 1000 (Tucsuy) kapOOBaHIIOB OTPUMAB.

I1. OnaneBuu

LJJABO Yxpainu. @. 1429. On. 1. Cnp. 17. Apk. 22-22 38.




nuie cmadka, X049 MOXKHA PO3UHTATH,
aJre Ime i HeKOMILICKTHA, 00 00MeKeHa
TUTBKY OHUM JIUCTKOM Tarepy (1. 56
1 7. 56 3BopiT). TomMy 3apa3 He MOXKHA
TOYHO CKa3aTH, XTO MmifnucaBcs (1 4u
B3araji € sSIKiCh OpUTIHAJIbHI TiIITHCH
manu propria) TiJ UM JOKYMEHTOM,
SIKOT'O TOJIITUYHE CIPSIMYBaHHS MOX-
Ha BU3HATH OUIOPYCHKHM, XOU HAITH-
CaHU#l BiH POCIHCHKOIO MOBOIO (OpH-
riHaJBHUM 3arooBok: «O OyaymemMsb
rocylapcTBEHHOMb YCcTpoucTBb be-
JIOpYCCiN ¥ O COBPEMEHHOMS TIOJIUTH-
YeCKOMb MOJIOkKEHi1n» (BC1 TBEPi 3Ha-
KH B OTO TEKCTi HAa CBOEMY MiCIIi, TaK
caMO LIUPOPOCIHCHKUN 3amuc CIo-
Ba «Ykpallna»). Ha meBHO mOKyMEHT
BHUMarae aHaii3y, B TOMY YHCI]i BCTa-
HOBJICHHSI, YX I CHPAaBIi IIPOTOKOJ
MOCTAaHOB YKJIAJICHUX Ta CXBAaJICHUX
ONMMXKYe HEBIJOMUMHU yYaCHUKAMHU
3’13my. Y Modke 1ie HamucaHui 3a3a-
JIeT111b, X04 OM y ['pOJTHI, TEKCT, SIKOMY
XTOCBH XOTIiB MIPHIATH PAHT «BHBJICH-
HS HApOIHOI BOMI» U «HAPOIHOTO BO-
JICBUSIBIICHHS» MEIIKaHINB BiTbChKO-
ro mosity. Ha me, mo mammHOImMC-
HUU TOKyMEHT OyB BUTOTOBJICHUH 11Ie
JI0 3’131y, BKa3ye HOro MmovaTok, Ae siK
Miclle MPOBEACHHS BKa3aHO BiiIbChK:
«MBI nemyTaTsl OTh TOPOIOBH M BO-
nocreit bbnsckaro ybsma, ['pognen-
cKoli ryOepHiu, cybxaBmucs B roponb
btneckt na yb3mueiii bbnopycckiit
che3nb 20 nexadps 1918 roma...». 1o
LIOMHO 3roJoM MpH Ha3Bi biigbcbka
MOCTABJICHO MO3HAYKY «X» 1 BHU3Y
CTOPIHKH 3rPOOJICHO JOMUCKY 3 MiHi-
MalbHUM iHTepBajoM: «Cvb3nb co-
crosicst Bb cenk Lutaxp, Bb BUAY
TOTO, 4TO HbMEIIKisl BJIACTH 3ampeTu-
nu cbpb3nb, yrpoxkas ydyacTHHKaMb
cpb3ma apectamu, mrpadaMu | TIp.».
Hpyre nutanns — skmo OHaleBUY
Ha 000X apXiBHUX JOKYMEHTAaX IIe Ta
cama ocoba, To YoMy «rosioBa 0iyo-
PYCBKOTO 3’134y» OITMHUBCS B POII TO-
JIOBH JieJierariii, sxa moixamna no Ku-
€Ba — cronuni BimHOBIIeHOI YHP?
IZMOBipHO, IO Ha I 3aIATaHHS Bif-
MoBicTH Oyze HE Te, 10 BaXKO, aje i
HEMOXKJIMBO — Yepe3 BiICY THICTD JIXKe-
per, Xod Hafil BTpadaTy He MOXHA.
MoMeHT, y SKOMY A0 YKpaiHCBKOL
CTONUII TPUOYIU i UISIIaHH, IS TIe-
piox MeTylIHi, BUKJIUKAaHOI SK BHY-
TPINTHBOYKPATHCEKUMHU, TaK 1 30BHIIII-
HiMu oOctaBuHamu. Lle mepm 3a Bce
o0’eqHanHs  Ykpaincekoi HapomHoi

PecryOuikn Ta 3axigHOyKpaiHCHKOT
Haponnoi Pecniy6niku (Bunukna y ['a-
JUYXHI, K OKpeMa JepkaBa Ha pyi-
Hax ABCTpO-YTopcbkoi MOoHapxii), 10-
BepiueHe 22 ciuns 1919 p. ypounctum
nporojiomeHHsaM AKTy 3nyku Ha Co-
¢iiBepkiit uromi y Kuesi (3YHP cra-
na 3axinnoro O6nactio YHP). [pyra
BEJIMKa OIS CIYHEBUX IHIB € Mij-
roToBKa 1 mpoBeAeHHS TpynoBoro
KOHTpecy (moBHima Ha3pa: KoHrpec
TPYAOBOr0 Hapoay YKpaiHH), AKUil
MaB BHIIOBHIOBATH POJb THMYACOBO-
ro HaWBUIIOTO 3aKOHOJIABYOTO Opra-
Hy. Ilepmra cecis Konrpecy, mo Bin-
Oynacs y Kuesi 23-28 ciuns 1919 p.,
npucBsYeHa Oyiia cripaBaM oprasiza-
1ii BIaau Ta BU3HaUYeHHs (HopMu aep-
YKaBHOT'O MPaBIiHHS, KPiM I[LOT'0 TIPO-
XOJMJIa B CUTYaIlil BiliHU, 30KpeMa 3a-
TPOKCHHSI IEHTPY YKpaiHH 3aX0IUICH-
HAM 300Ky Pocii, sk «4epBOHOI», Tak
1 «O15101». OTXKE, HE IMBHO, 110 TUTaH-
HSl, 3 IKUM Tpuixana 3 binbcbka miji-
JSICbKA JIeNerallis Ta 3BepTajacs o
Hupextopii YHP, oTxe HaiiBUILIOro
Ha TOW Jac opraHy JAepKaBHOI Biaau
(y ciuni 1919 p. ouomtoBaB #oro Bo-
nopumup BuHHHUYEHKO) Ta MiHicTep-
CTBa BHYTpILIHIX cIIpaB, HE OMUHU-
J0ch y meHTpi yBaru. CaMi x jgemnera-
TH, MiCTs IBOTHUKHEBOTO NepedyBaH-
Hs B ctonuii YHP, ne Oynu cBinkamu
MpOrojomeHHss AKTy 31IyKd Ta Mo-
gatky TpyzoBoro KoHTpecy, He 6auu-
JIM MOKJIMBOCTI Jaji YeKaTH, HalTIeB-
Himie, yepe3 (piHAHCOBY CKPYTY, allXKe
il MOBEpHEHHsI 10IOMY OYyJIO oIljlaucHe
3 JIepKaBHUX KOIITIB.

Ha »anp, Harie 3HaHHS CIIPaBU 3a-
pa3 oOMexeHe KilbkoMa JpKepema-
MU, XO4 MOXKHa TaJiaTu, 110 3BepHEH-
Hs 110 JTupexropii Ta MBC Mamu nuce-
MOBY (opMmy 1 OyayTh 1e BigHaiiaeHi
B apXiBHUX cxoBHIIax. Cama x Micis
I1. OnaneBrya i TOBapuIIIiB B OCBIT/ICH-
Hi JokymeHTa 3 27 ciuns 1919 p. (tme-
pepaxoByBaTH 110 JaTy HEMae MoTpe-
ou, amke Bix O6epesns 1918 p. 8 YHP
000B’3yBaB HOBH CTHJIb) Ha MEPIIHIA
OIS BUTTIsIAAE HeBaasioro. Komm ox-
HaK IMsgHeMo Ha Kapty «La République
Ukrainienne», BUTOTOBJICHY JUISl TIpe-
3eHTAaIlil yKPaTHCHKUX TEPUTOPIaTbHIX
IparHeHb Iepes yyacHuKaMu [lapusp-
koi MupHoi koHpepenuii (18 ciuns 1919
—21 ciuns 1920), 6aunmo, o MoCcTya-
THBHUMHM MeKaMHU YKpaiHcbkoi Pecrty-
OJIiKM OXOIIICHO TaKoX binmbcpkuit mo-

BIT, HaBITHb BKJIIOYHO 3 HOr0 3aXiIHOIO
YaCTHHOIO, JIC TPOKUBAIN BKE TIOJISKA
(e, 1o pedi, HiY0r0 OCOOIMBOTO, aJIKE
HA MOJBCHKHUX CTHIYHUX KapTax IIbOrO
gacy Hazaraj OaunMMo INTPUXyBaHHS
BiJICOTKA MOJIAKIB 1I€HTHUYHE 17151 BChO-
ro binscekoro mnogity). Came Take Ha-
pHUCYBaHHs TEpUTOPIi, HOMITHYHI Tpe-
TEH311 10 SKOi 3roJjomryBaxd Oopil 3a
YKpaiHCBKY HAI[IOHATBHY JePKaBHICTh
1917-1920 pp., HE OynO HIYMM HOBHM
(BinmexxyBaHHS binbcpka y OCTaHO-
Bax bepecTelicbKOro MHpPHOTO JOTO-
BOpy Ta Horo mi3Himie BiggaHHs JIut-
Bi OyJ0 MONMITHYHUM TuIaHOM Himeu-
YiHM). 3BICHO, He Oyna Iie SKach iM-
MepiaiCTUYHA PUMXa «yKPaTHCBKUX
HALIIOHAIICTIBY, 110 3aXOTLIHM 3aXOIH-
TH SIKOMOTa HalO1JIbIIe TEPUTOPIi, ajie
MParHeHHS COLIANICTHYHOI 3a CKIa-
oM Ykpaincekoi LenTpansnoi Paam
3aXHCTHTHU YKPATHCHKE HACEICHHS, IIPO
SIKOTO TIPUCYTHICTB Yy CXiJTHIH YacTUHI
Binscpkoro nosity no 1918 p. nucanu
HE TIJIEKH MOBO3HABIII, aJie ¥ MOJbCHEKL
nyominucTy. JlymKka, sika ImBHJIKO CTa-
1a cBoro poxy raison d’Etat—1mo yxpa-
THCHPKOMOBHHX MEIIKAaHIIB BiTbChKOTO
TIOBITY, TaK caMmo sik bepecrtelicbkoro,
[py»xancekoro Ta KoOpuHCHKOro MoBi-
TiB ['poHEHCHKOT TY0., Tpeba 3BaTH Oi-
JIOpyCaMH, Y TOJIbCHKIH MyOiIHCTHUII
3’sBrtiacs mioiHO y 1918 p. Ta Oyna mo
CYyTi peakii€lo Ha 3amucaHy y bepec-
TEHCEKOMY MHUPOBOMY TPAaKTaTi JIHIFO
kopaony YHP, sxa oxomtroBana 3ace-
JICHI €THIYHHMH YKPATHIISIMH TTiBICHH1
nioBitu «I"poaenbiuam» (Y OiI0pyCh-
KX aKTHBICTIB CXO)Ka JyMKa 3’sBUJIA-
cs1 B MOMEHTI, Koiu po3Baj Pociiicbkoi
Imnepii — moBaJieHHs IAPCHKOTO pe-
JKUMY Ta OUIBIIOBUIIBKHUH MEPEBOPOT 1
okymaris y moromy 1918 p. MiHchka
HIMEI[PKOIO apMi€l0, TaKOX JUISI HHUX
BIIKpHUJIA TIEPCIEKTUBY JICP>KaBOTBO-
PEHHSI — BXKe y Oepe3Hi MpOrooeHo
TYT yTBOpeHHs biopycbkoi HapomHoi
Pecriy6miku). 3BicHO, 1€ (hopmalibHe
BU3HAHHS HAIIWX JTiTiB-TIpaiaiB Oijo-
pycamu, sike y 1944-1947 pp. Oyno Ha-
BITh TIO3UTHBOM — BOEPETJIO Tepe;] Ha-
CHJIBHUMU BHCETICHHSIMH, PEATbHOT CH-
Tyarlii B TepeHi He 3MiHMIIO. 3apa3 ke
€ yMOBH, 100 TMOKOJIIHHS OHYKIB Ta
MIPaBHYKIB, CBIJIOME CBOT'O YKPAiHCTBA,
3HAHHS PO BIIACHE MUHYJIC TOTIOBHIO-
BaJIo paHille HeBiIOMUMU (pakTaMu.

IOpiii TABPUJIIOK
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3 opeanizosanozo summs Hao byzom i Hapeoto

Coro3 ykpainuiB Iixnsms

Jorauii na 2021 pik
Iporo poxy rooBHa ykpaiHCh-
Ka oprasizais y I[ligiscekomy
BOEBOJICTBI MPOJIOBKYE ITHKITIY-
HI 3aBIaHHA, HA peai3aliio
SIKUX IIOPIYHO OTPUMYE AOTAIIIT
MiHicTpa BHYTpIIIHIX CHpaB i
anminictpanii. Le: «®ectusa-
T yKpaiHCHKOI KYIBTYPH 1 Tpa-
umii Ha [limmsammmny; «3yct-
pigi 3 MISICBKAM  (POIBKIIO-
POM, YKpaiHCBKOIO TpaJHIli€el0
i moesieton; «Malictep-kiacu
YKPATHCBKOI KYIBTYpH JUIsl Jii-
Teid 1 Moozl «Jlo mxepemm»;
«JlisLIbHICTD aMaTOPCHKHX XY-
JOXHIX KOJEKTHBIBY; «Pamio-
nepenadl yKpaiHChKOIO MOBOIO
«YKpaiHCbKe CIIOBO»; «Buna-
BaHHS YKPATHCBKOT0 YaCOIHUCY
Mignsamms «Hax Byrom i Ha-
PBOIO» — B piK oBinero 30-1iT-
Ts»; «30ipka Bipmris IBana Ku-
pu3toka «MonuTBa )kailBOPOH-
ka»». Y 2021 poui Coro3 ykpa-
fHiB [lipsammist orpuMaB Ta-
KOX JIOTAIII0 Ha CBOIO [isTb-
HICTb.

HoBuM 1bOrOpivHAM MTPOEK-
ToMm 3 notariii MBCiA Oyne Bu-
JaHHs 30IpKM BIPIIiB IMiAJISCh-
koro moera IBama Kwupmsioka.
OKpiM TOro B paMKax 3aBIaH-
Ha «@ectHBani yKpaiHCHKOI
KyapTypr 1 Tpamumii Ha Ilig-
Jsmi»  3aruiaHoBaHo  «JIiTHi
3ycTpidi 3 yKpaiHCHKHM (osib-
kiopom». Lle HOBHI 3axin, 3a-
TIOYaTKOBAaHMH MHHYJIOTO POKY
B 3aropozai B Koznukax Hayx Ha-
PBOIO. 3 4eprH B paMKax MPOEK-
Ty «BupaBaHHs yKpaiHCBKOTO
vacomucy [ligmsimst «Han By-
roM i HapBoto» — B pik toBineto
30-nitTs» Oyne miAroToBIeHUI
HOBWIA [HTepHET-TIOpTaN mij-
JISICBKOTO JIBOMICSYHHKA.

CBAITKOBHIT TOAPYHOK

Bi1 «Panky»
6 ciuns y CsrBeuip, T00TO i -
msiceky  Komsimy, Ha danmeit-
JoKI  YKpaiHCBKOTO aHCaMOITo
micHi 1 TaHIo «PaHok» 3 Binb-
CbKa MOXKHA OYyJI0 TMOJMBHUTH-
Cs OHJIAlH KOHUEPT KOJISJIOK
Y BUKOHaHHI KOJIEKTHBY. 3 Ha-

TOANU TIPABOCIABHUX CBAT Pi3n-
Ba XPHCTOBOIO CTapilia rpyna
«Panky» 3anmcana wATh pi3n-
BSIHMX TBOPIB Ta CKJIaja CBAT-
KOBI OOQKaHHSI.

JlomoMora XBopuM JTiTsM
Vipainmi  [ligsmms — anra-
KOBaHI B pi3HI aKmii JOMOMO-
TH JUIS JiTeH, SKi CTpaXIaroTh
Bil BaXKHX XBOp0O. Yxe 0Oa-
TaTo MICAIIB PeJaKIlisl Hamo-
ro vacorucy [Timmsmms «Han
byrom i HapBoto» BKIFO4a€eTh-
ci B aKIiio 30MpaHHS KOIUTIB
quis xBoporo Ilununxa Jlyka-
nryka 3 [penenis, sKuil cTpax-
nae Big SMA, TOOTO CIIMHHO-
M’s130Boi  arpodii, Ta moTpe-
Oye HaM0POXKUOro JIKY Y CBi-
Ti. XJIOMYKMKY MOXKHA JIOIIOMOT -
TH, MIX IHIIAMY, 3aXONI4YH Ha
www.siepomaga.pl/nbin, ie ro-
JIOBHUM PENAKTOp HAIIOro 4Ya-
commcy IOpiit [aBpuimiok iHi-
IifoBaB 30ip KOMITiB Y paMKax
«Uuranpkoi CKapOHMYKH IS
[Mununkay.

Bonnoyac Bemerhest akmis
JIOTIOMOTH  {HIIIOMY ~ XJIOITYHH-
Ky, SIKMH cTpaxaae Bix SMA,
To6T0 Muxoii Kapentocosi3 bi-
JIOCTOKA, 3 YEPEMYCBKUM POJIO-
BOOM. Y 30IpKy KOWITIB ISt
MaJllOKa BKJIFOUHMBCS YKpaiH-
CbKHMH (DOJBKIIOPHHIT KOJIEKTHB
«Jlobpuna» 3 binocroka, skuit
8 ciuns, apyroro mus Pi3nsa
XpucroBoro, opraHizyBas y Ue-
peMmci Ta OKONHISIX OnaroiitHy
PI3ABSHY aKIIifo.

SyMHKY | KapHaBaJIbHI

3a0aBH y LIKOJIAX
Tpaaumieto cTano, Mo JiTH, AKi
BHBYAIOTh YKPATHCHKY MOBY SIK
pinHy B mmkomax I[limmsceko-
TO BOEBOJICTBA, 3YCTPIYAIOTHCS
micitst PI3ABsIHUX CBST Ha sUTHH-
KOBill 3a0aBi Ta OTPUMYIOTh
CBATKOBI momapyHku Bix Coro-
3y ykpainuiB [ipsmms. [{po-
TO POKY, 3 ONJIAAY HAa CKJIAaHI
YMOBH, MOB’513aHi 3 MaHEMIE0
KOpOHABIpyCy Ta IHCTaHIiM-
HUM HABYaHHSIM, 3aMiCTh OTHOT
LEHTPAJIBHOI SUTMHKY BiNOYIH-

Cs1 OKpEMi 3yCTpiui B caJouKax i
kinacax I-III mouaTkoBUX MIKIJI,
ToeTHaHi 3 3a0aBOI0 MiJ yKpa-
THCBKY MY3HKY.

3-5 JoToro xapHaBaJibHi 3a-
GaBu [yst JTiTei 3 KIaciB 3 yKpa-
THCBKOIO MOBOO HABYAHHS IPO-
BeieHo B [lowarkoBidt mikomi
Ne 4 im. A. MiukeBuya y binb-
cbKy. JliTrt Opainu y4acTs B irpax,
KOHKYpCaX 1 CITUTPHUX TaHILX.
OTprMay TaKOXK MOJAPYHKH.

9 JIIOTOr0 KapHABATBHUIT OaT
3opraHizopaHo B [louarko-
Bi#ff mkonmi Ne 9 y Bimocrori.

11 smroTOr0 Ha CITiNBHIH 3a0aBi
MOTJIH OaBUTHCS HAWMOJIOIIII
yuHi 3 ['pomMancekoi mogaTko-
Boi 1mkosu cB. Kupuna i Me-
toxis B biocrori.

3 uepru 12 Ja1oToro Bindy-
Jacs STMHKA A1 JOIIKITBHAT,
SIKi BYaThCsl yKpaiHCHKOT MOBH
B I'pomancekoMy canky «AH-
rensiTka» npu [IpaBocnaBHii
mapaii cB. lyxa B binmocto-
ui. KapHaBanbHa 3a0aBa 1mpo-
imta takox y IlkineHO-10-
HIKIIBHOMY KoMmIuiekci y Ye-
pemci.
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CBSTKOBI NOJAPYHKH OTpH-
Majli He JIMIIe JTH, sKi Opa-
I y4acTh y 3abaBax, aje Ta-
KOX Ti, IKI YKpaiHChKOi MOBH
BYATHCS 3apa3 y JMCTAaHIIHHO-
My ¢opmari, TOOTO IiTH 3 Kia-
ciB IV-VIII moyaTKoBHX MIKiJI.

SnrHKH 30praHizyBanu
BUYMTEIBKH YKPaiHCBKOI MOBH
Bpamkax Tmpoekty Corosy
ykpainmiB [Timrsmms  «Maii-
CTEP-KJIaCH YKPAiHCBKOI KyJIb-
Typu Juis aitei i monomi «Jlo
JDKepem»»  JSIKYIOuM  J0Tanil
MinicTpa BHYTpILIHIX CIpaB
1 amminicTparrii PIT.

Bucrynana «Iisouka»
22 ciuns B [IMiHHOMY OCEpenKy
KynsTypH B YepeMci, B paMKkax
KOHIIEPTY KOJISJIOK OHJIANH, BH-
CTYIIHUB 3 YKPaiHCbKUMH KOJIS -
KaM{ 1 IIeApiBKaMH YKpaiH-
CBbKHH (DOJIBKIIOPHUH aHCAaMOITb
«[inouxkay 3 Uepemxu.

JisibHicTh y nanemiy-
HHX YMOBaXx
7 M0TOr0 BiAOYIHCS OHIANH
360pu ['onoBHOI yripasu Coro3y
ykpainmiB TTigmsmmms. Ix me-
TOIO OyJO0 OOTOBOPHTH IIPOEK-
TH, 3aruiaHoBaHi Ha 2021 pik Ta
criocobu ixHboi peamnisarii. [o-

BOPHJIOCS TAKOX TTPO HOBI 3aX0-
M, TIOITYKH JOATKOBHUX JIKe-
pen QiHaHCYBaHHS Ta TPO 3a-
TUIAHOBaHHI Ha MOTOYHUH PIK
— BiI KBITH 10 YepBHA — Hartio-
HaJIBHUH TIEpenuc HaceleHHS,
B SIKOMY OyZie TAaKOXX 3aITUTaHHS
PO HAIIOHAJBHICTH Ta MOBY.

Konsinnuii konuepT
OHJIAIH

12 garoToro BigOyBcs KOHIEPT
OHJIalH B pamkax «Beuopa ko-
asi70k» y binocrouni. Buctymnu-
JIM Ha HBOMY JITH 3 MIXKCaIKO-
BOr0 MYHKTY HABYaHHS yKpa-
fHCBKOI MOBHM Tipu [HTErpartiii-
HOMY CAMOBPSITHOMY Ca0d-
Ky Ne 26 y Binocroui, Ykpain-
CBKMI aHCaMOJIb ITICHI 1 TAHIIO
«Panok» 3 Binbcbka, kBaprter
«Kresovki» 3 IaiiHiBKH, a Ta-
KOXX TOCTIonapi 3axoxy — (oib-
KJIOpHU# aHcaMOIb «JoOprHay»
3 Bimocroxa.

KoHuept mpoBezieHO B pam-
kax mpoekty Coro3y yKpaiH-
i [Tirsmms «3ycrpivi 3 mij-
JISICBKAM  (OJIBKIIOPOM, Tpaju-
Ii€r0 1 YKpaiHCBKOIO MOE3i€ron,
JIEKyroun  nortamii - MinicTpa
BHYTpIIIHIX cOpaB i aaMiHi-
crparii PIT.

Hinnsacbknii HAaYyKOBUM iHCTHTYT

Ilouaroxk HoBoro poxy
B IHcTHTYTI

Y 2021 poui Toapuctro «Iliz-
JSICBKMH HayKOBUH 1HCTUTYT»
orpuMasio jotamii MiHicTep-
CTBa BHYTPIIHIX CIPaB i aMi-
HicTparii PIT Ha pearnizariro qo-
THPBOX IPOEKTIB: «JloOKyMeHTa-
ISt Ta apXiBaIlist TPAIHUIIIHHOTO
¢ompkopy r™ian Ymxkiy», «IH-
TepHeT-TiopTan  Ilijsicekoro
HAyKOBOT'O IHCTHTYTY», «YKpa-
THCBKa MiATAChKA HAYKOBa KOH-
¢epeHrtisny Ta «YKpaiHCHKUHA
T JUTACHKHH apXiBy.

[po mmanw, iHImIATHBH Ta
aKTUBHICTh WieHIB [HCTUTYTY
MIMPOKO iH(POPMYBAIH y CBO-
iX CIYHEBHX 1 JIFOTHEBHX IIepe-
Jaqax oKypHamicTH «YKpaiH-
cpKoi TymKku» B Pamio bimoctok
Ta «YKpaiHCBKOrO MEpEryisiy»
B binocronpkoMy TenebadteHH.

Ipo gpistmericTs [1imsaceKo-
TO HAayKOBOTO iHCTHTYTY MOX-
Ha TOCTIHHO YMTATH Ha CaifTi
WWwWw.pninstytut.org Ta Ha paH-
nieifoki y mepesxi @b.

Mupexrop Incruryry
HAa 3yCTpiyi 3 Mpe3u/IeHT-
CbKOI0 MAporo
21 ciuns BinOynacs Hosopiu-
Ha 3ycTpiu oHnaiin [Ipe3nnen-
ta [lompmi Anmxes Jynu ta
foro apyxunu Araru Kopa-
raysep-[lyan 3 mpenctaBHU-
KaM{ HaIllOHaJAbHUX, €THIY-
HUX Ta PENITiHHUX MEHIIMH
y [onbmii. B3siB y Hiit yuacTs
n-p I'puropiit KynpisHoBny,
cmiBroioBa CminbHOT
cii ypaoy Ta HaIiOHAJBHHUX
1 €THIYHMX MEHIIHWH, BOJHO-
yac aupekrop Ilimiscpkoro
HayKOBOI'O 1HCTHTYTY, SKHH
CKJaB MmoOa)kaHHs Bij IMeHI1
HAIIOHATPHUX Ta CTHIYHUX

MEHIIHH.

Ile Oyma miocta 3ycTpid
NPE3UJICHTCHKOTO  MOAPYK-
XS 3 PI3HUMHM HalllOHAJbHU-
MH 1 peniriiHuMH rpomana-
MH, IIpOTE€ Neplla B OHJIANWH-
¢dopmari.

KOMi-
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3acimanns Komicii

HAI[IOHAJILHUX TA €THIY-
HUX MCHIIIMH
22 ciuHA TpoHMILIO 3aciTaH-
Hsa KoMicii HallioHaJbHHX Ta
CTHIYHUX MEHIIWH, sKe OyJo
TpHUcBsYeHe THTaHHIO Harrio-
HAJILHOTO TEPEIKCy HaceleH-
Hs Ta noMemkanb 2021. 3 or-
TSIy Ha BBEACHI OOMEXeH-
Hsl, BiI0YJI0CSA BOHO Y (hopMaTi
OHJIalH. ¥Y34B y HbOMY y4acTb
nqupekrop Iliamsicekoro Hay-
KOBOTO iHCTUTYTY A-p I'puro-
piit KympistHOBHY, SIKHii ¥ CBO-
€MY BHCTYIIi 3BEPHYB yBary Ha
poOJIeMU, BaXKIIHBI TSI HAIli-
OHAJIbHUX Ta CTHIYHHUX MCH-
IIMH. BiH Haromocus, 1o me-
peric Mae BENMKe 3HAueHHS
JUTS. MEHILIMH HE JIUIIE B TpaK-
TUYHOMY, & # CHMBOIIIYHOMY
BUMIpax.

Jocuignnku 3 Hipsmms
Ha KOH(epeHLil

6-7 motoro B bepecri i Cxo-

Kax mpoxoxmna YeTBepTa Mixk-

HapofHA HAyKOBO-TIPAKTHYHA

koH(epertis «bepecreiichkuii

MHp: TIAaM’ITKH MarepiajbHOl

1 IyXOBHOI KynbTypu». B3sim
B Hilf TAKOX y94aCTh JOCII THUKH
ponom 3 [Tigsmmis, sKi moB’s-
3ani 3 IligmIcekuM HayKOBHM
IHCTUTYTOM. Y peXXUMi OHJIAHH
BHCTYNUIH A-p Tab. Poman Bu-
COLBKHH, Tpodecop VYHiBep-
curety Mapii Kropi-Cxiomnos-
cekol B JIroOmmHI, a BogHOUAC
ronoBa HaykoBoi pamu Ilin-
JSICBKOTO HAyKOBOTO 1HCTUTY-
Ty, a TakoX O-p I'puropiit Ky-
npisiHoBKY, qupekTop Iimsce-
KOT'0 HayKOBOTO iHCTHTYTY. [I-p
ra0. Poman Brucoupkuii BUrosno-
cuB jonosige «ITimisceke Mic-
TEYKO 1 HOro MEIIKaHI y TiHi
Bepecreiicbkoro mupy: Muieii-
yu11i T2 okonuili y 1914-1921 po-
Kax», 39epru 1-p [ puropiii Kym-
PisTHOBHY TOBOPHUB TIpo «Opra-
HI30BaHE YKPAiHCBHKE KYJIBTYp-
He XUTTA Ha XoiaMmiudi Ta [Tis-
nerHoMy Iligmsmomi B meprmiit
notoBrHi 30-x pokiB XX cro-
JHTTSD».

IniniaropoM KoH(epeHIil
Oyno I'pomanceke 00’ e THAHHS
«YKpaiHCbKa HayKOBO-TIC/Ia-
roriyua crijka «beperussm.

Tosapucreo Cnagmmna IHignsmmms

«ITicHi 3 Koxxunay»

3HOBY JAOCTYIIHI
Hampukiami 2020 poky, ms-
Kyrouu miarpumni MiHictep-
CTBa KYyJBTYPH 1 HAIlIOHANb-
HOI CHAANIMHHU Ta Yy CHIBIIpa-
1i 3 [HcTHTYyTOM MY3UKH 1 TaH-
o, ToBapuctBo CraamuHa
TTi oS BiJHOBIIIO IUIATIB-
Ky «IlicHi 3 Koxnna» («Piesni
z Kozynay), sixka Oyna 3ammca-
Ha B 2011 poui. 3Hainumcs Ha

HiM ICHI, CHiBaHI MICLEBOIO
YKpaiHCBbKOI TOBIpKoI0 Ma-
pieto lenuctok (1928 p. Hap.)
ta Mapieto SAxum’iok (1928-
2020), po3moBimi HAPOTHUX
CIIBAYOK, a TAKOXK ITCHI, SIKi
BUKOHana rpyna «llomynnu-
1i». 3arajgoM ajap00M MOMIIye
38 TBOpIB, y TOMY YHMCIi TpU
3acmiBaHi «[loxymHUISIMEIY.

(cex.-pen.)
Domo Enuzasema Tomuyk

stowo”.
ukrainska.

»U Zrédel”.

Zwigzek Ukraincow Podlasia w 2021 roku
dzieki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji RP realizuje zadania:

1. Wydawanie ukraifiskiego pisma Podlasia ,Nad Buhom

i Narwoju” — w rok jubileuszu 30-lecia.
2. Festiwale kultury i tradycji ukrainskich na Podlasiu.
3. Audycje radiowe w jezyku ukrainskim ,,Ukrainskie

4. Spotkania z podlaskim folklorem, tradycja i poezja
5. Warsztaty kultury ukrainskiej dla dzieci i mtodziezy
6. Dziatalno$¢ amatorskich zespotéw artystycznych.

7. Tomik wierszy I. Kyryziuka ,Modlitwa skowronka”.
8. Dziatalno$¢ Zwiazku Ukraincéw Podlasia.
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NMEPEAMNATA - 2021 - PRENUMERATA

PiyHa nepeannara Ha teputopii MonbLyi kowwTye 60,00 3no-
X (PLN). (6 HomepiB). lMp1 3aMOBMEHHI NepeannaTi 3a KopoT-
LM Nepioa YMcno Homepie Tpeba noMHoXMTY Yepes 12,00 3no-
TUX. APXiBHi HOMepU — 3 311. (OAUH HOMEp) + BUTPATU Ha JOCTaBKY.
PiyHa nepepgnnara B Ykpaity Ta binopycs — 100,00 PLN.
PiuHa nepepgnnara y iHwi gepxasu — 40 EUR a6o $50,00,
abo ixHs piBHOBApTICTb (aBianoLuTa).

BaHkiBCbKkuiA paxyHok BuaaBus: Zwigzek Ukraincow Podlasia,
ul. Kryniczna 14, 17-100 Bielsk Podlaski, 41 1240 5253 1111 0000
5712 5402 (y Ha3Bi nnatexy npocuMO BKasaTW iM's, NpissuLLe
i TOYHi agpecHi JaHi nepeannaTH1Ka Ta nepiog, IKOro CTOCYETbCS
nnartik). dopmaT HoMepa 4119 NepepaxyHKis 3-3a KOPLOHY:
PKOPPLPW PL 41 1240 5253 1111 0000 5712 5402.

Bnnatu 3-3a KOpLOHY MPOCMMO BUKOHYBaTW nuwe 6e3nocepes-
HbO Ha 6aHKIBCbKMIA paxyHoK. Mpo iHLi BapiaHTy, Byab nacka, 3a3-
Janerigb fgomosnanTecs 3 Bugasuem.

OpraHisalji, napadii Ta iHLi KONEKTUBM MOXYTb POOKUTM 3amMOB-
NEHHs NOTPIBHOT KiNbKOCTI MPUMIPHUKIB 338 OKPEMOKD [OMOBIIE-
HICTIO NPO YMOBW Mepecurku i onnatu. 3ycimMa 3anuTaHHAMM
3BepraitTecs Ha e-agpecy nadbuhom@nadbuhom.pl, Homepw
TenedoHis (+48) 502 565 547 abo 609 048 496, abo nuLLiTb nmuc-
T Ha agpecy Bugasus.

Roczna prenumerata krajowa kosztuje 60.00 zt (PLN).
W przypadku prenumeraty na okres krétszy liczbe numeréw
nalezy pomnozy¢ przez 12,00 zt. Numery archiwalne — 3 zt
(sztuka) + koszt wysytki.

Roczna prenumerata w Ukraing i Biatoru$ na rok 2021 —
100,00 PLN.

Roczna prenumerata do pozostatych krajow na rok 2021
—40 EUR lub 50 USD (poczta lotnicza).

Rachunek bankowy wydawcy: Zwigzek Ukraincow Podla-
sia, ul. Kryniczna 14, 17100 Bielsk Podlaski, 41 1240 5253 1111
0000 5712 5402 (w tytule wptaty prosimy poda¢ imig, nazwisko i
adres prenumeratora oraz okres, ktdrego dotyczy wpfata). For-
mat rachunku bankowego dla wptat z zagranicy: PKOPPLPW PL
41 1240 5253 1111 0000 5712 5402. Wptat z zagranicy prosimy
dokonywa¢ wytacznie na rachunek bankowy. Inne formy nalezy
uzgadniac z Wydawca,

Z pytaniami w sprawie prenumeraty indywidualnej, zamoéwien
grupowych oraz pomocy w rozpowszechnianiu prosimy zwra-
ca¢ sie na adres e-mail nadbuhom@nadbuhom.pl, numery
telefondw (+48) 502 565 547 lub 609 048 496, a takze listownie.

BKOLPORTER

Haw yaconuc MoxHa BXXe KynuTh y Kiockax i BCiX iHLUMX NMyHKTaxX npoaaxy npecu dipmum ,,Kolporter”
Ha TepeHi binbcbkoro, NaKnHiBCcLKoro i CiM’ATMLLKOro NoBiTiB Ta MmicTa binocToka (ans npuknagy
y KpamHuusx Arhelan, PSS Spotem), a Takox y LieHTpi npaBocnaBHoi KynbTypu y binocroui.

Nasze pismo mozna juz kupi¢ w kioskach i innych punktach sprzedazy prasy firmy ,,Kolporter”
na terenie powiatu bielskiego, hajnowskiego, siemiatyckiego oraz miasta Biategostoku
(np. w sklepach Arhelan, PSS Spotem), a takze w Centrum Kultury Prawostawnej w Bialymstoku.

PL ISSN 1230-2759

Ludmita Labowicz (sekretarz), Anna Pabjan, Jerzy Plewa.

YkpaiHcbknn yaconuc MNMignawwsa «Hap Byrom i HapBoto»

Ukrainskie pismo Podlasia ,,Nad Buhom i Narwoju”
BuxoguTb wictb pasiB y pik % Ukazuje sie sze$¢ razy w roku

ul. Kryniczna 14, 17-100 Bielsk Podlaski, skr. poczt. 77

nadbuhom.pl nadbuhom@nadbuhom.pl (+48) 502 565 547

Penakuis: FOpiii ['aBpuitrok (rosoBHuit penakrop), Bikropis 'ans, Anapiit €xarepunuyk, Jlroqmuia Jlabosud (cexperap),
Anna I1a6’sH, FOpiit [Tnesa. Redakeja: Wiktoria Ga¢, Jurij Hawryluk (Jerzy Gawryluk — red. nacz.), Andrzej Jekaterynczuk,

Bunasenns/Wydawca: Coro3 yxpainuis Ilinasmms / Zwiazek Ukraincéw Podlasia,

ul. Kryniczna 14, 17-100 Bielsk Podlaski, skr. poczt. 77 E-mail: biuro@zup.org.pl WWW: zup.org.pl

Zrealizowano dzieki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji RP

3peanisoBaHo 3aBAAkM goTtauii MiHicTpa BHyTpilWwHix cnpaB i agmiHicTpadii PIN

He ¢ci OymKu 6ucno6neni Ha CMOPIHKAX HAWLO20 YACONUCY 8I003EPKAIIOIOMb NO2NAOU PeOaKYii.
Nie wszystkie opinie wyraZone na tamach naszego czasopisma wyrazajq poglgdy redakcji.

He 3amoenenux mamepianie ne nosepmaemo. Pedakyia 3anuwae 3a coboio npaso peoazysamu, cKopouysamu mekcmu ma
3MIHIOBAMU 3A207106KU. 3G 3MICT NOMIWENUX PeKaam ma 02010uwensb pedakyis e gionosioac. % Materiatéw nie zaméwio-
nych redakcja nie zwraca i zastrzega sobie prawo ich redagowania, skracania oraz zmiany tytutow. Redakcja nie ponosi
odpowiedzialnosci za tres¢ zamieszczonych reklam i ogloszen.

Sktad i druk: Andare Studio Grafiki i Reklamy, ul. Senatorska 40/91, 00-095 Warszawa. Naktad: 1600 egz.

48

HAZ BYIOM I HAPBOIO - 2/2021




Aleksander Jabtonowski (1859)

W tym czasie byty to juz poglady ana-
chroniczne, warto jednak przytoczy¢ na-
szym czytelnikom pewne fragmenty opi-
su, bedgcego przeciez dokumentem ow-
czesnej Swiadomosci polskiego srodowi-
ska naukowego, tym bardziej ze zaréw-
no zamieszkane przez ludnos¢ ukrain-
ska tereny nadbuzanskie, jak i naddniep-
rzanski Kijow wraz wiejskimi terenami
gub. kijowskiej Jabtonowski znat z au-
topsji. Urodzit sie wprawdzie koto nadwi-
Slanskiego Garwolina, lecz rodzina po-
chodzita z terenu woj. podlaskiego i nie-
bawem przeniosta sie do Grodziska.
Aleksander uczyt sie w szkole powiato-
wej w Drohiczynie (1837-1842), nastep-
nie w gimnazjum w Biatymstoku, zas
w latach 1847-1849 studiowat na Uni-
wersytecie Kijowskim, gdzie — jak pisat
jego biograf Marceli Dobrowolski — ,,0d-
daje sie studiom slawistycznym, pozna-
je gruntownie jezyk mato-ruski, intere-
sujgc sie zywiej dziejami nie tylko samej
Ukrainy, lecz w ogdle Starej Rusi”. Po
ukonczeniu w 1851 r. studiéw w Dorpa-
cie ,przebywa az dor. 1858 juz to na wsi
na Ukrainie [tzn. gub. kijowskiej], juz tez
w samym Kijowie, spedzajgc czas gtow-
nie w bogatej bibliotece uniwersyteckiej
na badaniach historii ojczystej, zwtasz-
cza jej wewnetrznych dziejow, lub tez na
nauce jezykow stowianskich”.

Matorusini

(Fragmenty)

Rusini, w ogole lud ruski Rzeczypos-
politej, nalezg do gromady wschod-
niej szczepu stowianskiego. Pierwszy
z nich otrzymat w biegu czasu miano
biatoruskiego, drugi matoruskiego. Dwa
te odtamy, noszgce toz samo miano Ru-
sindw, przedstawiajg tak rézne, tak od-
rebne narody, jak Czesi i Polacy w gro-
madzie zachodniej Stowian. Wyrdzniajg
je jezyk, charakter oraz skutki odmien-
nych wptywoéw w ciggu rozwoju ich his-
torycznego. Lud matoruski w obrebie
Rpltej, stanowigcy pod wzgledem etnicz-
nym narodowos$¢ odrebng, wrecz prze-
ciwng biatoruskiej, rozrzucony na szero-
kich jej przestworach i poddany rézno-
rodnym wptywom miejscowym i histo-
rycznym, przedstawia wielkie w sobie
urozmaicenie.

Przez nazwe Matorusindbw rozumiemy
wszystkie razem wziete plemiona grupy
potudniowej wschodnich Stowian, zajmu-
jace caty obszar od reboéw matopolskich
az poza Dniepr ..wojewddztwa ruskie
(czerwono-ruskie) z betskim, podolskie,
wotynskie, bractawskie i kijowskie, nadto
czernihowskie. Lecz oprdcz tego lud ru-

ski odtamu potudniowego zajmowat pas
potudniowo-wschodni Podlasia oraz cate
wojewddztwo brzeskie z Pinskiem w ob-
rebie Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

Naréd matoruski, mimo catej swej jed-
noistnosci, ktérej wcale nie nadwereza-
ta pewna réznica przesziosci historycz-
nej sktadajacych go plemion, rozrzuco-
ny jednak na tak rozlegtych obszarach
Rpltej przedstawia naturalnie i niemate
w fonie swym urozmaicenie zwyczajow,
obyczajéw i w ogdle trybu zycia. Zad-
nego jednak tu znaczenia nie ma rézni-
ca obrzgdku wyznaniowego. Jak pra-
wostawny, tak i unita, przechowujg ze
czcig zabobonng a szczerg wiarg, zu-
petnie jednostajnie, wszelakie przezyt-
ki i szczagtki prastarych wierzen pogan-
skich. Godzi sie to jakos$ doskonale z na-
iwng wiarg jesli nie w prawdy chrzesci-
janstwa, to w skutecznos¢ obrzedowos-
ci i tworzy razem dopiero istotng religie
ludu. Pod tym wzgledem nie wyrdznia-
jg sie miedzy sobg pojedyncze odtamy
plemienne matoruskie.

Odpowiednio warunkom samej miejs-
cowosci i mieszkania tez ludu matoru-
skiego byty wielce urozmaicone. Prze-
wazajg jednak dwa gtéwnie: w okolicach
le$nych porzadna chata z grubych tra-
mow na dwie strony, ze Swietlica, nie bie-
lona; w stepowych zas — Podola i Ukra-
iny — chata z drobnych kawatkéw drzewa
o0 mocne stupy debowe opartych, oraz
gliny zapetniajgcej przedziatki prozne,
bielona. Strzechy w ogdle stomiane prze-
waznie, rzadko gdzie dranicami kryte.
Najwieksze jednak urozmaicenie przed-
stawia odziez — ubidr, stroj meski przede
wszystkim. Sukmana — nazw przerdz-
nych, a bardziej jeszcze wielce odmien-
nego kroju — zawsze prawie w dwdch ko-
lorach tylko: biatym [tylko u kobiet] i bru-
natnym. Siwg sukmane noszg, na wzor
Mazurdw, niektore ruskie okolice Podla-
sia bielskiego i brzeskiego; czarng spo-
tyka sie rzadko. Drobne mieszczanstwo
rézni sie w stroju od ludu wiejskiego zwy-
kle tylko nieco odmiennym krojem i wiek-
szg ozdobnoscig.

Jezyk matoruski, nie dopuszczony
w swej czystej postaci na wyzyne pis-
miennicza, znalazt sobie ujscie w twor-
czosci ludowej, w poezji — snut swoje
piesni sielskie, swoje dumy bohaterskie.
W ogodle rozni sie od biatoruskiego mniej
moze pod wzgledem leksycznym jak
charakterem swej skfadni i wymowg (fo-
netycznie). Ale wszystko to nie tyle jesz-
cze wyroznia te jezyki miedzy soba, co
sama ich istota wewnetrzna, ich duch,
wyrobione dtugowiekowym odmiennym
rozwojem historycznym ludéw samych.

(Onp. FO. 1)
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